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IX wiek, dzieje plemienia Polan. Wtadzge nad plemieniem
sprawuje okrutny kneZ Popiel, zwany Chwostkiem, oraz Niemka, jego
matzonka Brunhilda. Ludzie buntuja si¢ przeciwko jego rzadom, co
prowadzi do wojny domowej.Stara basi nawiazuje do wielu podan
dotyczacych Polski przed 966 rokiem. Ukazuje historie osobiste
— np. nieszczeSliwa mito§¢ mlodego kmiecia Domiana do pigknej
Dziwy — a takze przedstawia sposéb zycia plemienia Polan, ich
obyczaje, moralno$¢, codzienno$¢. Stara basi stanowi pierwsza
cze$¢ cyklu powieSciowego Dzieje Polski autorstwa Jozefa Ignacego
Kraszewskiego. Jest jego najstynniejsza powiescia, zostata wydana w
1876 roku.Jozef Ignacy Kraszewski byl jednym z najwazniejszych
— i najptodniejszych — pisarzy XIX wieku. Wciagu 57 lat swojej
dziatalnoSci napisat 232 powiesci, gtéwnie o tematyce historycznej,
spotecznej i obyczajowe;].
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Jozef Ignacy Kraszewski
Stara basn

Tom I

I

Poranek wiosenny Swital nad czarng laséw tawa otaczajaca
widnokrag dokota. W powietrzu czu¢ bylo wor lisci
i traw miodych, zlanych rosa Swiezo w ciagu kilku takich
porankéw z nabrzmiatych paczkéw rozwitych. Nad strumieniami
wezbranymi jeszcze resztka wiosenne] powodzi zlocily si¢
totocie! jak bogate szycie na zielonym kobiercu. Wschod
storica poprzedzata uroczysta cisza — tylko ptastwo zaczynato
budzi¢ si¢ w galeziach i niespokojnie zrywalo si¢ z noclegéw...
Juz stycha¢ bylo Swiergot 1 Swisty, 1 nawotywania drobnej
druzyny. Wysoko pod chmurami ptynat orzet siwy, kotujac
1 upatrujac pastwy na ziemi. Zawiesil si¢ czasem w powietrzu
1 stal nieruchomy, a potem dalej majestatycznie zeglowat...
W borze co$ zaszeleScito 1 umilkto... Stado dzikich koz
wyjrzalo z gaszczy na polanke, popatrzato czarnymi oczyma

Y totoc - rodzaj kaczerica. [przypis redakcyjny]



i pierzchneto?. .. Zatetniato® za nimi — cicho znowu.

Z drugiej strony stycha¢ tamiace si¢ gal¢zie, zaszelescil to§
rogaty — wyjrzat, podnidst gtowe, powietrza pociagnat chrapami
— zadumat sig, potart rogami po grzbiecie i z wolna poszedt w las
nazad*... [ znowu stycha¢ byto tom’ gatezi i cigzkie stapanie.

Spod gestych 16z° zaswiecito oczéw dwoje — wilk ciekawie
rozgladat si¢ po okolicy... tuz poza nim, potozywszy uszy
pierzchnat przelekly zajac, skoczyt pare razy i przycupnat.

I milczenie bylo, tylko z dala ozwala si¢ poranna muzyka
laséw... Tracilo o nie skrzydlo wiosennego powiewu i galgzie
gra¢ zaczely. .. Kazde drzewo grato inaczej, a ucho mieszkarica
puszcz rozeznaé¢ mogto szmer brzozy z listki’ mtodymi, drzenie
osiczyny® bojazliwe, skrzypienie deboéw suchych, szum sosen
i zaloSliwe jodet szelesty.

Szedl wiatr, stapajac po wierzchotkach puszczy 1 glosniej
coraz odpowiadaty mu bory, coraz blizej, silniej coraz muzyka
grala pieSnig poranng.

Ponad lasy ptyngly zarumienione chmury jak dziewczeta,
ktore si¢ ze snu zerwaly zbudzone 1 uciekaty, czujac, ze obcy pan

2 pierzchneto — dzis: pierzchlo; pierzchnqcé — uciec. [przypis edytorski]

3 zatemiato — dzi§: zatetnito. [przypis edytorski]

* nazad - z powrotem. [przypis redakcyjny]

3 tom — tu: tamanie. [przypis redakcyjny]

®toza— rodzaj krzewu z rodziny wierzbowatych; wierzba szara. [przypis redakcyjny]
7 listki — dzis popr. forma N. Im: listkami. [przypis edytorski]

8 osiczyna — gatunek drzewa, topola osika a. topola drzaca, ktérej liScie drza przy
najmniejszym podmuchu wiatru. [przypis edytorski]



nadchodzi. Szare zrazu niebo bigkitniato u gory, poztacalo sig
u dotu; obtoczki biate jak z rabku obstonki poscieli rozwiewat
wiatr po lazurach. Storice strzelito promieniami ku gorze. .. noc
uciekata. Widac¢ byto ostatki cieniéw i mrokéw roztapiajace si¢
w dnia blasku. Nad strumieniami i lagkami jak dymy ofiarne
zakipialy pary przejrzyste, ulatujac z wolna ku niebu i ginac
w powietrzu. UkoSne promienie storica ciekawie zagladaty
w glebiny, Sledzac, co si¢ przez noc rozrosto, zazielenialo,
wykwitto.

Razem z szumem lasu zawtérowat chor ptakéw — wszczat sig
gwar wielki. .. ozyly w Swietle aki, zaroSla, puszcze 1 powietrzne
szlaki — wracato zycie.

W promieniach wirowaly, zwijaty sig, krecity niespokojne
skrzydlate dzieci powietrza... co§ szczebiocac do siebie, do
chmur 1 do lasow.

Kukutki odezwaty si¢ z dala, dzigcioty kowale juz kuty
drzewa.

Byt dzien. ..

U skraju lasu, nad rzeka leniwa, ktéra go przerzynata, wsrod
gestych drzew, gdzie cieri schowat si¢ jeszcze, widaé byto kupke
gatezi niby szatas napredce sklecony; kilka kotkéw wbitych
w ziemig¢, a na nich nacig¢te konary jodlowe... Obok tuz
byto wygaste ognisko spopielate i1 kilka w nim niedopalonych
glowni. Ponizej, w zielonych bujnych trawach, na sznurach do
kotéw poprzywiazywanych, pasty sie dwa mate, grube, gestym
1 najezonym jeszcze zimowym wlosem okryte konie.



Szelest jakis w lesie znac je nastraszyl, poznaly nieprzyjaciela,
nastawity uszy, rozdety chrapy, zaczety niecierpliwie nogami
kopa¢ ziemig, jeden z nich zarzal, a echo po lesie poniosto ten
dziki glos, ktory si¢ rozlegt i powtorzyt stabiej za 1aka. ..

Z szalasu pokazata sig¢ glowa cala wlosami okryta dtugimi —
zarosta rudo; dwoje oczéw ciemnych skierowato si¢ naprzod ku
koniom, potem ku niebu, ruch si¢ dat stysze¢ pod gal¢ziami.
Wkroétce potem, rozgarniajac je, wydobyt si¢ spod nich cztowiek
stusznego wzrostu, krepy 1 barczysty. Dtugim lezeniem i snem
skostniate wyciagnat cztonki, ziewnal, strzasnat sig, popatrzat na
niebo, potem na konie... te zobaczywszy go, z wolna zaczgly si¢
zbliza¢ ku niemu. Nadstawit uszu bacznie. Nic stycha¢ nie byto
précz szumu lasu, $piewu ptastwa, mruku strumienia.

Cztowiek wygladat dziko, wtos bujny, poplatany sptywat mu
kudtami na barki 1 ostaniat niskie czoto, tak ze oczy wprost
spod nich patrzyty. Reszta twarzy takze byla zarosta, ledwie
czg$¢ policzkéw, zarumienionych snem i chtodem, dobywata sig
spod waséw i1 brody — wsrdd ktérych ust prawie znaé nie byto.
Sukienna, wetniana, gruba odziez brunatnego koloru, okrywata
mu ramiona, pod szyja spi¢ta na guz’ i petle. Nogi mial tez
suknem i skéra poobkrecane, a stopy obwite nig i opasane
sznurami. Spod rekawdw sukni krétkich dobywatly sie rece silne,
wlosem okryte 1 opalone. Twarz miata wyraz przebiegly, na pot
zwierzecy, pot cztowieczy, zuchwaty razem i ostrozny... oczy
biegaly zywo... Ruchy ciata zreczne 1 silne, nie dawaty wieku

? guz (daw.) — guzik. [przypis edytorski]



odgadnad¢, cho¢ mtodos¢ juz pozostawit za soba.

Postawszy chwilg, mezczyzna wrdcit ku szatasowi i noga silnie
kopnat w Sciang jego, nie mowiac stowa. Poruszylo si¢ co$ zywo
za gateZzmi 1 wnet spod nich wypelzio chiopig, wydobylo sie
zza liSci — zerwalo rzeS§ko na nogi... Wyrostek méglt mieé lat
z pigtnasScie, krzepki byt 1 nieco do starego podobny. Twarz mu
jeszcze nie porastata, wlosy miat krétko ucigte, odziez gruba
a wyszargang, z sukna i ptéciennych chust ztozong. Na nogi
wstawszy, oczy przetart kulakami'®, ledwie miat czas reszte
snu z powiek opedzi¢; gdy starszego glos chropawy, w mowie
dziwnej, obcej, ktorej na tej ziemi nikt oprocz nich dwu nie
rozumial, zawotat:

— Gerda, do koni! Storice weszlo...

Ustlyszawszy ten rozkaz, poparty lekkim potraceniem w plecy,
chiopiec zbiegt ku koniom, odwiazat sznury, skoczyt na grzbiet
z nich jednemu 1 poprowadzit je o kilka krokéw dalej, gdzie
troche piaszczystego, suchego brzegu do wody przystep dawato.
Na piasku widaé tez bylo Slady kopyt koni, ktére juz tam
wprzédy napoju szukaty. Konie zaczety pi¢ cheiwie. Chtopie
siedzace na jednym ziewalo, z ukosa spogladajac ku staremu,
ktory okoto szatasu si¢ krzatal, mruczac cos sam do siebie.

Bytali!! to poranna modlitwa?

Na ostatek konie napojone podniosty glowy 1 jak zadumane

10 kutak - pies¢. [przypis redakcyjny]
" bytali — czasownik z partykulg -1i; znaczenie: czy byla, czyzby byla. [przypis
edytorski]



stuchaty laséw szumu, chtopak je sznurem pognat ku szatasowi.
Tu juz nagotowane!’ lezaty suknem i skdérka poobwijane
juki'3, ktére starszy poczat na konie zarzucac i przywiazywac.
Milczacy pomagat mu wyrostek. Na grzbiety koniom zawieszono
sukno grube 1 skory... Gdy wszystko bylo w pogotowiu,
stary wlazt jeszcze pod szalas i po chwili wyszedl z niego
uzbrojony. U pasa miatl siekierke jak mtot gruba, krotki néz
w pochwie skorzanej, na plecach tuk, przez drugie ramie
proce i krotka patke drewniang krzemieniem nabijana, ktora
przed soba uczepit na koniu. Chtopak tez Sciagnat swoj orez
z ziemi, n6éz do pasa i siekierke, ktora do r¢ki wzial, lekko
na grzbiet konia wskakujac... Starszy si¢ jeszcze obejrzat na
noclegowisko, patrzac, czy czego nie zapomnial na nim, rgkami
poprébowat sakiew!# na grzbiecie powiazanych i konia swego
pod ktoda poprowadziwszy, skoczyl nan zrgcznie. Juz mieli
ruszy¢ z miejsca 1 starszy si¢ rozgladat, aby wybraé droge, gdy
z gestwiny naprzeciw, rozgartujac's ostroznie leszczyne i kaliny,
niepostrzezona, po cichu wysuneta si¢ gtowa ludzka.

Ciekawie, zrazu z jaka$ obawa, dwoje oczu jasnych
przypatrywato si¢ podréznym. Zza gatezi widaé tylko byto wios
ptowy, co je otaczal, mtoda twarz ledwie zarostem pokryta, biate

12 nagotowany — tu: przygotowany. [przypis redakcyjny]

13 Juk — skérzany worek stuzacy do przewozenia bagazu na grzbiecie zwierzgcia.
[przypis redakcyjny]

14 sakiew — dzis popr. D. Im od wyrazu sakwa: sakw. [przypis edytorski]

15 rozgartowac — rozgarnaé. [przypis edytorski]



zgby w ustach na p6t podziwieniem otwartych.

Podrézny tymczasem ku storicu spogladat i na bieg rzeki.

Ponad jej brzegami drogi zadnej Sladu widac¢ nie byto. Zdawat
si¢ chcie¢ upewnic, czy ma ja przebrnaé, czy z nia, czy przeciwko
niej si¢ pusci¢. Konie rwaly si¢ juz do pochodu niecierpliwe,
obrécone na wschod tbami — starszy pomyslat trochg, oczyma
take zmierzyl, trzgsawiska 1 bor, potem zwrdcit si¢ na piaszczyste
wybrzeze, kedy konie pojono. Tu stangwszy, mySlat pewnie,
czy bréd znajdzie, bo oczy utopit w wodzie, jakby mierzyt
jej glebing. Bylby teraz i t¢ glowe mogt dojrze¢ w krzakach,
co go szpiegowata — ale si¢ ostroznie schowatla, tylko gatazki
opadty i drzaty. Powoli konie wchodzity w wode, ktéra tu nie
byla grzaska ni glgboka, zanurzyty si¢ po brzuchy, zdawalo sie,
ze poplyna, ale tuz si¢ znalazla tawa piaszczysta i oto juz —
brzeg drugi... Oba podrézni'® wyladowali szczeSliwie, ledwie
POMOCZYyWSZy nogi.

Drugim brzegiem, wyzszym nieco i suchszym, wygodniej
kroczy¢ byto, cho€ tuz, tuz, za gestwing coS szelescito dziwnie. ..
— Zwierz sptoszony — myslat podrézny.

Naokét oprocz noclegowiska §ladu cztowieka nie dostrzegto
oko, bor, jak go stworzyl Bdg, ku niebu wyrosty bujno, pnie
grube jak stupy proste, oschie z gatezi od dotu, u géry w zielone
wierice ubrane. Gdzieniegdzie zwalona burza kioda, na pot
przegnita, pot z kory opadla, pogiete od wichru wyrostki
1 poschte od zgrzybiatosci, mchami jak futrem na staro$¢ odziane

16 oba podrozni (daw.) — dzi§ popr.: obaj. [przypis edytorski]



olbrzymy.

Jechali. Na wzgérzu... coS§ bielatlo nieopodal. Pod degbem
lezal kamien wyziobiony jak misa, nad nim drugi stal gruby
1 niezgrabny... Reka niewprawna wyrzeZbita na nim niby ludzka
twarz straszliwa, czapka okryta u gory... Starszy wstrzymat si¢
trochg, zobaczywszy znak u drogi, obejrzal niespokojnie dokota
1 mijajac go, splunal nan z pogarda.

W tej chwili §wist si¢ dat stysze¢ dziwny z krzakéw 1 drzewce
ze strzaty utkwito na piersi, w grubej sukmanie starszego.
Ledwie poczuwszy pocisk, nie wiedzac jeszcze, czy do broni ma
si¢ bra¢, czy do ucieczki, obracat glowe, gdy chtopak krzyknat.
Druga strzata utkwita mu w nodze.

A z lasu dat sig stysze¢ Smiech, Smiech dziki jakis, straszny,
niby wycie zwierzece, niby okrzyk cztowieka... Zachichotato,
rozleglo si¢, zamilkto... Sroka siedziala na kamieniu, na
czapce 1 podnidstszy skrzydta krzyczata, Smiechowi wtérujac. ..
A miotala sig, jakby 1 ona grozita.

Konie gtosami tymi podzegnigte przyspieszyly kroku — ale
nieprzyjaciela juz ani wida¢, ani stycha¢ nie bylto... Cisza
panowata nad lasami, drzewa tylko uroczyScie szumialy.

Starszy mezczyzna ktusowat, naprzéd konia pedzac skoro!’
— chlopak, ktéry strzate wyszarpnal z nogi, spieszyl za nim,
pochylony na szyi swojego... Przebiegli tak staj'® kilkoro!®, az

17 skoro — szybko. [przypis edytorski]
18 staja — daw. miara dtugosci, liczaca ok. 1 km. [przypis edytorski]
19 staj kilkoro — dziS§ popr.: staj kilka. [przypis edytorski]



nie styszac nic, nie widzac pogoni — zwolnili kroku... Starszy
si¢ dopiero obejrzal na chtopca ze zbladlg twarza, z zacigtymi
ustami, z wytrzeszczonymi oczyma przylgltego do konia. Nie
mial nawet czasu od strzaly tkwiacej w piersi si¢ uwolnic.
Przebita ona sukno i zna¢ uwiezta w ciele, bo cho¢ w szybkim
biegu ugieta si¢ 1 opadta ku dotowi, trzymala si¢ jeszcze. Tu
dopiero, na polance, konia Sciagnawszy starszy obejrzat si¢ na
strzale 1 zrgcznie ja pocisnawszy, choC syknat z bélu — wydobyt,
obejrzat ciekawie i do skérzanego na plecach worka wsunat.

Strzata miala z koSci bialej wyrobione ostrze cienkie, na
ktorego koncu wida¢ byto krwi kropelke.

— Pioruny by w nich bity... 1 burze! — zawotat warczac rudy. —
Gdzies si¢ w krzakach znalazto oko, co podpatrzyto 1 pomscito
za batwana®... Tys ranny w noge, Gerda?

Chtopak, z oczyma jeszcze obtakanymi 1 trwoga, milczac na
noge skaleczong wskazywat. Rana jego glebsza byta, bo ptachty
nie wstrzymaty strzaty.

— No - nic to! Jedna strzata polanska?!! — zamruczat
starszy — oni ich nie zatruwaja. Obawialem sig, aby ich tam
wigcej nie bylo. Znaé jeden rozbdjnik niestraszny. Nie wazyt
si¢, zobaczywszy, zeSmy zbrojni... Ale moze zawola¢ innych,
narobi¢ wrzawy... uchodzi¢ trzeba...

Spojrzat na storice.

2 patwan - tu: posag pogariskiego bostwa. [przypis edytorski]

2 polariski — przym. utworzony od rzecz. Polanie, nazwy plemienia stowiariskiego.
[przypis edytorski]



— Trzymaj si¢ konia, a pus¢ go za mna... SpieszyC trzeba,
zeby nas w tym nie zaskoczyli lesie, poki nie dojedziemy do
znajomych. Z potudnia?? na miejscu bedziemy.

Chiopak milczatl, starszy co§ mruczat jeszcze, ku gorze
patrzyl, konia sznurem S$ciagnat i polecieli ggstwing, nad
brzegiem si¢ ciagle trzymajac, bez drogi — rzeka gosciniec?
znaczyla.

Puszcza wciaz byla dzika, niezamieszkata, milczaca. Raz
z dala na wodzie postrzegli jakby gltowe ludzka z ciemnym
przylgtym do niej wltosem i dwoje rak wiostujacych okoto niej.
Lecz gdy sig tetent dat styszec, znikta, wir tylko byto wida¢ nad
powierzchnia wody. Mingli ja... 1 wyszta znowu z gl¢biny...
na wlosach czarnych dokota opleciony byt wianek z fotoci...
oczyma strzelala za nimi... Trochg dalej cz6ino malerikie jak
tupinka §lizgalo sig, ptynac z biegiem, ponad nim biala chuste
wida¢ bylo... Gdy tetent dat si¢ styszec, znikla ptachta na dnie
i czétenko jak waz wsunelo si¢ migedzy trzciny, tozy, wiszary?,
ktorych tylko wierzchy si¢ chwialy... Kilka kaczek zerwato
si¢ przestraszonych, wyciagnely szyje... sznurem leciaty gdzie$
dalej... plusnely i padty®.

Podrézni wciaz biegli brzegiem, to szybciej, to wolniej —
dwa razy konie poili zmegczone i jechali dalej bez spoczynku —

2, potudnia — dzis: po potudniu. [przypis edytorski]
2 gosciniec — droga. [przypis redakcyjny]
2 wiszary — rodzaj ro€liny; splatane zaroSla. [przypis redakcyjny]

% padty — tu: przepadly, zniknetly. [przypis edytorski]



a slorice tez podnosito si¢ coraz wyzej, grzato coraz mocniej.
Cho¢ w lesie Swiezo byto i chtodno, od 1ak i1 piaskéw zalatywat
oddech goracy.

Nie zmienila si¢ okolica — bor ciagle szumiat nad rzeka.
Gdzieniegdzie w piasku migdzy pagérkami Swiecito jeziorko —
szerzej rozlewaty si¢ wody — to Sciskaly wsréd parowu. Mienialy
sig?® tylko drzewa, sosny i jodly, potem zielonych liSci brzozy
1 lipy, 1 osiki, 1 dgby na poét jeszcze Spiace a gluche na wiosneg.

Gdzieniegdzie zo6ltawa tawa lezat piasek, to kepiasta
trzgsawica?’, ktora okraza¢ musieli. Przed nimi z dala pomykat
zwierz, z tak pierzchaty cate stada tosi i jeleni, dobijajac si¢ do
lasu, na ktérego skraju stawaty, patrzyty jeszcze ciekawie i gnaty
dalej, znikajac im z oczu. Nadéwczas tomot stad sploszonych
konie straszy? i pgdzity zywiej, stuliwszy uszy... poki sit stato.

Gerda ciagle reka chwytal za noge zraniona, czul, ze mu
krew ciekta, jakby cieply sznurek wijacy si¢ az do stopy,
1 w skérzanym obuwiu zbierata si¢ u nogi, czerwonymi kroplami
saczac szparami chodaka.

Ale skarzyC si¢ nie Smial, zawija¢ rany hubg z drzew lub
lisSémi, co by krew zatamowaly — nie bylo czasu... Starszemu
tez troche¢ krwi pokazalo si¢ miedzy palcami reki... otart je
o koniska grzywe — nie troszczac si¢ o to. Rozpatrywat si¢ wciaz
po okolicy, dawniej znaé sobie pami¢tnej, jakby szukajac miejsca

25 mienia¢ sie (daw.) — zmieniaé sie. [przypis edytorski]

7 trzesawica — trzesawisko; teren bagnisty. [przypis edytorski]



do spoczynku... Lecz nierychto?®, nierychto zwolnili biegu.

Tu rzeka, ptynac nizinami réwnymi, szerzej si¢ rozlewata
wsrdd blot Swieza zielonoScia okrytych. Ze wzgorza nagiego, na
ktérym stali, wida¢ bylto 1aki i trzgsawiska, wsréd nich moczary
1 jeziorka mnogie, opasane gajami... Kilka strumieni zbiegato
si¢ tu z boréw ku rzece. Las, wsrdd ktérego stangli, wypalony byt
1 zeschty na znacznej przestrzeni. — Gaszcze, co go podszywaty,
sptonety do szczetu, daleko wigc w glab jego siegnac byto mozna
okiem i dojrze¢ nieprzyjaciela.

Tu starszy z konia si¢ zsunal, rzucil go nie patrzac i legt
na cieptym piasku, obu regkami pot kroplisty ocierajac z czofa.
Zmeczony byt — piersi mu si¢ podnosily, a ze krwawymi palcami
dotknal twarzy i ja tez sobie calq okrwawit.

Ujrzawszy to chtopak, ulakt si¢ i krzyknat.

— Co ci to, Gerda? CzyS$ ty mezczyzna? Czy si¢ matka twoja
omylita, ze ci nie wdziala chust i spddnicy? Kropla krwi, a tyle
strachu 1 wrzasku?

Chtopak mu dopiero wskazal na wlasng twarz jego.

— Nie 0 moja mi strach — rzekt — cho¢ skdrznie?* mam jej
petne, ale o wasza. Twarz, ojcze, macie we krwi calg.

Starszy na rgce swe popatrzyl, rozSmial si¢ tylko i nic nie
odpowiedziat.

Gerda tymczasem, na ziemi siadlszy, noge ranna rozzul
1 poczat czySci¢ obuwie, potem ran¢ ociera¢ i oktada¢ huba.

28 rychto — szybko. [przypis edytorski]
2 skérznie — daw. obuwie skorzane. [przypis edytorski]



Stary patrzyl na to oboje¢tnym okiem.

W milczeniu dobyli potem z sakiew suszone migso i placki,
ktore starszy na ziemi rozlozyt. Poszedl si¢ wprzod obmy¢
w wodzie 1 dlonia jej do ust zaczerpnal. Gerda za jego
przyktadem zwlokt sig tez do wody. .. Siedli jes¢ w milczeniu. ..
Konie na chudej trawie leniwie si¢ pasty...

Z lasu wyleciata sroka... uwiesifa si¢ na suchej gatezi nad
glowa starego, pochylita ku niemu i krzyczata... Zdawata si¢
zagniewana, trzepala skrzydtami, podlatywata coraz blizej...
wolala co§, jakby na gwalt zbierajac drugie... Nadciagnetla
w pomoc wtora* i trzecia... i wrzaskliwie to podlatywaty, to
przysiadaly si¢ przy nich... Stary, ktéry si¢ chcial zdrzemnaé,
zniecierpliwiony, tuk napiat i strzelit. Nie ranit Zadnej, zerwaty
si¢ z krzykiem... zawirowaly w powietrzu i wrécity kraka¢ nad
nimi... Gerda z gtowa zwieszona, na r¢kach wsparty, nad korimi
czuwat. Las milczat — niebo byto czyste — owad tylko, wywotany
storicem do zycia, brzgczat, gromadami unoszac si¢ w powietrzu.

Po krétkim spoczynku na konie siedli znowu... Stary si¢ do
chtopca zwrdcit.

— O strzatach, o krwi, o niczym ani stowa tam... Najlepiej bys
nie méwit nic i niemego udawatl. .. Niemcami oni nas tam zowia
— cho¢ my ich jezyk rozumiemy... Stuchaj, co gada¢ beda, zda
si¢ to zawsze — ale udawaj, ze ci ta mowa obca... Tak lepiej —
milczed.

Spojrzat nan czekajac, by mu Gerda oczyma odpowiedziat.

30 wtory — drugi. [przypis edytorski]



Jechali dalej a dalej. Storice juz si¢ z wolna spuszczaé
zaczynalo ku zachodowi. Brzeg rzeki wyniosty coraz si¢ znizal,
wilgotniejsze otaczato ich powietrze — cieri zalegat boru Sciany —
gdy w dali, nad zaro§lami, pokazat si¢ stup dymu siny...

Stary zobaczywszy go drgnal z radoSci czy niepokoju —
chtopak tez wer oczy wlepit i zwolnili koniom biegu.

Dokota si¢ las rozlegal®' stary, wysoki, gesty, a taka nad
rzeka zwezala, ptynaca ScieSnionym korytem. — W prawo otwarta
si¢ taka, dokota zasiekami drzew zrabanych otoczona... Poza
nig z szataséw jakich$, chalup z drzewa i chrustu, opasanych
tynami3? wysokimi — dobywat si¢ 6w stup siny... Zblizajac si¢
ku budom, coraz je lepiej rozezna¢ mozna byto.

U brzegu, podniesionego troche, rzeki stalty w prostokat
szczelnie zewszad zamknigte. Od taki odgradzaly je ktody drzew
1 tyny, pokopane doty i powbijane pale. Na jednym z nich tkwita
zawieszona biata, od deszczéw?? wyptukana, od storica zwapniata
czaszka koniska.

Dachy pokryte byty kawatami dartymi drzewa, wiszarem3
1 gateZmi — Sciany w stupy z chrustu plecione. W posrodku tylko
z ktéd ogromnych w zrab* zbudowana wznosita si¢ chatupa-

31 rozlegac sie — tu: rozciagaé si¢. [przypis edytorski]
32 tyna a. tyn (daw.) — ogrodzenie drewniane, z galezi a. belek. [przypis edytorski]

33 od deszczéw wyptukana — dzis: przez deszcze wyplukana. [przypis edytorski]

3% \iszar — kozuch roslin (czyli pto), trzcin i paproci, porastajacych torfowisko

potozone na stromym zboczu; torfowisko wiszace. [przypis edytorski]

35w zrqb — daw. technika wznoszenia zabudowari polegajaca na wypelnianiu

drzewem lub innymi materiatami ustawionego uprzednio szkieletu z potg¢znych belek.



dwor, do ktorej szopy wkolo przytykaly, z nig razem obejScie
tworzac, w §rodku ktérego mate znajdowato si¢ podworze.

Dojezdzajac, rudy podrozny zwolnit koniowi biegu — oczyma
szukajac, czy kogo nie zobaczy. Nie wida¢ bylo zywej duszy.
Wahat si¢ jeszcze, jak da¢ znaé o sobie, gdy u brzegu rzeki,
na ogromnym, zblgkanym tu od wiekéw kamieniu, ujrzat
siedzacego starca, ktory niepostrzezony od dawna go Sledzit
oczyma.

Ubrany byl caly w bieli, nic nie majac na sobie oprécz
odziezy z ptétna grubego. Nogi mial bose, gtowe siwa nieokryta.
Ogromna, dtuga do pasa broda piersi mu ostaniata. Biaty wysoki
kij trzymat w reku. Koszule na wierzch wtozong i do kolan
spadajaca obejmowat pas czerwony. Zadnej zreszta nie miat ani
ozdoby, ni broni. U ndg jego dwa psy lezaty do wilkéw podobne
— zaczajone, przypadie do ziemi, oczyma krwawymi wiodace za
podréznymi... Drgaty lezac. .. i czekajac, kiedy si¢ rzuca.

Twarz starca spokojna byla i powazna, ogorzata, ze skora
jakby spekana, tak ja faldy i marszczki pokryly cala siecig gesta.
Nad oczyma siwymi dwa krzaki bujnych brwi sterczaty najezone.
Sucha szyje, ktéra obnazona widaé byto spod koszuli, jak twarz
pokrajang, brunatng — niby weze sine oplataly zyly pod skora
nabrzmiate.

W chwili gdy podrézny starca zobaczyl, ten wlasnie na
psy zawotal grozno, reka im wskazujac w tyl, za siebie, a kij
podnoszac do goéry. Podrézni stangli. .. rozgladajac sie ciekawie.

[przypis edytorski]



— Pokton wam, stary Wiszu... — rzekt z konia nie zsiadajac
podrézny, uchyliwszy tylko glowe. — Poklon wam. Kazcie
waszym psom do zagrody, bo by nas porozdzieraly, a my starzy
znajomi i dobrzy przyjaciele, cho¢ nie swoi — a nie wrogi.

Stowa te powoli wyrzekt starszy lamang mowa Serbow
nadtabanskich — usitujac przybra¢ postawg i twarz uprzejma.

Stary patrzal, nic jeszcze nie odpowiadajac. Na psy naprzod
zakrzyczal grozno, aby szlty precz, ukazujac im zagrodg, bo
warczaly 1 zgby szczerzyly patrzac na przybyszéw i coraz to
si¢ ku nim targaly. Nie chciaty odchodzi¢. — Gospodarz huknat
w dton... Na glos ten zza tynu ukazata si¢ ostrzyzona glowa
parobczaka, ktéry rozkaz zrozumiawszy psy zawotat, wpedzit do
obejscia 1 zamknatl za nimi wrota. .. Stycha¢ je bylo szczekajace
1 wyjace w szopie.

— Zdrow bywaj, Hengo. Cozescie to znowu tak daleko w nasze
lasy zawedrowali? — rzekt gospodarz.

Rudy powoli z konia zlazlszy i dawszy go chtopcu, ktéry na
swoim pozostat — zblizat si¢ z wolna do starego.

— Ha! po Swiecie si¢ tak cziek widczy, ciekaw zobaczyc,
jak tam gdzie ludzie zyja — poczal moéwi¢ — przy tym tez
jaka$ zamiana zrobi si¢ moze. Lepiej w spokoju mieniac3®
czego u jednych zbytek, a drugim brak, nizeli napadac¢ zbrojnie,
azzyciem razem wydzieraC. Ja— wy wiecie — cztowiek spokojny,
zaopatruj¢ komu czego trzeba... aby zy¢...

Stary si¢ czego$ zadumat.

3% mieniac (daw.) — zamienia. [przypis edytorski]



— Nie bardzo u nas mieniaé jest na co... Skor i futer dosy¢
pewnie u siebie macie, bursztynu u nas niewiele. MySmy tez
nie zwykli bardzo do rzeczy, ktére wozicie, swoim si¢ radzi
obchodzi€... Igla z odci tak szyje jak zelazna.

Popatrzat stary na ziemie i znowu si¢ w sobie zadumat.

— Zda sie to przecie, co ja wozg — mowil powoli Hengo. —
A skad byscie wzigli wszystko, co si¢ z kruszcu robi, gdybySmy
wam tego nie dostawili... Do Winedy?*’ daleko...

— Albo to kosci, rogu i kamienia nie dosy¢ — rzekt stary Wisz
wzdychajac. — Byt czas, ze si¢ ludzie tym obchodzili i dobrze im
z tym bylo... JakeScie wy a drudzy wedrowni podwozié zaczeli
swoje btyskotki, niewiasty nam popsuliScie, chce im si¢ ziarnek
Swiecacych na szyje 1 iglic gladkich, i guzéw, 1 wszystkich tych
zabawek ... bez ktérych teraz zadna nie stapi. Nic by to nie byto —
ciagnat dalej, patrzac wigcej w ziemi¢ niz na przybylego kupca —
ale wy... wy drég sie do nas uczycie, tajemnice nasze wywozicie
stad... 1 tak samo przyjS¢ moze napasc, jak przyszty Swiecidla.

Hengo po kryjomu btyskiem oczu bystrym zmierzyl starego
Wisza i1 roz§miat sie.

— Prézna to obawa — rzekt. — Nikt o napaSciach nie mysli...
Ja nie jezdze cudzego podpatrywac, ale swoje mienia¢. Wy mnie
przecie znacie, nie pierwszy raz jestem u starego Wisza... Ja
przyjaciel wasz... Zone mialem z waszej krwi, serbska corke. ..
a z niej oto tego chtopca, ktéry cho¢ jezyka waszego nie umie —

37 Wineda —na potlegendarne stowiariskie miasto u ujScia Odry, majace by¢ waznym
osrodkiem handlowym. [przypis edytorski]



przecie w nim trocha tamtej krwi zostato.

Wisz, ktéry na kamieniu siadl, a na lezacy naprzeciw drugi
wskazal Hendze — pokiwat tylko glowa.

— Zone mieli$cie Serbke znad ELaby — odezwat sie — méwiliscie
mi o tym. Ale jakescie do niej przyszli*®? He? Pewnie nie po jej
woli?

Rozesmiat si¢ Hengo.

— Starzy jesteScie — odparl — wam tego méwié nie trzeba.
A gdziez to na Swiecie niewiast si¢ o ich wole pytaja? Gdzie si¢
inaczej zong bierze jak reka zbrojna? Tak jest u was, u nas i na
catym Swiecie... Bo one woli nie maja.

— Nie wszedzie — wtracit stary. — Mtodym woli nie daja, a stare
u nas szanuja. Cho¢ im rozumu odmawiaja, przecie duchy przez
nie méwia i wiedza one wigcej niz wy... te — wiedZzmy>’ nasze. ..

Potrzasnal gtowa; milczeli chwilg.

— Na noc was o goscing prosze — odezwat si¢ Hengo. — Co
mam z soba w wezeltkach, pokaze. .. Zechcecie co wziaé? dobrze
— a nie bedzie zgody? nie pogniewamy si¢ o to.

— O goscing prosi¢ nie trzeba — zawotal Wisz wstajac. — Kto
raz spal pod dachem naszym, zawsze ma pod nim spocza¢ prawo.
My wam radzi. Kotacz*’ i piwo, i migso si¢ znajdzie; baby strawe

38 przyjsé do czegos (daw.) — zdoby¢ cos, zyskac; tu: jakeScie do niej przyszli: jak ja
dostaliscie. [przypis edytorski]

3 wiedZma — tu: kobieta do§wiadczona, znajaca zycie; od wiedziec¢: ta, ktdra wie.

[przypis edytorski]
40 kotacz — butka pszenna, biate, delikatne, jedzone czgsto tylko od Swigta pieczywo.
[przypis redakcyjny]



wieczorng juz warza. ChodZcie ze mna.
Wisz wstal z kamienia i przodem go wiodac, ku wrotom si¢
skierowat.



I1

Gdy stary na kamieniu siedzac rozmawial z przybylcem z tej
ziemi, ktora krajem ,niemych”, jezyka narodu nieznajacych
zwano — zza tynu*! i zagrod gtéw ciekawych zaczeto si¢ ukazywac
mnostwo.

RzadkoScig to bylo, azeby w taka lasow glebing 1 puszcz
wnetrza docisnaé si¢ Smial obey cztowiek. Wigc gdy sie ukazali
ludzie i konie nieznane, a parobczak poczat psy zamykaé — co
zyto w zagrodzie, cho¢ z dala i przez tynu wierzchoiki, przez
ptotow szpary, biegto si¢ dziwi¢ obcemu.

Wida¢ byto biate chusty niewiast zameznych, wlosy dziewczat
z wiankami zielonymi, gltowy mezczyzn z dlugimi wilosy
1 postrzyzone parobkéw, i dziecinne oczy przelgkle sposrod
gestych kudetkow, ktorymi si¢ im czota jezyly. Podnosily si¢ one
nagle i niknely, ukazywaty i pierzchaty... Stare nawet baby drzac
wygladaty zza plota, a ze si¢ obcego lekaty, rwaly trawe i ziemie
rzucajac je na wiatr i pluty przed sig, aby im jakiego nie rzucit
czaru.

Stara Wiszyna, a imi¢ jej bylo Jaga — zobaczywszy, ze si¢
wioda ku wrotom z goSciem rudym, wystapita, usta zakrywajac
fartuchem, naprzeciw me¢zowi, dajac mu gwattowne znaki, aby
z nig pomOwil na osobnoSci. Juz si¢ do wrot zblizali, ktére im
otwiera¢ miano, gdy im zastapita droge.

4 tyn — plot z galezi a. belek. [przypis redakcyjny]



— Po co tu obcego, Niemca wiedziecie? — szepngta wylekta. —
Moznaz to wiedzieé, co on z soba niesie? Jakie on uroki rzucié
moze?

— Ten ci to sam, Hengo znad Laby, co to naszyjniki przywozit
1 szpilki, 1 noze... Przecie si¢ nam nic nie stato... Nie ma si¢ go
co obawiaé, bo kto za zyskiem goni, temu czary nie w gltowie.

—Zle méwicie, stary méj — odparta Wiszowa. — Gorsi to ludzie
od tych, co z nozami i maczugami napadaja. Ano wola twoja, nie
moja. ..

I szybko ustapila mruczac, nie ogladajac si¢ juz za siebie,
az weszta do dworu wewnatrz zagrody. A Ze na inne niewiasty
w podwoérku po katach poprzytulane skingla, pierzchnety
wszystkie, chowajac sig, gdzie ktéra mogla. Parobkéw tylko
kilku i dwu synéw gospodarza zostato.

Hengo wszedt rozgladajac si¢ trwozliwie, cho¢ megstwem
nadrabiat.

Chtopak jego z konia nie ztazac z nim wjechat w podworze.
Ludzie wszyscy stali, patrzac na nich ciekawie i szemrzac*?
miedzy sobg.

Wisz prowadzit do Swietlicy.

Chata w zrab na mech budowana, stara — w posrodku si¢
wznosita, wyzej nad inne szopy — drzwi do niej wiodty z progiem
wysokim, ale obyczajem starym bez zamka zadnego, bo ich
nigdy nie zawierano*. Z sieni w lewo byla izba wielka. Tok*

2 szemrac — rozmawiac potgtosem, szeptaé. [przypis edytorski]

3 zawierac - tu: zamykad. [przypis edytorski]



w niej ubity gladko, posypany byl zielem Swiezym, w glebi
ognisko z kamieni stato, na ktérym nigdy ogien nie gasnat. Dym
si¢ dobywat z niego przez nieszczelny dach ku gérze. Sciany
1 belki, 1 wszystko szklito si¢ od niego czarno. — Dokota przy
Scianach fawy na pniach byty przymocowane... W rogu stat duzy
stot, a za nim dzieza*® do mieszania chleba, biatym piétnem
okryta...

Nad nig wisialy wianki juz poschte 1 wiazki r6znego ziela.

Na stole, recznikiem szytym zastanym, chleb tez nadkrojony
lezat i n6z przy nim maty. U drzwi na lawie stal ceber*’ z woda
i czerpakiem. W kacie, w glebi widaé byto zarna*® mate i kilka
bodni*’ chustami poostanianych.

Niewielkie okno zasuwane wewnatrz oKiennicag stalo teraz
otworem, tyle Swiatla wpuszczajac, ile go do rozpatrzenia si¢

M ok — podtoga z ubitej gliny; klepisko. [przypis edytorski]
45 dym sie dobywat (...) przez nieszczelny dach — jest to opis tzw. kurnej chaty.
[przypis edytorski]

4 dzieza — drewniane naczynie do rozczyniania maki. [przypis redakcyjny]

47 ceber — duze naczynie wykonane z drewnianych deszczulek utozonych pionowo
jedna obok drugiej i spietych razem dookota obreczami; w dwdch dtuzszych,
przeciwleglych deszczutkach znajdowaty si¢ otwory, przez ktére przekladano drag,
dzigki czemu naczynie mogly nie$¢ dwie osoby; w cebrach noszono najczgsciej wodg.

[przypis edytorski]

B sarna - przyrzad do recznego mielenia zboza, zlozony z dwéch kamieni:

dolnego, nieruchomego, czesto wgtebionego dla pomieszczenia ziarna oraz gérnego,
ruchomego, stuzacego do miazdzenia ziarna na make. [przypis edytorski]

* bodnia — duza drewniana beczka; od jej nazwy pochodzi okreslenie zawodu osoby
zajmujacej si¢ wyrobem takich i podobnych naczyn, bednarza. [przypis redakcyjny]



w izbie bylo potrzeba. Gdy Wisz i Hengo przestapili prég,
stary podat reke goSciowi i poklonit mu si¢ méwiac, a zarazem
wskazujac.

— Oto chleb, oto woda, oto ogien i1 tawa — jedzcie, pijcie,
ogrzejcie sig, spocznijcie 1 niech dobre duchy beda z wami.

Hengo si¢ niezgrabnie pochylit.

— Btogostawienistwo temu domowi! — odezwat si¢ krztuszac.
— Niech go choroba omija i smutek.

To méwigc na tawie przysiadt, a Wisz ukroiwszy chleba
kawatek roztamat go z nim i do ust podnoszac zjadt, co tez i obcy
uczynit.

Trwalo to chwilg... gos§¢ juz byl uroczyscie przyjety
1 pozyskal prawa pewne. Niewiasty si¢ nie ukazywaly, ale ze na
cudzoziemca przez szpary patrze¢ musialy, zna¢ byto z tego, ze
szepty 1 sttumione Smiechy dolatywaty do uszu jego.

— Teraz — odezwal si¢ Hengo po chwili — kiedyScie mnie
przyjeli w goscing, poki jeszcze dzieri jasny, pokazg wam, co
wioze¢ z soba... Niech oczy widza, ze zwodnictwa™® nie ma...
a jest popatrze¢ na co!

Stary nic nie moéwit, ruszyl si¢ tedy ku drzwiom; jeden
z czeladzi do szopy go poprowadzit, gdzie juz konie z chtopcem
staly.

Gerda spoczywat na drzewie siadtszy, ciekawie si¢ rozgladajac
1 przystuchujac... Sakwy przy nim na ziemi lezaly. Hengo ujat
znich dwie i z takg sita i zrecznoscig zarzucit je sobie na ramiona,

30 2wodnictwo — oszustwo. [przypis edytorski]



jakby unikat pomocy obcej lub chciat sig popisaé ze zrecznoscia.
Przez podworze tez, niosac je, umyslnie zdawat si¢ stapac lekko
1 zwinnie, jakby wcale obarczony nie byt. Pochyliwszy si¢ nieco
we drzwiach, wszedt do dworu 1 tu, przy okienku, okoto fawy
szerokiej sznury rozplatywac poczat.

Chtopcy domowi ciekawym go otoczyli kotem. Z wielka
wprawa 1 zrecznoscig Niemiec sakwy otworzyt, pomyslat chwile
1 obejrzawszy si¢ ku staremu, zaprosit go ku sobie.

—Ale, c6zto?... Wy sami tylko — odezwat si¢. — A niewiastom
waszym ani nawet oczu nacieszy¢ nie dozwolicie? Jam juz cztek
niemiody, mnie tez ani si¢ wstydzic¢, ani lgka¢ nie macie powodu.

Wisz zawahat si¢ nieco, potem reka dat znak 1 sam podszedt
ku drzwiom bocznej komory. Tu stara Jaga na strazy stata, drzwi
sobg zapierajac, ale nie pomogty grozby jej i obawy; gdy stary
gospodarz dat swobodg, niewiastki 1 dziewczgta ttumnie wpadty
do izby. Pedzita je ciekawos¢, a strach hamowal, i zaledwie
wparly si¢ do Swietlicy waskimi drzwiami, poczely nazad
uciekaé. Pierwsza, co rudego Niemca oczy spotkala, krzykneta
i cofneta sie; za nia jak pierzchliwe stado pobiegly inne. Smiechy,
szepty 1 tajania Jagi razem zmieszane stysze¢ si¢ daty.

Hengo tymczasem kleczac przy tawie, dobywat z sakiew coraz
co§ nowego, ukradkiem ku drzwiom spogladajac. Oczy jego
tam 1 sam ciekawie biegaty, cho¢ udawal, ze tylko towarem
swym jest zajety. Lekajac si¢ i pragnac, walczac ze strachem
1 ciekawoScia, dziewczeta, jak woda na jeziorze, to si¢ ode
drzwi na izbg posuwaty, to cofaty nagle, jakby do komory nazad



ucieka¢ chciaty. Niemiec, ktérego bystre oczy najwigcej siaty
trwogi, coraz mniej na pozor zwazat, co si¢ tam za nim dziato,
niby nie widzial, niby si¢ nie zaymowat niczym, tylko towarem,
ktory na tawie rozktadat.

A bylo go pod dostatek, Swiecit i porywat oczy. Lezaly
naprzdod igly dtugie do spinania chust, misternie si¢ zamykajace,
a posplatane tak z kruszcu jasnego, jak gdyby plecione byly
ze Inu lub welny. Niektére z nich miaty guzy btyszczace,
inne poplatane byly jak todygi kwiatéw, gdy zwiedna. Do
wyboru bylo dosy¢. Lezaly dalej naszyjniki bogate, obwieszane
blaszkami, kétkami 1 dzwoneczkami. Hengo je sobie do szyi
przyktadat, nic nie méwiac, a pokazujac, jak si¢ na suknie bogato
1 pigknie wydawatly.

Jedne naszyjniki plecione byty jak dziewczat kosy®', inne
gladkie, z mocnego kruszcu, szyi od pocisku 1 strzaty broni¢
mogty.

Na dhugim sznurze cata kopa® moze kolcéw™? kruszcowych
wisiala, nanizanych jak obwarzanki, ktére na regkach noszono.
Byly wigksze 1 mniejsze, i takie, co wezem reke niewieScig az
do tokcia opasa¢ mogty. Drugie, dla mezczyzn przeznaczone,
mocniejsze byly i grubsze. PierScieni tez miat Hengo do wyboru

1 kosa (daw.) — warkocz. [przypis redakcyjny]
52 kopa — daw. jednostka obrachunkowa, 60 sztuk (5 tuzinéw). [przypis edytorski]

33 kolec — tu: kotko; por. kolczuga: pancerz z drobnych, splecionych z sobg kotek.
[przypis edytorski]



bogactwo wielkie, kowanych®* i plecionych, wyrzynanych
madrze 1 ozdobnie.

Dla mezczyzn powabniejsze byly siekierki diugie, noze
z pochwami, dtuta i kliny, na ramiona ktadzione kregi, ktérych
ani miecz, ani strzala przebi¢ nie mogta.

Te gdy na fawe wyktadaé poczal, rzucili si¢ chciwie parobcy,
az oczy im do nich zaswiecily 1 rece zadrzaly. Stary Wisz nawet
przystapit blizej, a temu, z pochwy skérzanej wydobywszy go,
podal Hengo mieczyk blyszczacy, wykrojony jak 1is¢ kosaéca’,
u piesci pigkna rekojescia opatrzony.

Gospodarz, w prawa go reke ujawszy, uSmiechnat si¢ rad,
przypatrujac si¢ ostrzu, ktére od storica Swiecito.

— Lepsze to — zawotat Smiejac si¢ Hengo — od waszych starych
kosci 1 kamieni; wigcej wytrzyma, lepiej broni i wnukom stuzy¢
bedzie. Czy czlowieka, czy zwierze dzikie, byle prawica silna —
zmoze; a doma’® tez tym wiele zrobié potrafi, kto umie.

Gdy to méwit, a meski sprzet 6w ukazywal parobkom,
niewiasty si¢ powoli, jedna druga naciskajac, zblizyly tak, iz
prawie glowami nad tawa zawisly, pozerajac oczyma spinki,
pierScienie, naszyjniki i kolce.

Hengo ostroznie zwrdcit na nie oczy. Wszystkie odziane byty
w bieli; przeciez wsrdd czeladzi i stuzby rozeznaé byto tatwo

4 kowany — kuty. [przypis edytorski]
33 kosaciec — irys. [przypis edytorski]
3 doma - w domu. [przypis redakcyjny]



miedzy nimi dwie hoze niewiastki®’ gospodarza i dwie corki jego
w zielonych wiankach, z kosami*® dtugimi. Grubszym ptétnem
okryta czeladz z tytu si¢ trzymata.

7. dwojga dziewczat jedna, ta, ktéra najblizej stata, pigkna
byla tak, Zze i1 migdzy najcudniejszymi mogla otrzymac
pierwszenstwo.

Lice tez miata bielsze 1 mniej opalone; znaé moze wigcej
siedzac za tkackimi krosnami niz po polu biegajac. Biata
i rumiana, z usty® rézowymi, wielkie oczy szafirowe wlepiata
z kolei w pierécienie, to w cudzoziemca, to nimi wodzita po
siostrach 1 braciach.

Lecz wzrok si¢ jej nie palit do tych btyskotek. Rece trzymata
na piersiach ztozone, a Smielej rozgladala si¢ niz towarzyszki.
Na biatej koszuli jej sptywat sznur nieforemnych oblaméw
bursztynu, do ktérych niebieskie 1 czerwone ziarna si¢ mieszaty.
Na glowie ruciany wianuszek® §wiezy zielenial wesoto. Twarze
innych $miaty si¢ dziecinnie, jej lice smutno i powaznie patrzato.
Migdzy wszystkimi zdawala si¢ pania.

Hengo par¢ razy spojrzal ku niej; dziewcz¢ zarumienione

T piewiastka (daw.) —synowa; nazwg tg thumaczy sig tak, ze byla to osoba wchodzaca

do rodziny, o ktdrej si¢ nic nie wiedzialo. [przypis edytorski]

38 kosa (daw.) — warkocz. [przypis edytorski]

» usty — dzi§ popr. forma N. Im: ustami. [przypis edytorski]

60 ruciany wianuszek — wianuszek z ruty, roSliny o drobnych zéttych kwiatach,

bedacej symbolem panieristwa; ruta — znana jest od starozytnosci jako zioto lecznicze,
stuzace takze w kuchni do nacierania migs w celu zachowania ich $wiezoSci; daw.
wierzono réwniez, ze ruta chroni przed ztym urokiem. [przypis edytorski]



cofnelo si¢ nieco; lecz wnet, odzyskawszy $§miato$¢, na pierwsze
miejsce wrocito. Niemiec wzigl nieznacznie z tawy jeden
z pierscieni 1 na palcu go potrzymawszy przeciw oknu, wyciagnat
ku dziewczynie.

— Niech to bedzie mdj gosciniec® za goscing — rzekl podajac
go pieknej corce Wisza, ktéra zmieszana, dumnie spogladajac
cofneta sig 1 potrzasneta gtowa.

— Przyjmijcie go, on wam szczgScie przyniesie — rzekl
Niemiec.

Nie méwiac nic, nie posuwajac reki dziewczyna cofngta sig
powoli. Ojciec na nig spojrzal, potrzasta®® glowa i skryta si¢ za
inne. Hengo wigc podat go drugiej siostrze, ktéra zaptonawszy
mocno reke wyciagneta fartuszkiem okryta i podarek z radoscia
przyjeta. Wnet bratowe i czeladZ skupity si¢ okoto niej, aby to
cudo ogladac. Szybko pobiegty z nim do komory... do matki...
Stycha¢ byto szeptanie dlugie, jakby gniewne... a po chwili
wyszta obdarowana, w koricu fartuszka niosac zawinigty kawatek
bursztynu ciemnego. Spojrzata na ojca, ktéry gtowa skinat i nic
nie méwiac, na tawie go przed Niemcem potozyla.

— Wez to! — rzekt Wisz. — Nam si¢ za goScing podarkéw braé
nie godzi.

Z uSmiechem Hengo zabrat bursztyn, obejrzat go i wpuscit do
worka, ktory miat pod suknig. Nim to jednak uczynil, splunat
nan nieznacznie, aby czary odpedzié.

o1 gosciniec — podarunek dawany w podzigce za goscing. [przypis edytorski]

62 potrzgsta — dzi§ popr. potrzasngta a. potrzgsta. [przypis edytorski]



Wisz zamysSlony stal, na kiju si¢ opartszy, néz obejrzany
potozyt i milczal posgpnie... Chiopaki szeptaly migdzy soba,
to biorac ostroznie z tawy siekierki 1 noze, to je z zalem nazad
sktadajac. W oczach ich tatwo czyta¢ bylo, ze si¢ im tych
skarbéw chciato — ale gospodarz jeszcze si¢ byl nie odezwal —
a bez niego nic si¢ tu nie dziato. Byt gtowa domu i panem. Woli
swej nikt tu nie miat, jesli on mu jej nie podat... Hengo, co miat
pod reka roztozywszy, patrzat zwycigsko po otaczajacych.

Niewiasty wrocily, parobczaki staty... Milczenie panowato
w izbie: wtem oczy starego padly na co$ lezacego wsrdd innych
0zdob na fawie, czego zna nie widziat w zyciu. Byt to Swiecacy
krzyz z uszkiem... Do noszenia na szyi. Btyszczat tak jakos, ze
oczy wszystkich zwrdcil na siebie. ..

— A to co jest? — zapytal stary, wskazujac...

Hengo zdaje si¢, ze dopiero teraz postrzegt, iz go wydobyt,
1 pochwycit skwapliwie.

— A! to — zawolal zmieszany — to jest znak... Dla ludzi innej
wiary niz wasza. .. ktry im szczgScie przynosi. ..

— Namze on by nie przynidst szczgscia? — zapytal Wisz.

Hengo zamilkt i schowal go do worka... Nastgpila znowu
chwila milczenia. To schowane tak szybko godlo tajemnicze
obudzato ciekawos¢, lecz Niemiec juz si¢ z nim ukryt.

— Trudno si¢ to oprze¢ — odezwat si¢ gospodarz. — Kiedy samo
co pod dach przychodzi, a do zycia pom6c moze. Za dawnych
czasow, ledwie u ksiedzé6w®? i zupandéw® co$§ podobnego widzieé

63 ksiqdz (starop.) — ksiaze. [przypis edytorski]



bylo mozna, teraz i my kmiecie wazy¢ si¢ na to musimy. Nie
wyjdzie z domu dziewka, zeby jej do wiana® nie da¢ kolcéw
1 szpilek.

Skinal na starszego syna, poszeptal mu na cicho.... Wyszto ich
zaraz dwu z izby. Wisz na tawie siadl i po jednemu odktadaé
poczal, co dla siebie i swoich chciat zatrzyma¢ — wybral pigkny
miecz liSciasty, siekierek kilka, miotow, nozyce, kilka pierScienti,
dwa naszyjniki z wisiadtami... myslat 1 liczyt, czy tego bedzie
dosy¢.

Wtem Hengo zdjat z tawy dwa chrzegszczace naramienniki
1 podni6st je do gory.

— Staremu Wiszowi by si¢ to zdato — zawotat — 1 przystato.

— Po co? — rzekt gospodarz. — Chyba, aby mi synowie wtozyli
do mogity... Na wojng i§¢ juz nie myslg, na to sa chlopcy
doroste®® — a doma — co mi po tym?

— Rzekliscie do mogity — odezwal si¢ Hengo. — Niech was
bogowie dlugo chowaja — ano i do grobu to wzia¢€ nie szkodzi. ..
Wszak ci u was zwyczajem, Ze na stos si¢ ubiera i zbroi, jak
takiemu bogatemu kmieciow1 przystato.

Stary reka zamachnat w powietrzu.

— Co mi tam! —rzekt. — Chcieé 1 bra¢ tatwo, ale co da¢ za to?

o4 zupan — naczelnik zupy, czyli okregu; odpowiednik kasztelana a. (w Europie

Zach.) komesa. [przypis redakcyjny]

85 viano — posag. [przypis redakcyjny]
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Nie bardzoSmy zapasni®’.

— Juzci cho¢ bursztyn i skéry macie, bo wam tu do morza
blizej, a 1 w ziemi go tu kopiecie. ..

Wisz patrzal na drzwi, skad si¢ powrotu synéw spodziewat.
Ukazali si¢ tez wkrotce oba®®, jeden dZzwigajac wor duzy, drugi
na plecach niosac pek spory skor réznych, powiazanych pyskami.
Roztozono to na ziemi, Niemiec chciwie w worku grzebac
si¢ zaczal, az mu oczy btyszczaly. Wydobywat po jednemu®
bryly mulem i ziemia okryte, gdzieniegdzie jasnymi obtamy
potyskujace... W tych zdawatl si¢ Swiecié, jakby zamknigty ptyn
jakis, ktory stezat 1 zmarzt na kamien. Skory tez zwierza zabitego
zima, wlosem S$wiecily 1Snigcym, a gdy Niemiec palcami ich
prébowac zaczat, nic mu w nich siersci nie pozostawato.

Dopiero si¢ targ rozpoczal, milczacy, bez stowa... Hengo
odktadal, co mie¢ pragnat, stary gtowa trzast 1 odrzucat... Razy
kilka tak liczono skéry 1 to, co na stole lezato, wazono w rekach
kawaty bursztynu, ujmowano i dodawano.

Wisz, to Niemiec trzgsli gtowa. Jeden to drugi coS ustgpowal,
jeden narzucat, to drugi. .. Szto to powoli, niekiedy przestankami
dzielone dtugimi, w ciagu ktérych umowa zerwana si¢ zdawata.
Hengo niby swdj towar chcial pakowaé, chtopcy skory brac
zaczynali. Ociagano si¢ z tym jednak, az nareszcie Hengo reke
wyciagnat 1 stary w nig uderzyt dionia. Zgoda zawarta zostala.

67 zapasny — posiadajacy zapasy czegos; zasobny. [przypis edytorski]

88 oba — dzis: obaj. [przypis edytorski]
69 po jednemu — dzis: po jednej. [przypis edytorski]



Wisz zgarnat liczac swdj nabytek i natychmiast rozdziela¢ go
poczat, wéréd powszechnych oznak radosci. Sciskano go za
kolana. Dwor caty odzywat si¢ wykrzykami... Niemiec wigzat
skory 1 pakowat bursztyny.

Pot mu ciekt z czota, napit si¢ wody i usiadt na tawie.

— Patrzciez no — odezwat si¢ gospodarz. — ileSmy to wam
da¢ musieli, a wiele” od was bierzemy. We dwie garscie si¢ to
zmie$ci. Czemu wasze ma by¢ tak drogie, a nasze tak tanie?

Hengo uSmiechac si¢ poczat.

— Naprzéd — rzekt — tom ci ja niemal stawit zycie’', wiozac
wam tu towar do dworu. Niezdrowo to przedzierac si¢ lasami.
A to, co ja wozg, tego ziemia nie rodzi, ani ludzie robia, ale duchy
po pieczarach mieszkajace, ktére matych cztowieczkéw maja
postaé... Oni az do wngtrzno$ci ziemi za tym kruszcem wdziera¢
si¢ musza. Taki cztowiek, jak ja, wiele Swiata przejecha¢ musi,
zanim si¢ do nich dostanie i cokolwiek wyprosi. Ani dzien, ani
dwa, ale miesiace 1 lata wedrowaé trzeba, nim sie cztowiek do
nich dobije.

Zycie sie stawi’? co dzien i od dzikiego zwierza, i od obcych
ludzi, ktérzy radzi ztupi¢ podréznego. Choé sie rzeki i gory,
1 parowy zna, czgsto si¢ zbladzi, gtodem przymrze, nie doSpi. ..
a rad, kto wyjdzie ze skora cata. Co za dziw, ze duzo wziac
potrzeba. Wam w las p6jS¢ za zwierzem, ktorego u was petno, to

0 yiele — tu: ile. [przypis edytorski]
" stawi¢ Zycie — ryzykowa¢ zycie. [przypis edytorski]

7 Zycie sie stawi — zycie si¢ ryzykuje. [przypis edytorski]



zabawka — bursztyn samo wyrzuca morze albo ziemia rodzi. ..

Wisz milczat stuchajac. Parobcy i synowie rozstapili sig
ku ognisku 1 w glab Swietlicy, kazdy chwalac tym, co
otrzymat. Niewiasty szepczac kryly si¢ w komorze i jedna tylko
corka gospodarza, pigkna Dziwa, w przymknigtych drzwiach
wygladata ciekawie.

Rozmawiali powoli, stuchano ich pilnie.

— A jesli wam tak cigzko i1 niebezpieczno — méwit stary — po
co wedrujecie? Macie swoja chatg 1 pole?

Hengo brwi namarszczy1.

— Dlaczego wy na towy idziecie, cho¢ zwierz bywa dziki?
Cziowiek sig rodzi do swojego zycia i odmieni¢ go nie moze. Nie
tyle za bogactwami goni, co za dola” swoja, ktéra go w Swiat
pedzi. Narody cate ptynety nieraz kedys ze wschodu. .. ze starych
siedzib na nowe, albo to im tam ziemi brakto? Tak i mnie duch
moj widczyC sig kaze.

— A duzodcie juz Swiata zjezdzili? — zapytat Wisz.

Hengo si¢ uSmiechnat.

— Tak duzo, ze nie zapamigtam, z ilu rzek pitem wodg,
przez wiele’ gor wierzchotkim si¢ przedzierat, widzialem
dwa morza... a jezykéw, ktérem styszal, nie zlicze... a ludzi
roznych. ..

— Przeciez ze wszystkich narodéw naszych pono najwigcej —
odezwat si¢ stary — My, Polanie, rozméwic si¢ mozemy 1 z tymi,

3 dola - tu: los. [przypis edytorski]

4 wiele — tu: ile. [przypis edytorski]



co u Odry, i co nad Labg siedza, i z Pomorcami’, i z Ranami’®
na Ostrowiu, i z Serby”’, i z Chrobaty’®, i Morawiany”, i az
do Dunaju... 1 dalej. A kt6z policzy... jest nas jako gwiazd na
niebie.

— Hm! — mruknat Hengo — 1 nas tez niemato. ..

— A ziemi tez dla wszystkich dosy¢ — dokoniczyt Wisz. — Kazdy
u siebie doma ma, czego mu trzeba — ziemi¢ matk¢ pod nogami,
stonko nad gtowa, wod¢ w strumieniu, chleb w rekach.

Hengo stuchat milczacy.

— Tak ci jest — rzekl — przecie®® jedni drugich nachodza —
1 z gtodu, 1 z chciwosci, 1 dla niewolnika, gdy go zabraknie.

— Dzieje si¢ tak u was — przerwal stary. — My wojny nie
pragniemy ani w niej smakujem. Nasi bogowie pokdj mituja jako
my.

Niemiec si¢ skrzywit.

— Kto wam tu co zrobi? — mruczal. — Kraj szeroki, pustynie —
tatwo by wejs¢, ale wynijs$¢ trudno.

— MySmy tez — rzekl Wisz — od was si¢ nauczyli bronié

75 Pomorcy — rosyjscy osadnicy nad Morzem Biatym. [przypis redakcyjny]

% Ranowie — plemi¢ zachodniostowiariskie, zamieszkujace wyspe Rugie. [przypis
redakcyjny]

7 Serby — Serbowie. [przypis redakcyjny]

8 Chrobatowie — plemi¢ stowiariskie zamieszkujace na Lysej Gorze, rywalizujace
z Polanami o panowanie nad krajem. [przypis redakcyjny]

" Morawianie — plemie stowiariskie zamieszkujace Morawy na terenie dzisiejszych
Czech. [przypis redakcyjny]

80 przecie — mimo to. [przypis edytorski]



1 wojowaé, boSmy tego dawniej nie znali. Prawda, ze tam
u zachodu wasze duchy lepszy ore¢z kuja, ale i nasz kamien stary,
1 patka niczego.

— MySmy juz o kamieniu zapomnieli — odezwat si¢ Hengo
— pogrzebaliSmy stare mtoty po mogitach i1 juz ich prawie nie
widaé. Nie zdat si¢ juz teraz kamier, gdy o kruszce tatwo,
a ludkowie nasi po pieczarach coraz wigcej go znosza.

— My tez mamy go od morza i od ladu, z r6znych stron
przywozonego — ciagnat Wisz — przecie®! dzieci uczymy kamien
szanowaé, bo go pierwsi bogowie pokazali, jak obrabiac,
praojcom naszym.

I kazdemu do grobu wktadamy miot — siekier¢ boza,
kamienna, aby si¢ u swoich bogéw nig wySwiadczyl, kim jest
1 skad idzie. Inaczej by go nie poznali. A bedzie tak na wiek
wiekow 1 u wnukOw naszych.

Hengo stuchat ciekawie. Wtem stary podniost si¢ z tawy
1 siggnal reka na potke, ponad dziezg chlebna, gdzie rzedem
lezaly mtoty i siekiery kamienne, pooprawiane w drzewo
1 powigzane mocno. Ujat ich kilka w reke pokazujac Niemcowi.

— Po dziadach, pradziadach mySmy je odziedziczyli — mowit.
— Bily one ofiary bogom i tby wrogom, i zwierzom rogi. Gdyby
nie kamien, nie byloby czlowieka i zycia. Z kamienia powstat
cztowiek i1 kamieniem zyt. Z niego wyszedt ogieni pierwszy, zyto
kamien start na make — i btogostawiony jest. Wasz kruszec zjada
woda 1 ziemia, i powietrze, a kamienia nieSmiertelnego nic nie

81 przecie — mimo to. [przypis edytorski]



pozre.

To méwiac mloty swe z poszanowaniem na pétce potozyt.

W ciagu rozmowy niewiasty stuzebne koto ogniska si¢ krecity
rozpalajac je. Przez drzwi od komory otwarte dozorowata je
Jaga. Pracowaty z nimi niewiastki i corki, tylko Dziwa w wianku,
z zatozonymi rgkami z dala si¢ temu zachodowi przypatrywata.
Najmtodsza byla w domu, najpigkniejsza 1 najukochansza,
a pieSni najsliczniejsze Spiewala. Matka ja najciekawszych
basni uczyla, ojciec najstarszymi podaniami karmit. Wiedzieli
wszyscy, Zze ja duchy nawiedzaty, ze we snach szeptaly jej
o tym, o czym nikt, ani ojciec, ani matka, ani siostry nic nie
wiedziaty. Kto chciat wiedzie¢ przysztosé, jej pytat — pomyslata,
popatrzata, powiedziala. A piesni si¢ u niej rodzily tak jak na
wiosng¢ nad strumieniem kwiaty. Gdy na rozstajach i u Swigtych
zdrojow ofiary sktadano, nikt tam nie przodowat, tylko ona jedna
1 szanowali ja wszyscy, a z mlodziezy nikt nawet spojrze¢ na
nig nie Smiat zuchwale. Wszyscy wiedzieli, Zze ja sobie duchy
wybraly za oblubienicg.

Dlatego, gdy drugie siostry 1 bratowe same w las si¢ iS¢
lekaty, tam gdzie duchy lataja unoszac si¢ nad strumieniami,
nad jeziorami, nad gérami i wawozami — Dziwa szta Smiato,
wiedzac, ze si¢ jej nic zlego nie stanie, Ze niewidzialna reka
zwierza 1 wilkotaka odegna, smoka 1 weza nie dopusci.

U ogniska warzyta si¢ 1 piekla wieczerza, a ze gos¢
byl w chacie, dostatniejsza niz powszednio. Cwieré koztowa
obracala si¢ u ognia, w wielkim garncu warzyto migsiwo



z krupami. Jaga tez zawczasu w cebrzyk drewniany utoczy¢
kazata piwa, jeden z chtopcéw przynidst miodu, ktéry tylko dla
goSci dawano. Zna¢ byto dostatek w domu, bo i nabialu nie
brakto, zwierzyny, kotacza 1 chleba.

Wszystko to na stét zniesiono, a Wisz skinieniem goScia
zaprosil; sam siadlszy w rogu, gdzie jego miejsce byto. Nizej na
fawach synowie siedli, a nizej jeszcze parobcy...

Dziewki 1 niewiasty, nie Smiejac usia$¢ z mezczyznami,
stuzyty. W milczeniu zabrano si¢ do migsa palcami je odrywajac,
tylko Hengo noza na skérzanym pasku dobywszy, dla siebie
kraja¢ je zaczal. Na ten obcy zwyczaj dziwnie patrzano, bo
krom® chleba duzego wszystko si¢ palcami brato i jadto.
Postawiono garnuszki i czerpaczki przed siedzacymi z woda,
piwem i miodem. Wisz zlat trochg na ziemig. .. Gtodny podrézny
raczyt si¢ 1 popijat do syta, a nierychto mu na mysl przyszto, iz
dziecko gtodne w szopie przy koniach zostawit. Szepnat wigc cos
staremu Wiszowi, ktéry gtowa pokiwat.

— Jedzcie spokojnie — rzekt. — Nie zapomng o nim — u nas
obyczaj nie tylko o panu pamigtaé, ale 1 o stugach, a gdybyscie
psy mieli z soba, i te by gtodu nie zaznaly. Zwierzgta tez, ktérym
bogowie mowe odjety, kto wie, co w sobie nosza? Przecie nasza
mowe rozumieja, w Zyciu nas strzega, a po $mierci zatuja.

Mowil to wilasnie patrzac na psy swoje, ktére dobywszy si¢
z zamknigcia, gdy zwietrzyty wieczerzeg, wcisnety sie do chaty
1 pod stol, kosSci gryzac, ktére im rzucano.

82 krom — Opr(’)cz. [przypis redakCyij]



Storice si¢ miato ku zachodowi, gdy najadiszy si¢ 1 napiwszy,
Wisz wstal, tuz za nim wszyscy z taw ruszyli. Podniést sig
1 Hengo; miejsce oprdézniajac dla niewiast, wyszli na podworko
z chaty.

Stary, na kiju si¢ opierajac, Niemca z soba powiddt ku
rzece, dawszy mu wprzoéd sakwy zrzuci¢ w szopie, bo si¢
nazajutrz do dnia® w droge wybierat. Siedli znowu oba na tych
samych kamieniach nad woda. W tozach Spiewaty stowiki...
Nad blotami zwijaly sie czajki krzykliwe i niespokojne, w lesie
kukutka co§ liczyta po jednemu, a na moczarach bak kiedy
niekiedy jak str6z na czatach — hukat... z daleka. O kilkanascie
krokéw od nich dwa bociany, ktérych gniazdo na szopie
widaé bylo, wieczorna odbywaty przechadzke, dzidbiac zabki
przestraszone. ..

83 nazajutrz do dnia (daw.) — jutro przed $witem. [przypis edytorski]



III

Pomilczawszy chwile Wisz spojrzat na Niemca.

— DostaliScie si¢ tu szczgsliwie — a dalej? Dokad mySlicie?

— Dokad? — z wolna powtérzyl, jakby nie chcac si¢ z tym
zdradzi¢, co zamierzat, Hengo. — Dokad? Ot, sam dobrze nie
wiem. Wy tu na znaczne] przestrzeni sami ze swoimi siedzicie
1 panami jesteScie... Ja, zem tu juz raz si¢ kiedy$ zabliakat,
przywloktem si¢ i teraz. Dalej puszcza, iS¢ chocby za rzeka
obtakac si¢ tatwo, a na ztych ludzi trafi¢ gromade — ktérzy
z zyciem nie puszczgd. Po lada jakich chatupach w lesie ttuc si¢
nie mysle, pozytku z tego mato... ale... to¢ tez gdzies, nieopodal
kne73* wasz siedzi. .. Gdyby do jego grodu nad jeziorem nie byto
daleko... puscitbym sig...

Wisz brwiami siwymi ruszyl, a reka w prawo, nie méwiac nic,
pokazat.

—Jestze ci knez... na grodzie nad jeziorem, a do niego w dzien
niespetna stanaé tatwo. Knez, knez! — powtorzyt z przekasem. —
Ten kneZ juz sobie prawa do wszystkiej naszej ziemi rosci, po
wszech kniejach poluje, a ze swymi zbrojnymi ludzmi czyni, co
chce... To srogi cziek — jemu si¢ w paszcze dostaé, jak wilkowi
glodnemu... Ano, i na wilki ludzie sposoby maja.

Niemiec zmilczat.

— Wasz ci to knezZ, nie obcy —rzekt po chwili. — Trzeba przecie,

84 knez — kniaz; tytut wladcy. [przypis edytorski]



zeby naréd miat gtowe i wodza — a co by poczat, gdyby go wrég
naszedt?

— Niech nas od tego bogi bronia — méwit stary. — My to wiemy,
poty naszej woli®>, dopdoki pokoju. Przyjdzie wojna, z nig i$¢ musi
niewola. A kto z wojny skorzysta? Nie my, ino kneZ nasz i jego
studzy. Nam wrég chaty popali, bydto zajmie, oni niewolnika
nabiorg dla siebie 1 tupu. Tyle z tego, ze nam dzieci pogina; a kto
padl w wojnie, temu i mogity nie usypia, krucy®® ciata rozniosa.

I westchnat.

—Pan to jest mocny, ten, co na grodzie siedzi? — spytal Hengo.

— Bogi mocniejsze od niego — mruczal Wisz — a 1 gromada
silng bywa... Ja nie wiem wigcej, dait mu daja, jaka kaze —1 znac
go nie chca; ani jego, ani catego ich Leszkéw plemienia.

— Wyscie u siebie panem — dorzucit pochlebiajac Hengo.

— A pewnie — rzekl Wisz. — Gdybym nim tu nie miatl byc,
toC sa jeszcze ziemie puste, poszedtbym, jak ojcowie chadzali,
z moimi gdzie indziej, gdzie wojna nie dochodzi i niewola.
Zaoratbym nowa granicg wolami czarnymi i siadl.

Jaki§ potusmieszek szyderczy Niemcowi si¢ po ustach
przesunat 1 dodat:

— Hej no — gdybysScie mi rozpowiedzieli a ukazali droge do
Gopla, a do stotba®” kneziowego — kto wie? powldkibym sig

85 \ola — tu: wolnosé. [przypis edytorski]
86 krucy — dzi§ popr. forma Im.: kruki. [przypis edytorski]

87 stotb a. stolp (daw.) — wieza obronna, wolno stojaca, wzniesiona w obrgbie muréw
zamku; donzon. [przypis edytorski]



jeszcze... zobaczyC i tego Swiata troche.

Gospodarz pomyslat nieco.

— Czemu nie! Probujcie szczgscia — rzekt. — Z waszych tam
juz niejeden bywat, niejednego tez moze znajdziecie. KneZ ma
zong z niemieckiego kraju, po niemiecku rad rzadzitby nami.

Wstat stary z kamienia.

— Storice nie zaszto jeszcze, macie dobre nogi? — zapytat. —
Péjdziemy za las, na gore, skad Swiata wida¢ niemato... Stamtad
wam droge ukaze fatwo... Chcecie za mng?

Niemiec, ktéry tuk i procg zostawit we dworze, prawie bedac
rozbrojony, zawahat si¢ nieco.

— Tak? Z rekami gotymi? — spytat.

— Jam tu na mojej ziemi — odpart stary oboj¢tnie — mnie tu
zwierz nawet szanuje. Innej broni nie potrzebuje — dodat, rég
wyjmujac z zanadrza — nad t¢ jedna. Gdy si¢ glos rozejdzie po
lesie, zrozumieja.

Szli wigc razem. Od strumienia lekko si¢ podnoszac ku gorze,
zielona aka wiodta ich ku lasom. Stary wsréd zasiekéw znalazt
przetaz i Sciezke. Wpredce byli juz wsrdd ciemnej gestwiny —
a tu Wisz jak w domu, cho¢ nigdzie Sladu drogi Zadnej nie
bylo, kierowat si¢ nie patrzac prawie. Hengo drapat si¢ za nim
— milczeli idac oba... Wzgérze, niezbyt wynioste, z wolna,
nieznacznie wspinalo si¢, lasem okryte. W zaroSlach ptastwa
mnoéstwo zlatywalo z galezi, na ktérych si¢ juz noclegowac
zabierato.

Zdawaty si¢ gniewne na starego gospodarza, ze ich spokdj



zaklocil. Mignety sine skrzydla kraski, sroczka w biatej
spédniczce podniosta si¢ gderzac, podlatujac, przysiadajac
1 zrywajac si¢ przed nimi, aby ich tajac, przeprowadzajac dalej.
Spod drzewa, u ktérego czatowal, mignat lis z6itym ogonem,
zawinal si¢ 1 znikt wsungwszy do jamy. Na gateziach pomykaty
wiewiorki, ledwie dojrzane, tak zwinnie skakaly z jednego
wierzchotka na drugi. Stary po drodze podnosit gtowe ku
barciom®®, bo ich tu petno bylo na drzewach, reszta pszczot
spdznionych wracata z tagk niosac plon, cisnac si¢ do nich przed
rosa, aby im skrzydta nie ocigzaty.

Szli tak coraz giebiej, a Niemcowi, nienawyklemu do
pieszej wedréwki, za starym trudno bylo nadazyé. Wtem las
si¢ rozstapil, polanka, trawa bujna zarosta, wierzch wzgorza
okrywata. Wsr6d wielkiej plaskiej przestrzeni wznosila sig
sypana mogita, z ktérej widok rozlegat si¢ na okolice, jak oko
siggna¢ mogto. Wspanialy byt i wielki... Wisz stanawszy tu
1 ogladajac si¢ po swej ziemi, mégl sie¢ czu¢ panem. Hengo,
spojrzawszy na niezmierng przestrzeri u ndég swoich roztozona,
stanal zdumiony i1 widocznie rozradowany. Dolina, ktéra mieli
u stop swoich, byta w wigkszej czgsci lasami okryta. Zachodzace
storice jaskrawym blaskiem ja oblewalo, promienie czepialy
si¢ wierzchotkéw drzew gdzieniegdzie w ztotych odbijajacych
jeziorach 1 przegladajacych miedzy drzewami i fakami rzek
wstegach.

Patrzac nan z gory, rzekibys, ze caly kraj ten, caly Swiat

88 bar¢ — naturalne siedlisko pszcz6l. [przypis edytorski]



zarastata puszcza jedna, szeroka jak morze i jak morskie
réwniny siniejaca w oddaleniu. Jak fale tez kotysaty si¢ blizszych
drzew wierzchotki. Wsrdd tej ciemnej zieleni jodet 1 sosen,
gdzieniegdzie miodych ztocistych lip i brzéz, i majowych tak
zielono$¢ si¢ przebijala. Dalej SciSnigte drzewa juz oku nic
widzie¢ nie dopuszczaly nad wierzchotki, nad ktére mato
starszych samotnie strzelalo ku gérze. Gluchy szum zaledwie
chwytato ucho... W dwoéch tylko miejscach sinego dymu stupy
wznosily si¢ ku gorze, niezgigte zadnym wiatru powiewem...
Na widnokrggu pasami dlugimi rozscielaly si¢ do snu mgty
wieczorne.

Wisz wskazat Niemcowi w prawa stroneg.

— Tam... w koricu dnia z korimi waszymi dostaniecie sig¢
tatwo. Trzymajcie si¢ ciagle rzeki, a mingwszy do niej wpadajace
strumienie, szukajcie brodu 1 przejedZcie na druga strong.

Chciat méwié dalej, gdy ucho jego, do chwytania i rozumienia
najmniejszego szelestu nawykle — coS z dala uderzyto. Zatrzymat
sig, glowe spuscit 1 stuchat.

I Hengo tez w dolinie pochwycit jaki$ oddalony tetent gtuchy,
ktory si¢ zdawat przybliza¢. Wiszowi twarz si¢ zachmurzyta,
reka pokazat na kierunek 1 spytal.

— Rozumiecie? A teraz — dodat — chodZmy; boj¢ si¢, czySmy
wilka nie wywotali z lasu. Tgtent stysze... Jezeli jedzie kto,
to chyba kneziowscy studzy, utrapiona zgraja, ktéra nigdy
z préznymi nie odchodzi rgkami. Smerdowie® jego i postaricy. ..

8 smerda (daw.) — stuga ksiazecy (tu: w randze przetozonego); u Stowian: wolna



Po co? Wiedza chyba oni sami. Dokad? Nigdzie jak do Wisza,
u ktérego midd stary stoi...

Stary poruszyt si¢ z zywoScia prawie mtodziericza i nie patrzac
juz prawie na Niemca posunat si¢ taz sama droga w dot, ktora
na gore wchodzili. Lecz teraz pedzit zywiej 1 przesunawszy si¢
przez las — spoza ostatnich drzew ujrzeli rychlo zielong take, a na
niej brzegiem rzeki posuwajacych si¢ pigciu konnych, na ktérych
Hengo ciekawe zwrdcit oczy.

Przodem jechat dowddca, parami za nim czterej inni...
Latwo w pierwszym pozna¢ byto starszego, kol pod nim
roslejszy 1 pokazniejszy ubidr odznaczat kneziowego stuge. Byt
to barczysty chiop, z wlosami dlugimi, ktére mu gruby kark
okrywaty. Na glowie miat czapke ze sterczacym przy niej piérem
bialym. Odziez na nim z sukna jasnego obszycie miata czerwone,
u boku miecz sterczat w pochwie, na plecach tuk nad gltowa si¢
podnosit i tubiany®® wor na strzaty.

Jadacy za nim w regkach trzymali toporki, zbrojni tez w tuki
1 proce, obwieszeni sakwami... Wisz zobaczywszy jezdzcow jak
noc si¢ zachmurzyt — porwat r6g zza koszuli 1 trzy razy predko raz
po razu zatrabit, do chaty zna¢ oznajmujac®! o nadjezdzajacych.

Gdy glos ten sig dat stysze¢, jezdni na koniach poruszyli si¢
zywiej 1 pierwszy z nich obejrzal dokota, szukajac sprawcy...

Tudnos¢ chiopska popadta w zalezno$¢ od ksiecia. [przypis edytorski]

% tubiany — wykonany z tuby, czyli tzw. dartki drzewnej: dtugich, cienkich paséw
struganych z migkkiego drewna, stuzacych do wyplatania koszy itp. [przypis edytorski]

o1 oznajmujqc — dzi§: oznajmiajac. [przypis edytorski]



mogt juz z brzegu rzeki, nad ktéra jechal, zobaczy¢ Wisza, a ten
tez niezwlocznie pospieszyt na przetaj, ku niemitym gosciom.

— Ej! gadziny przeklgte! — mruczal idac. — Smoki
nienasycone... Smerda panski! Bodaj ich razem obu pioruny ze
skory darty! — Odwrécit si¢ do Niemca. — Wam to na reke, bo
was pewnie 1 wasze sakwy ze soba chetnie zabiora, ale mnie. ..

Hengo nie okazywal twarza wcale, czy byl rad lub nie
spotkaniu.

— Jusci¢ — rzekl — gdyby co ztego grozito, prawa goScinnoSci
broni¢ mnie kaza.

— Jezeli ja sam siebie od nich obroni¢ — mruknat Wisz. —
Pigciu ich, nie tak to straszna rzecz, moi chtopcy powigzaliby
ich na skinienie, ale u stotba®? znajdzie si¢ ich dziesigc razy tyle,
gdyby sie msci¢ chcieli.

Szli co predzej ku zagrodzie.

Smerda kneziowski jadacy przodem konia zatrzymal, starego
poznawszy lub si¢ domysSlajac gospodarza. On 1 jego towarzysze
mniej si¢ mu jednak niz Niemcowi przypatrywali. Czuli w nim
obcego, a obcy dla nich zawsze byt dobrym obtowem...

Gdy podeszli, starzec si¢ smerdzie poktonil, chociaz ten
mu nie mySlal odda¢ powitania. Sktonit si¢ 1 Hengo, ale mu
twarz pobladla, czul, ze chciwe oczy wszystkich na niego si¢
skierowaly.

— Kogéz to z soba prowadzicie, stary? — wotal smerda. —
Obcy? Skad?

2 u stotba — pod wieza, w okolicy wiezy. [przypis edytorski]



Czterej jezdni wnet go obstapili dokota.

— Znad Laby jestem, przekupien, cztek spokojny, nieobcy...
— rzekl, nabierajac Smiatosci troche, Hengo - nieobcy,
bom tu nieraz bywat z towarem... wszgdy mnie swobodnie
przepuszczano. ..

— Znamy my tych ludzi spokojnych! — krzyknat Smiejac si¢
smerda — Znamy... Kto wie, na co wypatrujecie drogi po kraju,
szukacie brodéw po rzekach, zaciosujecie znaki po drzewach...
Aby potem poprowadzic. ..

— Spokojny cztek — odezwal si¢ Wisz powoli — dajcie mu
pokoj, chleb z nim famatem.

— A mnie co do tego? — zawotat smerda gniewnie. — KnezZ
surowo zakazuje, aby si¢ tu obcy po kraju nie watgsali. — Pgjdzie
Z nami.

— Pojade z wami po dobrej woli, mitoSciwy panie — rzekt
szybko Hengo — A gdy na twarz padn¢ przed kneziem, taske
u niego zyszcz¢>, bo pan jest sprawiedliwy... Jam samowt6r®
z chlopigciem... i — c6z ja ztego zrobi¢ mogg?

— Zwigza¢ mu rece — krzyknal smerda — ano, zobaczymy...

Gdy to méwil, dwoch pachotkéw skoczyto z koni, aby rozkaz
jego wykona¢. Smerda skierowat si¢ ku zagrodzie.

93 zyszcze (starop.) — zyskam, pozyskam. [przypis edytorski]

9 samowtér (daw.) — sam z kims, we dwoch; przystéwek oznaczajacy wykonywanie

jakiej$ czynnoS$ci przez dwie osoby; samotrze¢ — sam z dwoma towarzyszami, we
trzech; samoczwor — sam z trzema towarzyszami, we czterech; samopiqt — sam
Z czterema towarzyszami, w pigciu; samoszost — sam z pigcioma towarzyszami,
w szesciu itd. [przypis edytorski]



Stali tu juz parobcy i synowie, stala we drzwiach stara Jaga,
z réwnie starg stluga — zadnej z mtodszych niewiast wida¢ nie
byto.

Na znak dany przez ojca wszystkie si¢ ukryty po katach
1 zbiegly do lasu, aby si¢ z obcymi ludZmi zuchwatymi nie
spotykac¢. Wyjasnita si¢” tez twarz Wisza, gdy w podwdrku ani
corek, ani synowej zadnej nie zobaczyt.

Smerda zlazt z konia u wrét, ludzie jego takze, dwu
z nich poprowadzito Henga z soba, wydrwiwajac si¢ z niego,
popychajac i1 bijac. Rece juz miat w tyl zwigzane sznurem,
ktorego koniec trzymat jeden z pachotkéw. Konie poszty do
szopy, ludzie wprost kroczyli do dworu. Tu Jaga, poktonami
ich witajac, zapraszata. Wisz stary szedl zamyslony i chmurny.
Zaszumiato wnet w izbie, gdy obcy si¢ do niej wcisngli. Smerda
padl na fawe, pierwsze, gospodarskie zajmujac miejsce. Wotali
juz piwa i miodu, ktére zaraz niesiono, aby sobie gardta zalali.
Gospodarz, nic nie méwiac, z dala zajat miejsce na fawie.

— No, stary gospodarzu — ozwat si¢ smerda — wy to juz
wiedzie¢ powinniScie, z czym my jedziemy... Nalezy kneziowi
dan...

— A dawnoscie ja brali? — mruknat stary.

— Myslicie sig¢ rachowaé z nami? Kmie¢ z kneziem? — rozSmiat
si¢ smerda.

— Kmie¢ z kneziem, bo ja tu, na tej ziemi, kneziem jestem —
moéwit Wisz. — Ze skory nas drzecie pod pozorem obrony.

9 wyjasnita sie — tu: rozjasnita sig, rozpogodzita. [przypis edytorski]



Smerda chciat si¢ Smia¢, ale popatrzywszy na starego, rychto
mu ochota odeszta, spowolnial®® jakos.

— Pijcie 1 niech wam tak bedzie na zdrowie, jako zycz¢ — dodat
stary. — A potem o sprawie.

Kneziowski stuga, pomyslawszy, stal si¢ lagodniejszym,
czerpakiem piwa z cebra nabrawszy, poczat je chciwie ztopad.
Towarzysze tez jego garnuszkami czerpaC jeli, aby ugasi¢
pragnienie. Hengo zwiazany stal u progu. Chwile trwalo
przerywane chlipaniem milczenie. Smerda wasy otart i zwrdcit
si¢ do Niemca.

— Gdzie twoje konie i sakwy?

— Znajda si¢ jutro razem ze mna przed kneziem — rzekt
Hengo. — Proszg was, w pokoju mnie zostawcie.

— Zrobig z toba, co chcg! — krzyknatl smerda.

Wisz chceiat broni¢ obcego, gdy Hengo z rekami zwigzanymi,
za sobg sznur wlokac, szybko podszedt do siedzacego na tawie
smerdy, przysunagl mu si¢ do ucha, zastonil dionig i zywo,
dlugo co§ mu szepta¢ poczat. Z twarzy nie wida¢ mu byto
przestrachu... Gdy moéwil, z wolna lice kneziowskiego stugi
mienito si¢”’, marszczylto, rozjasnialo. Popatrzat z ukosa na
Niemca, glowa potrzasnat i rzekt do swoich ludzi:

— Rozwiaza¢ mu rece — pojedzie jutro z nami, na grodzie si¢
Z nim rozprawim.

% spowolnie¢ — tu: spokornie¢; zachowywac sie ,,po (wedtug) czyjejs woli”. [przypis
edytorski]
7 mienic sie (starop.) — zmieniac si¢. [przypis edytorski]



Uwolniony tak cudownie od sznuréw, ktére mu rgce
krepowaly, Hengo ze spuszczona glowa usiadt w kacie. Smerda,
Juz co innego majac na mysli, zwrocit si¢ do starej Jagi.

— Matko stara — zawotat — a gdziez to niewiastki 1 corki wasze?
Radzi bySmy na nie popatrzyli, gtadkie maja liczka.

— I dlatego wam ich nie pokaza — wtracit gospodarz. — Co
wam do nich?

A Jaga dodata:

— Nie ma ich od rana. Poszty w las wszystkie za grzybami, za
rydzami, chyba i na noc nie powrdca.

— W las! — zaSmiat si¢ smerda, ktéremu zawtorowaty Smiechy
jego towarzyszow, piwem rozochoconych. — Oj! Szkodaz to,
szkoda, zeSmy ich po drodze nie spotkali. Byloby si¢ z kim
zabawi¢, chocby i do jutra.

Wisz spojrzat z ukosa na méwiacego, ktéremu Smiech zamart
na ustach.

— Przy takiej zabawie — rzekt Wisz — jakby was ojciec 1 bracia
zastali, moglibyscie i na wieki w lesie pozostaé, a nigdy z niego
nie wrécic. — Wilcy z krukami tylko by o was wiedzieli.

Cicho, ponuro wymoéwil te stowa. Smerda je ustyszat
1 zachmurzyt si¢. Drudzy znowu okoto kadzi z piwem chodzili
1 on tez, milczac, do niej powrdceit. Tymczasem na dany znak
synowie Wisza podeszli do rozmowy, podsung¢la si¢ i Jaga,
a Wisz z wolna poszedl naprzéd ku ognisku, potem od niego
ku drzwiom, gdzie si¢ z wiadra wody napit. — Tu nieopodal
rozwigzany siedziat Hengo, gospodarz dal mu znak i wyszli



razem do sieni.

Nic nie méwiac, stary rekq ukazal Niemcowi na drzwi i wrota
—dajac do zrozumienia, by uchodzit, lecz Niemiec — obejrzawszy
si¢, szepnat mu do ucha:

— Ja si¢ ich nie boje, nic mi nie zrobig — dostang si¢ z nimi do
knezia. Towaru tylko nie wezmg z sobg wszystkiego — by darmo
si¢ nie wozi¢ z cigzarem.

Wisz popatrzat nan zdziwiony.

— Dlaczeg6z uchodzi€ nie checesz? Spod mojego dachu na co
ma ci¢ spotkac nieszczeScie?

Hengo uSmiechnat si¢ chytrze, gtowa potrzasajac.

— Nie boje si¢ — nic mi nie zrobia... Wykupie si¢ im, badZcie
spokojni, tylko wam jedng sakwe zostawig.

Milczeniem gospodarz zgodzit si¢ na to, a Niemiec wysunat
zaraz ku szopie, skad parobek wynidst po chwili sakwe,
ktéra w komorze ukryto. Hengo podzigkowawszy gospodarzowi,
wrocit do izby i siadl znowu w swoim kacie, nim postrzezono,
ze go nie stato®s.

W izbie gwar byt 1 Smiechy.

Smerda orzezwiat tez po piwie, ze starg baba zarty strojac,
a towarzysze mu rozgtoSnym Smiechem wtérowali. Trwato to
az do nocy, wniesiono tuczywo suche, ktérego drzazgi migdzy
kamienie wetknigte zapalono, aby izbg oSwiecaty.

Zobaczywszy Swiatlo, smerda si¢ dopiero obejrzal za
gospodarzem dokota.

% ze go nie stato (daw.) — ze go brakowato. [przypis edytorski]



— Gdziez gospodarz? — zawotat.

Wisz stat u progu chaty — tracita go Jaga, niechgtnie sig
zawlokt do srodka. Ludzie mu widocznie nie w smak byli.
Zobaczywszy starca, smerda wstat, idac ku niemu, skinat 1 na
podworze z soba prowadzit.

— Od knezia jad¢ do was i do drugich kmieci, i Zupanéw —
rzekl. — Knez was pozdrawia uprzejmie.

Stary sktonit gtowe 1 po siwych wiosach powiddt zafrasowany
pomarszczong dionia.

— Pozdrowienie faskawe — rzekl — ano, na tym nie koniec.
Kiedy zdrowia zyczy, pewnie czego zada, inaczej by o kmieciu
nie wspomniat.

Smerda brwiami ruszyt.

— Ludzi nam bardzo, bardzo brak — rzekt. — Jednego ze swoich
da¢ musicie do kneziowskiej druzyny. Wszak ci to ona was
1 ziemi broni.

— Co6z to? Na wojng myslicie? — rzekt Wisz.

— My jej nie wydamy®® nikomu, ale na grodzie ludzie musza
by¢ pogotowiu, do obrony — méwit smerda. — Dwoch nam
zmarlo z zarazy, jednego zwierz rozdart w lesie, a kneZ tez ubit
jednego, trzeba nam ludzi... U nas si¢ Zle nie dzieje... Glodu
nie maja, jedza razem ze psy kneziowskimi, a po catych dniach
na brzuchach si¢ wylegaja. I piwa si¢ im nie skapi. Przyjdzie
wyprawa, z tupu si¢ co dostanie.

— Albo si¢ péjdzie w niewolg — dodal Wisz.

9 wydac¢ wojne — wypowiedzie¢ komus, wszczaé z kim§ wojng. [przypis edytorski]



— Jezeli nie dwu, jednego musicie da¢ — zakoniczyt smerda.

— A jak zadnego? — zapytal Wisz.

Smerda si¢ zamyslit.

— To was na sznurze powlok¢ do grodu — rzekt smerda.

— Chociem kmie¢ wolny? — spytat gospodarz spokojnie.

— Mnie co do tego! KneZ przykazal.

— Tak, tak! — zawotat Wisz zadumany patrzac w ziemi¢. —
Wziat si¢ obyczaj taki. Patrzcie tylko, zeby was kiedy kmiecie
na postronkach nie ciagngli, jak si¢ im naprzykrzy.

Zmilczat postaniec.

— Nie przeciwcie sig!® — szepnat po cichu. — KneZ tymi dniami
zty bardzo... Przez sen, gdy w podsieni zadrzemie, zgrzyta
zgbami 1 jak wilk cztapie. Na kmieciéw si¢ odgraza bardzo.
Zamiast dwu, dajcie mi jednego cztowieka — i skdr¢ na kozuch,
bo mi si¢ m§j dobry podart na ustugach.

ZamySlony stal gospodarz dtugo w podwodrzu, skinat potem
na smerdg, by z nim szedt, wrécili do chaty. Na fawie siadt stary,
kij miedzy nogi wziawszy, wsparl rgce na nim i po chtopcach
swoich pogladal, jakby szukat ofiary.

— Hej, Sambor — odezwat si¢ do stojacego z tytu za gromadka,
Smiejacego si¢ z dworakami chtopaka. — Sambor, chodz tu!

Przywolany tym imieniem parobczak wyprostowat sig
1 podszedt.

— Tobie w polu nie bardzo si¢ chce robi¢, a koto domu tez
nie lepiej — rzekt do niego. — Wigcej lezysz i $piewasz, niz

100 przeciwic sie (daw.) — sprzeciwiac si¢. [przypis edytorski]



pracujesz... Ty bys si¢ zdat do lekkiego chleba, przypasawszy
mieczyk drugich gania¢ i1 pidrko za czapke wetknawszy,
popisywac si¢ uroda. Ty na kneziowski dwor pojdziesz z ochota?

Nagle zagadnigty parobczak, cho¢ mu si¢ niedawno twarz
Smiata, posmutnial nagle. Oczyma niespokojnymi potoczyt
dokota — zobaczyl, jak mu si¢ smerda przypatrywatl ciekawie,
ogarnela go trwoga i padt przed starym na kolana.

— Ej! ojcze panie, po c6z mnie w niewole dajecie? — krzyknat.

— Co za niewola — przerwal smerda. — Bedziesz wojakiem.
U knezia lepiej niz tu, a jak si¢ spodobasz panu, kto wie, co
bedzie z ciebie.

Wisz po schylonej jego gltowie reka pogtadzit.

— Musi jeden i8¢ za wszystkich... — rzekt. — Na ciebie kolej,
Sambor.

Stara Jaga, opodal stojaca, rece zatamata, bo cho¢ parobczak
synem jej nie byl, ale si¢ w chacie wychowat i jak dziecko wtasne
go kochano.

Drudzy parobcy tym oznajmieniem strwozeni cofngli sig
w glab — opuscita ich wesotos¢. A tuz 1 smerda dion szeroka na
rami¢ Samborowi potozyt, jakby go bral w posiadanie.

— P6jdziesz z nami — rzekt.

Podni6stszy oczy parobczak spotkal wejrzenie Wisza,
skierowane ku niemu — ktére don co§ méwito, coS, co oni tylko
dwaj rozumieli.

Sambor si¢ uspokoit 1 wstat, smutny jeszcze, ale milczacy, nie
narzekajac juz na losy swoje.



Kto by si¢ wstuchat byt w glosy, ktére wewnatrz chaty
si¢ ozwaly, gdy Jaga wyszla, zalamawszy rece — domyslitby
si¢, ze tam niewiasty za Samborem zawodzi¢ musiaty. Nikt
jednak nie Smiat ozwac si¢ glosniej, aby obcy nie postyszeli
gltoséw niewiescich i nie domygdlili, ze si¢ od nich pochowaty!°!.
Dano je$S¢ przybylemu smerdzie i ludziom jego, a piwo
z cebrow dokoniczywszy wszyscy poszli do spoczynku. Wisz ich
zaprowadzit do obszernej szopy, na siano. Obok niej staty konie
niemieckie. Niemca tez puszczono, nie bardzo si¢ troszczac
o0 niego — i szedt przy nich nocowac.

Gospodarz z Samborem sami pozostali w podworku. Chiopak
chcial zacza¢ rozmoweg, gdy stary dal mu znak, aby z nim za
wrota szedl, 1 wywiddl go nad rzeke. Ksigzyc wschodzit nad
lasami. Siadt stary, milczac dtugo. Stowiki tylko krzyczaty...

— Nie ptacz ty i nie narzekaj — poczat po cichu Wisz. — Nikt
nie wie, gdzie go jaka dola czeka. Chcieli wziaé jednego z was,
a ja bym i sam im dat... bo mi tak bylo potrzeba... I nie tylko
mnie, ale i drugim.

— Za c6z ja ide? — nieSmiato spytat Sambor.

— Bo$ ty rozumniejszy od drugich — méwit stary. — Bo masz
oczy 1 jezyk, bo wigcej nas kochasz niz drudzy, bo ja tobie ufam
1 mituje cig. JesteS obcy, a mam cig za syna. Postalbym syna...
oni oba ziemianie 1 rolniki, 1 mysliwce, 1 bartniki... a ty Spiewac
lubisz, ale mysle¢ umiesz.

Zatrzymal si¢ troche, wstuchujac si¢ w wieczorng ciszg —

101 2¢ sie od nich pochowaty — ze si¢ przed nimi pochowaly. [przypis edytorski]



a potem mowit dalej, glos znizajac.

— Stuchaj, Sambor — ja ciebie nie na zgubg §lg, ale z potrzeby.
Wielkie si¢ u nas rzeczy gotuja, kneziowie nas za tby chca wziaé,
postrzyc w niewolniki i NiemcOw z nas porobi¢. Z Niemcami
si¢ znoszg'®?... Nam dojadto!® to... My nic nie wiemy, co
oni tam robia, az nam na szyj¢ wigzy spadna. Ty idZ, patrzaj,
stuchaj, nastaw uszy. Musimy wiedzie¢, co si¢ u nich dzieje.
Po to ja tam ciebie §lg... Usta zamknij, oczy otworz, postuszny
badz... klaniaj si¢ nisko... a o nas nie zapominaj. Czasem tam
kto z blizniakami'® przyjdzie, z poktonem... Powiecie mu, co
postyszycie. Przyszedt czas... przyszedt czas... albo Leszki nas
spetaja, albo my ich wyzeniem 1 wydusim. Ano — st! st!

Stary palce potozyt na ustach. Sambor przystapit don 1 objat
za kolana.

— A! — rzekt. — IS¢ miedzy obcych, porzuci¢ was, cigzka to
dola. Myslatem — z wami poczeto si¢ zycie i1 przy was skonczy.

Wisz przerwal mu.

— Nie na wieczno$¢ tam idziesz — rzekt cicho — jak bedzie
pora, skiniemy na ci¢ — powrdcisz... Nauczysz si¢ tam wiele,
napatrzysz, dowiesz, bo ci¢ si¢ strzec nie bgda. Na Kupate!®,

102 2nosic sie z kim — zmawiag sie. [przypis edytorski]
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na kolade!? do mnie ci pozwola... A od stotba do nas nie kraj
Swiata!

I pogtaskat go po glowie. .. ale Samborowi mimo tych obietnic
cigzko na sercu byto.

— M¢j ojcze — szeptat tgskno. — Co ty kazesz, ja musz¢. Alem
ja tu tak jak wolny byl, tam ide¢ na peta i pod grozeg. U was my
wszyscy dzie¢mi, tam wszyscy niewolnikami. Gorzki to chleb,
co go w petach jes¢ potrzeba.

Wisz, jakby skarg tych stucha¢ nie chcial, nie odpowiedziat
na nie.

— Patrz a ucz si¢ — powtarzal. — Zapamigtaj wszystko. Nam si¢
stamtad wszystkim niewola gotuje, jesli o sobie nie pomySlimy.
A kto z nas wie, co si¢ w tym wilczym dole prazy i smazy? Zaden
z kmiecidw nie ma tam swojego. Ja tam twoje oczy posytam za
moje. Knez — sroga bestia, ale poktony lubi, bij mu je, zyszczesz
taski, nie beda si¢ tai¢ przed toba. Pija, a po pijanemu wygadaja,
co u trzezwego na mysli.

Stary szeptat coraz ciszej, kiedy niekiedy chtopaka bijac po
ramieniu. .. ten stat z gtowa zwieszona, zachmurzony, ksi¢zyc juz
si¢ byl podnidst'?” w gére 1 Swiecit w rzece odbity, gdy po diugiej

(przesilenie letnie, z 21 na 22 czerwca). Swigto ognia, wody, storica i ksiezyca,
urodzaju, plodnosci, radosci i mitosci; jego obchody skupiaty cala lokalna
spotecznos¢. [przypis edytorski]
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rozmowie si¢ rozeszli. Sambor jak wkuty na podworku pozostat,
oparty o wrota. Psy przyszty mu si¢ tasi¢ do reki, poglaskat je.
Stuchat Spiewu stowikéw 1 klekotania zab, 1 hukania bgka na
btotach, jakby chciat sobie w pamigé wrazi¢ t¢ muzyke nocna
puszczy, ktéra nierychto znowu ustysze¢ si¢ spodziewat.

Sen go nie brat — siadt na ktodzie i przesiedzial noc cala do
dnia.

Juz si¢ we dworze niewiasty rusza¢ zaczely, gdy parobczak
poszedl obchodzac zagrodg ku tylnym wrotom, jakby si¢ tam
kogo spotkaé spodziewal.

Jaga wyszta naprzod 1 pospieszyta ku niemu.

— Samborze, mdj mity, nie trwdz si¢ 1 nie tesknij — powrdcisz.

Ale sama tzg fartuchem otarta. Wtem przez drzwi
wpdtotwarte pokazata si¢ Dziwa, ktéra w regkach trzymajac kosy,
zadumana plotta je powoli. Spojrzata na chtopaka i smutnie mu
sie¢ uSmiechneta.

— Co ty tak stoisz ponury? — rzekta powoli, glosem jakim§
spokojnym, a jak Spiew przeciagtym. — Co tobie? Nie wstyd ci
mie¢ strach w sercu, a 1zy w oczach? Nie kazdemu dano siedzie¢
w chacie 1 spoczywac, rézne losy, rézne dole. Dobrej mysli badz!
Czasem ja widzeg, widzg¢ daleko, widzg jasno, czasem ja jutro
odgadne... Nie smu¢ si¢, Sambor. Zlego ci si¢ nic nie stanie.

— Szkoda mi was porzuci¢ — rzekt chtopak — a tgskno bedzie.

— I nam za wami! — rzekta Jaga.

— Nam za wami! — powtérzyta Dziwa. — Ano, wy do nas
wrdcicie.



— Kiedy? — zapytat Sambor.

Dziwa puscita z rak wlosy, oczy utopita w ziemig, cata jej
postac przybrata uroczysty wyraz i poczgta méwi€ z wolna, nie
patrzac na chtopca.

— Wrdcicie, wrdcicie, gdy nad Goptem tuna stanie, trupy
sptyna po jeziorze... KneZ stary z lasu wyjedzie, nowe przyjdzie
panowanie, gdy popioty wiatr rozwieje, kiedy krucy si¢ nasyca,
kiedy bartnik zbierze pszczoty. Kiedy zrab nowy postawia
nad Lednica u jeziora. Powrdcicie, zdrowi, cali... Z jasnym
mieczem, z jasnym czolem.

Coraz ciszej mowiac, zamilkla, podniosta oczy na
stojacego przed soba Sambora i r¢kami obiema §lac mu
pozegnanie, z uSmiechem, jakby oprzytomniona nagle, chwycita
rozpuszczone kosy, wbiegta do chaty i drzwi zatrzasngta za soba.



IV

Wszystko si¢ juz budzito po szopach i oborach... Parobcy szli
wypedzac stada... Dziewczeta czerpaty wodg u studni. Smerda
ze swoimi wstawal, napgedzajac do drogi, Hengo chtopca stat do
wodopoju, na ognisku stare stugi rozpalaty ogien. Wisz, ktory
sen miat lekki, z siermig¢ga na plecy zarzucong wyszedt o kiju
obejrze¢ naprzdod, jaki si¢ dzien obiecywal.

Niebo nad rankiem szare chmury okryty, od strony tylko
wschodu rumieniaty one, a cho¢ wiatru czu¢ nie byto na
ziemi, gora obtoki pedzity zywo wyprzedzajac si¢ 1 kigbiac.
Nad btotami staty geste opary, poruszaty si¢ to bledniejac, to
szarzejac. Rosa kroplista, biala okrywata trawy 1 szklita si¢
na zielonych liSciach mtodych. W szopie stycha¢ bylo beczace
owce, na pastwiskach rzace konie, u brzegu mruczaca rzeke
1 jeszcze zawodzacego nieznuzonego stowika.

Dwa kruki z zachodu z wolna ciagnac zatrzymaty si¢ nad
chatupa 1 poleciaty dalej leniwo... Stary obejrzal si¢ za nimi
1 pokiwat gtowa.

Stugi z szopy niosty Swiezo udojone mleko kobyle. W izbie stat
juz znéw ceber piwa i placki dla gosci, aby o gtodzie ze dworu nie
wyjechali. Na fawie Wisz zawczasu potozyl niedZzwiedzig skoreg,
ktorej mu byto zal, ale smerdzie ja trzeba byto da¢, aby ztej woli
nie miat i1 nie skarzyl przed panem.

Sambor, postuszny, juz wezetek swoj na droge wiazal,



skorznie ozuwat i mocno okoto nég sznurowat... Proce i tuk
nalozyt na siebie, toporek u pasa uwieszal. Smutnoz mu byto.
A przeciez, mlody, pocieszat si¢ trochg, ze na bialym Swiecie
duzo zobaczy... Wiecej za jeden dzien'® niz w zagrodzie za
zycie cate.

I zal mu bylo wszystkich, bo ku chacie spogladat, ale oprécz
starej Jagi, ktora mu kotacz do torby przyniosta, nie zobaczyt juz
nikogo. Parobcy tylko na szyi mu si¢ wieszali.

Smerdowi towarzysze, on sam i Hengo, i gospodarz stary,
zebrali si¢ okoto ogniska. Wszyscy jechaé spieszyli, bo sig¢ im
zdato, ze deszcz lunie predko, tak groZne ciagnety chmury, tylko
Wisz spokojny reczyt, iz sig¢ niebo rozpogodzi.

Niemiec nie zdawat si¢ frasowac!® wcale, ze go zabierano
do kneziowego grodu, szedt jakby po dobrej woli, cho¢ oczy
towarzyszOw chciwie si¢ na jego sakwy zwracaly. Milczacy
Gerda wigcej naden byt strwozony i1 z tego nikt si¢ stowa nie
dopytal.

Smieli sie z niego wszyscy, palcami wytykajac: Niemy!

Po dobrej chwili, najadiszy 1 napiwszy sig, ruszyli wszyscy
do koni. Sambor staremu do ndég padt, ale ten skingwszy tylko,
odprawit go sucho. Konia mu z domu nie dawano — musial wigc
pieszo zdazaé za drugimi.

Smerda ruszyt przodem, za nim czterej jego towarzysze,
okoto ktérych szedt nowozacigzny z glowa spuszczona, dalej

108 2a Jeden dzieri — dziS: w jeden dziefi; w ciagu jednego dnia. [przypis edytorski]
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Hengo z chtopakiem. Tak wyciagneli za wrota 1 brzegiem
rzeki si¢ kierujac, wkrétce znikli w zaroSlach z oczéw staremu
Wiszowi. Sambor, obejrzawszy si¢, nie dojrzat juz nic, tylko stup
dymu nad zagroda wzbijajacy sie ku gorze.

Jak przepowiedziat stary, tak si¢ stalo — maly tylko jak rosa
deszczyk przekropil, zapachniaty po nim brzozy, niebo si¢ jasne
zza szarych zaczeto ukazywac obtokow. Cata chmur nawata zbita
si¢ na zachodzie, nad gtowami podréznych wyjasnito si¢ i blade
storice wyjrzalo zza przejrzystych rabkéw, jak oblubienica, gdy
si¢ z poScieli podnosi. Podrézni jechali w milczeniu. Konie ich
same prawie torowaly sobie droge, cho¢ znaku jej zadnego nie
byto.

Smerda jadac drzemat — spali tez na koniach, cho¢ ciagle si¢
budzac jego towarzysze, Hengo tylko i Sambor czuwali.

Jadac to samym rzeki brzegiem, to si¢ spinajac nieco ku
gorze — takami naprzemiany i gaszczami, ktére konie tamaty,
liscie w pyski chwytajac — posuwali si¢ dalej coraz milczacy...
Tuz na prawo staly lasy ciemne, podszyte, szeroko zwieszajac
gatezie. Gdzieniegdzie z tych glebi puszczy, gnily strumien,
trawa 1 mchami obrosty dobywat si¢ szemrzac i ciekt do rzeki
waskim korytem.

Cwier¢ dnia tak juz uptyneto, gdy na pagérku ujrzeli kamieri
wielki, a dokota niego pomniejsze ustawione jakby na strazy.
Niektoére z nich juz byty w ziemie zapadty, na innych mech
siwy porastal... Stary, zgarbiony cztek, z kijem biatym, okoto
kamienia si¢ przechadzat. Bylo to prastare uroczysko, gdzie



niegdys sktadano ofiary... Stary okoto kamienia stanawszy rece
wyciagnal, co§ mruczat i ziele jakie§ nan rzucat. Lecz wpredce
g0 z oczOw stracili.

Dalej sypana mogita wysoka stata u brzegu, cata darniag
porosta, u dolu zarzucona zielonymi gateZzmi. Tu kazdy,
utamawszy wi¢ po drodze, rzucit ja wymijajac, Hengo tylko,
cho¢ patrzat ciekawie, wstrzymat si¢ od tej ofiary.

— Co to za mogita? — zapytat Sambora.

— Leszkowa si¢ zowie — odpart chtopak. — Tu knez stary,
bronigc wrogowi przejscia rzeki, strzala razony zginat. Wojsko
si¢ rzucito, najezdnika rozbito, a panu swemu po garsci rzucajac
ziemig, mogite usypato... Pod mogita skarby wielkie by¢ maja,
ktérych duchy pilnuja. Raz w rok na Kupale otwiera si¢ mogita
1 moze wnijS¢ po skarby kto chce, a bra¢ ile mu si¢ podoba;
ale musi spieszy¢ z powrotem, bo gdy kury zapieja, zamyka si¢
mogita i niejeden juz w niej pozostat.

Samborowi ze smutku na basi si¢ zebralo, méwit wigc, jak
jeden chciwy skarbéw parobek podkradt si¢ noca kupatowa pod
mogite, jak w nig wszedl, znalazt gmachy wielkie, cudne izby
pelne ztota, i jak coraz idac dalej, nie opatrzyl sig, az kury
zapiaty... I rok go caty nie byto... Dopiero gdy si¢ znowu
otwarta, wyszedt z niej zyw, ale niemy, gdyz duchy mu usta
zamkngly, aby ich tajemnic nie zdradzit.

Dalej kraj byto wida¢ ludniejszy nieco, w prawo i lewo po
gajach dymito si¢ w chizynach!!’, nad rzeka spotykali ggsto

1o chizyna (z ukr.) — chata, chatupa. [przypis edytorski]



wygaste ogniska i koriskich kopyt §lady... Tu i owdzie lezata kos$¢
biafa...

Okoto potudnia stangli w debinie zielonej, gdzie i pasza dla
koni byta obfita, 1 woda blisko — dla wypoczynku. Tu zsiadtszy,
wszyscy poktadli si¢ w cieniu, a kto co mial, spozywat. Sambor
dobyt biatego kotacza Jagi, popatrzat nan i schowat — glodnym
by¢ wolat, niz go straci€... byt to kotacz domowy!

Storice jak wczoraj dopiekalo, najmniejszy prawie powiew
wiatru nie ochtadzal skwaru. Naokét znowu nic wigcej widaé
nie bylto, jeno lasy i gestwiny, faki i moczary. Gdzieniegdzie
w kotlinie lezato jezioro jasne, 1$niace jak oko, zdajac sie¢
przygladac krajowi, nad nim jak rzesy sterczaly trzciny i jak brwi
pasy laséw staly.

W p6t dnia wszystkie nawet ptastwo ucichto, brzgczaty tylko
koniki 1 polatywaty baki, milczenie wielkie do snu kotysato.
Smerda drzemat, Hengo brwi Sciagnawszy co$ rachowaé sig
zdawal, gdy Sambor w dali gtos ludzki postyszat.

Nie wida¢ byto nikogo, uszu jednak dolatywalo $piewanie
powolne, ktore si¢ coraz zblizato. Cichy to byt 1 sttumiony
Spiew, drzacym nucony glosem samemu sobie, brzgk jakby
poruszanych strun mu towarzyszyt. Siéw jeszcze nie mogto
pochwyci¢ ucho — ale nuta byta zatosna, grobowa, smetna.

Wszyscy ciekawie oczy zwrdcili ku brzegowi rzeki, skad si¢
glos dobywac zdawal.

Dotem, wybrzezem piaszczystym, szedt starzec §lepy, maty



go chlopak prowadzit. W16kt si¢ z wolna, w reku trzymat gesle!!!,
po strunach jej przebiegajac r¢ka drzaca. Smerda, ktéry sig
przebudzil, ujrzawszy go z gory, zawotat:

— Bywaj tu, stary!

Slepiec si¢ zatrzymat, z wolna glowe podnidst i oczy biate,
krwawymi obwiedzione powiekami.

— Bywaj tu stary, chodz, spocznij — powtorzyt smerda — placka
przetamiemy z toba i postuchamy piesni.

Spiewak struny przebiegaé zaczal palcami, ale piesi sie
przerwata. Stanal, myslat, potem chtopcu dat znak kijem i ku
wzgorzu 18¢ zaczeli.

— Dokad idziesz, stary? — spytat smerda.

— Albo wiem? — po $wiecie... — rzekl oSleply. — Z piesniami
id¢ od chaty do chaty.

To méwiac, miejsce, na ktorym stat, poczat kijem obmacywac
1 ostroznie osunat si¢ na ziemig. GeSle ztozywszy na kolanach,
dumat. Pomilczawszy nieco, jakby zycie jego pieSnia byc
musiato, jakby mu ona, nie wylewajac si¢ z piersi, nabrzmiewata
w nich, jakby mu byla tchnieniem... bez ktérego osta¢ si¢ nie
mogt, niezrozumiale, cicho, sam sobie nuci¢ zaczat.

Milczeli wszyscy. Jeden z pachotkéw dobyt z torby placek
1 potozyl go na rekach starego, ktéry powoli do ust zanidstszy,
gryz¢ poczal. Chtopak, ktory go wodzil, poszedt do rzeki
garnuszkiem zaczerpnaé wody.

Sambor siadl przy nim.

i gesla a. gesle — ludowy instrument strunowy, smyczkowy. [przypis edytorski]



— Stary Stowanie — rzekl — na noc... zajdZcie do Wiszowego
dworu... Tam was ugoszcza radzi.

— Na noc? do Wiszowego dworu? nie moimi nogami — rzekt
Slepiec. — Nogi stare 1 starte. Dybi¢ nimi powoli. .. jak §limak si¢
wloke... A co ujde kawat drogi, sias¢ 1 spoczaé kaza nogi. A do
Wisza, do starego, daleko... daleko...

— Przecie wy tam zajdziecie — mowit Sambor. — A gdy u wrot
staniecie, pozdréwcie ich tam od tego, co dzi$ ich pozegnat.

— Wy z Wiszowej zagrody? — spytat stary. — A kt6z z wami,
a wielu... czuj¢ ludzi dokota? Chociaz oczy nie widza. ..

Wtem smerda wtracit.

— Kneziowscy ludzie... Hej! do grodu jedziemy, do stotba.
I ten z nami. A wy byliScie na grodzie?

— Dawniej... dawniej! — rzekt stary. — Teraz tam nie ma po
co... Tam mieczyki Spiewaja 1 zelazo gra... Piesni stucha¢ nie
ma czasu.

Westchnat.

— A po co kneziowi piesn? — zawotat smerda. — To babska
rzecz.

— A wojna... wojna — jakby sam do siebie mowit Slepy Stowan
— wojna dzikich zwierzat sprawa. Poki obcy duch nie zawial na
Polany, orali ojcowie i Spiewali, 1 bogéw chwalili w pokoju, orgza
nie potrzebowali, chyba na zwierza. ..

Smerda sie roz§miat.

— Eh-e! — rzekt. — Nie te to czasy!

— Nie te Swigte czasy, co bywaly — ciagnat $piewak Slepy. —



Nie te czasy, gdy u nas gesli bywato wigcej niz zelaza, a Spiewu
niz ptaczu. Dzi$ Slepy geslarz lasom pieje!!?, a stucha¢ go nie ma
komu. Niech si¢ ucza lasy, jak zyli ci, co $pia po mogitach, po
kamiennych. A jak pomrg starzy, piesi z nimi pojdzie do ziemi,
synowie o sprawach ojcow wiedzie¢ nie beda — zamilkng mogity.
Stary §wiat padnie w ciemnosci. . .

Mowit tak z wolna, a stowo w piesn przechodzito nieznacznie
1 nie postrzegt si¢, jak nuci¢ zaczal. Rece chleb porzuciwszy,
same po strunach biegaC zaczety, a struny skarzy€ si¢ 1 ptakac.

— Jam moze $piewak ostatni — rzucit Stowan. — Mnie oczy
wybrano w miodosci, aby dusza w drugi Swiat patrzata. Jam
wszystkie ziemie zwedrowal, a nie widziat Zadnej, od Dunaju
huczacego do Biatego Morza, od Chorbatych Gér!' wierzchéw,
az do laséw u Laby. Niosty mnie nogi, nie oczy, bez drogi; gdzie
dola wiodta, gdzie si¢ ludzi zebrata gromada. Siadatem na ziemi,
stawali kotem nade mna, niewiasty plaskaty w dlonie, starzy po
ojcach ptakali. Szedlem od uroczyska do uroczyska, od mogity
do mogity, od zdroju do zdroju... hen, hen, az gdzie si¢ koriczy
ludzka mowa.

Zamilkt. Smerda p6t stuchat, pot drzemat. Gdy ustal, odezwat
sie.

— Spiewaj, $piewaku, dalej.

— O czym wam Spiewaé? — mruczat jakby sam do siebie
Slepiec. — Wam piesni innej potrzeba, wy starej nie rozumiecie.

12 pieje — tu: Spiewa. [przypis edytorski]
13 Chorbate Gory — Karpaty. [przypis edytorski]



O czym S$piewa¢? O praojcach znad Dunaju, o prapraojcach
ze wschodu, o braci znad Laby i Dniepru? Wy ich nie znacie,
o biatych 1 czarnych bogach, o Wisznu 1 Samowile?

Gtos mu si¢ znizal, gtowa trze¢sta. ..

— Dawniej bywato inaczej! Spiewaka witaly gromady, wiodta
starszyzna pod §wigty dab, nad $wigty zdrdj, na horodyszcze!!4
wiecowe, na zalniki''> mogilne. Starzy i mtodzi stawali kotem,
stuchali... Midd i piwo przed Slepym stato — wianki mu ktadli
na skronie. Na grodzie kneZz dawat mu tawe okryta, miejsce
poczestne''®; dzi§ my pastuchom $piewamy na wygonie...
o glodzie 1 wodzie.

— Spiewaj no, stary... $piewaj! — rzekt smerda.

— Spiewaj nam! — powtérzyli za nim drudzy. ..

Stowan w struny uderzyt.

— Hej! hej — postuchajcie... starej piesni znad Dunaju.

Cicho sig stato dokota — on nucit stabym gtosem:

—Zzarzek siedmiu, zza gor siedmiu, znad Dunaju piesn ta leci.
Krdl dunajski w wielkiej trwodze; z wielkim ludem Czytaj idzie.
Zabrakto mu ziemi doma; siotom!!” roli, bydtu paszy i do Boga
Wiszny!'® wota: lud umiera, daj mi ziemi — B6g si¢ ulitowat,

14 horodyszcze — miejsce, na ktérym stat dawniej grod. [przypis edytorski]
15 zalnik (daw.) — cmentarz. [przypis edytorski]

116 poczestny — bedacy oznaka czci wobec kogo$; godny, naczelny, najwazniejszy.
[przypis edytorski]

17 sioto — wies. [przypis edytorski]

"8 Wisznu — w hinduizmie boég przenikajacy wszystko i wszystko w sobie

zawierajacy, zwiazany ze Swiatlem, ogniem i Storficem. [przypis edytorski]



rzecze: tam, za Dunaj idZ z gromada, na pustynie, na szerokie.
A ty, kr6lu na Dunaju, nie waz mu si¢ staé oporem. Rece
tamie krol w rozpaczy! Czytaj zawojuje ziemig, Czytaj paristwo
mi podbije! Czy pokojem iS¢, czy wojna? czy mu opér stawic
zbrojno? Dziewki wota: RadZ, dziewczyno. .. Kamiana mu radzi:
Krélu — wojsko postaw nad Dunajem. Nie zwojuje ludu twego.
Czytaj idzie, ttumy za nim; kedy przyjdzie lud zabiera, 1S¢ mu
kaze. Dziewki ptacza, on im rzecze: izy otrzyjcie, wiode was
w zielone kraje, kedy dzicy ludzie zyja, roli ora¢ nie umiejq...
Bedziem uczy¢ i panowac... Dziewkom oschty 1zy i ida... Ida,
ida, Dunaj bialy... stal na drodze... z wzdeta woda... Lody
na nim roztajaty... Krél Dunaju strzeze brzega. Wojsko wielkie
— Jjak przejs¢ wody? Jak pokona¢ wojska site? Mysli Czytaj,
mysli, wota: na kolana, do modlitwy, Bogu médicie si¢ Koladzie,
Samowile, co wiatr trzyma. Niech rozpusci wiatrom wodze,
niechaj Dunaj lodem stanie. Przejdziemy go sucha noga. Padli
na twarz przed Kolada, modla si¢ do Samowily. Wiatry przyszty,
Dunaj Scigty, wojska ida sucha noga. Krél dunajski stuchat rady.
Wojsko zebral, stoi w polu, u Dunaju legt obozem... Samowita
wiatrem smaga 1 na Dunaj wieje mrozem, a goragcym wojsko
pali. Przeszli Dunaj... A gdzie stalo wojsko, kos§émi pobielato.
Kamiana patrzy i ptacze. Czytaj wnet zajmuje ziemie, ptugi
ida w zyzne pole, bydto ryczy, domy staja, ludzie ucza si¢ sia¢
ziarna. O Kamiano, rada marna! przeciw Bogom nic nie nada'®.
I Kamiana leci blada, w biaty Dunaj glowa pada. Piesn si¢ o tym

19 hie nada (z ros.) — nie wolno (w domysle: czynic). [przypis edytorski]



ludziom pieje. B6g wam zdrowia niechaj daje, a pie$ii przy mnie
niech zostaje...

Skonczyt Spiewak, panowato milczenie.

— Inng jeszcze — zawotal smerda. — Nie zaluj nam, stary!

Slepiec znowu uderzyt w struny.

— Dtuzsza to piesni, od Chorbackich Gor — rzekt — mtodsza
piesn, moze si¢ wam spodoba lepie;j.

I nutg wziat tez inna, raZniejsza a ognistsza, 1 stowa mu zywiej
biec zaczely, a biale oczy potyskiwaty straszno.

— Wislo biata, matko biata, czemu metne wody twoje? Jakze
metne by¢ nie maja, kiedy do nich tzy padaja? Lud u brzega
rece tamie, rece tamie 1 ratunku wota, a ratunku nie ma...
Smok w pieczarze siadt pod gora, co zobaczy to pochtonie, co
pochwyci, to pozera. Kiedy z glodu ryczy wsciekly, cata goéra
drzy od ryku. Kiedy syty dysze!'*® w jamie, oddech powietrze
zaraza... Noc 1 dzien spoczynku nie ma — pola puste, lud ucieka,
zwierz do lasu goni z trwoga... Trzody wyplenit i ludzi, dtawi
niewiasty i dzieci, a nigdy pastwy nie syty, ciagle ryczy, ciagle
dyszy. — Czymze zgladzi¢ zmije, smoka? Miecz mu skory nie
przebije, patka czaszki nie roztrzaska, gardta mu nie zdusza
dlonie i piorun go nie zabije, 1 woda go nie pochlonie, i ziemia
go nie przykryje. Krak na grodzie smutny siedzi, mysli, duma,
brod¢ zwija, podpart si¢ i patrzy w ziemig. Jak mam pozyc!'?!

120 dysze — dzi$ popr. forma 3 os. Ip: dyszy. [przypis edytorski]

121 pozy¢ — tu: zmdc, zwalczy¢, pokonad. [przypis edytorski]



tego smoka, jak potwore t¢ umorzy¢'??? Mysli miesiac, mysli
drugi, smok zre ludzi, mysli trzeci, a smok ryczy... Rady!
Rady! Ptacze, rece zatamuje. — Jak mam pozy¢ tego smoka, jak
potworg tg umorzyc?

Siedem razy miesiac'? rosnie, siedem razy si¢ roztapia, az
Krak Skubg wota¢ kaze. Skubo, czlecze, rob coé rzeke!?*: zabij
wotlu, owce zabij, wngtrznoSci wyrzu¢ do wody, a smoty wezmij
goracej, a siarki nabierz palacej, a wegli, nabierz czerwonych.
Wypchaj Scierwo siarka, smota, podrzué je pod smocza jame,
kiedy zmij'?® zaryczy z gtodu. Smok niech ogien ten pochtonie,
niech mu wngtrznoSci przepali, niech pgknie dzika potwora.
Poszedt Skuba i tak czyni, jako madry krdl rozkazat. Zabit
wolu, owce zabil, nadziat siarka, weglem, smota, do pieczary je

przywleka.
Gdy smok wyje z gtodu wsciekty i gtodng paszcze otwiera:
Nasci strawg, zmiju-smocze. — Potyka straszna paszczeka,

ryknie, az drzy gora cala i gréd z stotbami si¢ chwieje. W smoku
pala si¢ wnetrznosci, trzewia ogiern mu wyzera. I z jamy gtowe
wywleka, leci do Wisly i Ztopie. Ztopie, az sie nadat caly i ryczac
rozpukt!?¢ i zdycha.

Wtem Krak z mieczem idzie z grodu, teb zmii strasznej ucina,

122 umorzyc — tu zabic; sprawi¢, zeby kto§ umart. [przypis edytorski]

123 miesiqe (daw.) — ksigzyc. [przypis edytorski]
124 coé rzeke — co ci méwig. [przypis edytorski]
125 Zmij — tu og6lnie: gad. [przypis edytorski]

126 rozpukt — rozpekl; pekt; por. wyrazenie: Smiac sig¢ do rozpuku. [przypis edytorski]



na zerdZ go wtyka wysoko. Patrzaj narodzie, m¢j mity, ze si¢
twe meki skoriczyly. Ptacy niosa wieS¢ wesota, wiatry polami
znig biega, niech rolnik wychodzi z ptugiem, niech pastuch bydio
wyzenie'?’, niech dzieci ida na taki — nie ma juz smoka na ziemi.
Nad smocza jama na goérze grod si¢ kamienny podnosi,
tam Krak kréluje spokojny, na cztery strony spoziera, cztery
zwojowal narody. A broda roSnie mu siwa 1 juz mu piersi
zakrywa, juz i do kolan mu sigga. A kiedy dotknie si¢ ziemi, krol
wie, ze umrze¢ mu pora. Ni si¢ weseli, ni smuci, ze swe krélestwo
porzuci, dwu synéw ma juz u boku i corke Wande¢ ma jedna.
Broda dorosta juz ziemi. — Przyszia juz na mnie godzina; weZcie
krélestwo na dwoje. Siostrze da¢ krélewskie wiano 1 zyjcie
w braterskiej zgodzie. Ptacz po swym ojcu, narodzie! Nar6d
zaptakat i ciato niesie na gére Lassotg, na stosie go posadzili,
tryzn¢'?® z obiata!? sprawili, popioty Kraka zebrali, kazdy wziat
po garsci ziemi, szli i sypali, dopoki mogita w gére nie wzrosta.
Kraj na p6t bracia dzielili, poczng panowaé Krak z Lechem.

I Krak ma ziemi potowg i Lech polowg ma ziemi. Lech patrzy
na brata z trwoga, starszy mi kark zgniecie noga. Jedzmy
do lasu na towy, bracie, na zwierza dzikiego, jedZmy razem
W puszczg ciemna... bedziemy gonié jelenie, bedziem zabijaé
niedZwiedzie. Siedli na kon, siostra z wiezy prosi: Nie jedZcie
127 wyzenie — wypedzi (na pastwisko). [przypis edytorski]

128 tryzna — stypa; starostowianiski uroczysty obrzed pogrzebowy obejmujacy uczte,

wspomnienie zmartego oraz urzadzone na jego czeS¢ igrzyska. [przypis edytorski]

129 obiata — ofiara sktadana bogom u daw. Stowian. [przypis edytorski]



na towy — krucy dzi§ krakali rano i sen miatam w nocy krwawy.
Wezcie czeladzZ, weZcie z soba, zwierz jest dziki, las jest czarny.
A Krak Smieje si¢ 1 rzecze: Zwierz 1 las nie straszny dla nas.
Az w puszcze ciemng wjechali — wtem mlodszy staje i rzecze:
Tutaj ci bracie umiera¢, ja cate paristwo zagarng. Rzekt i mlotem
w skror mu ciska, az krew szkartatna wytryska i Krak na ziemi¢
upada. Co tu czyni€ z ciatem brata? Z ziemi wilcy je wygrzebia,
po trupie poznaja ludzie. Mieczem go rabie na ¢wierci, tnie go
na drobne kawaty i na rozstajach je grzebie. Piaskiem biatym
przysypuje, nogami ubija ziemi¢. Ksigzyc i gwiazdy patrzaty,
puszcza ich widziata ciemna; ksiezyc, gwiazdy nie wydaty,
puszczy nikt nie stuchat glosu.

Jedzie na gréd Lech i ptacze, suknig rozdart, rece tamie. Biada
mi — oto zwierz srogi brata zagryzt w ciemnym lesie. Krew
widzicie na mej szacie, bom go bronit nadaremno. Lech wzial po
nim ziemia cala i sam panowat na grodzie. Na rozstajach kedy
ciato bialym piaskiem przysypane, jasne lilije wyrosty, kwitna
1 z wiatrem bujaja, wiatrom j¢czac powiadaja: Tutaj jest Kraka
mogita, reka brata go zabita. Ludzie idq noca droga, dziwne gtosy
stysza z trwoga, wiatr odwiewa Kraka cialo. Na zamek niosa je
ludzie, starszyzna na grdd si¢ zbiera. Niechaj ten, co zabit brata,
idzie z ziemi na kraj S§wiata, kedy oczy go poniosa.

Wanda zostala jedyna, ktéra bogom Slubowata. Ona bedzie
nam krélowa. — Jak mam by¢ krdlowa wasza, kiedym bogom
Slubowata, ze meza nie bede miata?... Wanda morza, Wanda
ziemi, Wanda powietrza krélowa, nardéd Spiewa i wykrzyka: —



Corka Kraka niech panuje!

Na granicy, na rubiezy, Niemiec siedzi jak lis w jamie, wies¢
do niego szybka biezy, dziewka siedzi na stolicy, wianek ma
miasto'*® korony, kadziel miasto miecza trzyma, m¢za nie chce,
pana nie ma!

Rytgar kupy zbiera zbrojne, na bezbronny kraj, na wojng.
I stangli na granicy, i Sle posty do dziewicy: — Mgzem twoim
chce by¢, Wando, lub twe ziemie ogniem, mieczem przejdziem,
spalim 1 wysieczem. — Juz pola wojsko zalewa i las oszczepéw sig
jezy, Swieca tarcze, chrzgszcza bronie. Przyszly posty, Wanda
staje. — Slubowatam bogom wiare, meza nigdy mie¢ nie bede.
Chcecie wojny? Wojsko sprawig, niech rozstrzyga bitwa krwawa.
Posty poszty, wojska ptyna, pola, géry wnet obsiadly, Wanda
z mieczem, skronie w wianku, przodem jedzie, twarza Swieci.
Patrzaj Niemcze, licz swe sity. Spojrzal Rytgar, kedy byly,
ani $ladu ani stychu, pierzchto wojsko w lasy, géry. Sam si¢
zostal Rytgar srogi. Losy swoje klnie i bogi, miecza dobyt,
pier§ przeszywa, krélujze, Wando szczgsliwa. Zwycigska wraca
krolowa... 1 na grod swdj naréd wota. Wyszla z wianuszkiem
u czota, w sukni biatej, z kwiatkiem w dtoni.

—Pozdrawiam was, cni ojcowie. Przyszia na mnie ma godzina,
zyciem bogom Slubowata, na raz oddam im je cale; niz o reke bié
si¢ maja ci, co ziemi pozadaja. WiedzZcie mnie do Wisty brzega,
nad glebing, nad wir wielki. — Rzekta i w Wiste si¢ rzuca. Narod
ptacze swej krélowej, caty sig zbiega do ciata 1 sypie pani mogite,

130 1niasto (daw.) — zamiast. [przypis edytorski]



1 piesi o niej wieczng Spiewa.

B6g wam zdrowie niechaj daje — a pie$i przy mnie niech
zostaje. ..

Nieopodal siedzacy Hengo, gdy o Rytgarze zaSpiewat stary,
jat dysze¢ i sapac tak, ze go Slepiec poczut. Wnet tez, ledwie
dokoriczywszy, poczal si¢ kijem o ziemi¢ opierajac, podnosi.
Pomogli mu Sambor i pachoftcy.

— Céz ci to, stary? — zapytal smerda.

— Obcegom poczul — rzekt trzgsacym glosem Stowan — przed
obcym $piewatem... jakbym midd lat w katuzg!

I wnet mruczac niespokojny, z nasgpionymi brwiami,
wyrywaé si¢ zaczal do pochodu, chtopca przed soba kijem
gnajac. Nie S$miano go wstrzymywac. Par¢ razy gniewny
odwroécit glowe i oddalit si¢ szybko, dionig ucisnawszy struny,
aby dzwieku wydaé nie Smialy, usta zacisnawszy, aby si¢ z nich
glos nie dobyt.



\Y%

Cala tez gromada do koni zaraz ruszyla, bo czas bylo
w dalsza drogg. Tuz i1 rzeke w bréd przebywac bylo potrzeba,
a Gerda na swojego konia wzigt Sambora... Na przeciwnym
brzegu widnialo polko zasiane i obrzucone zasiekiem!'l!, ale
niedzwiedzie go noca spladrowaly. Las byt tu przerzedzony, pnie
w nim sterczaty poopalane. Dalej pasto si¢ koni stado i zbrojny
cztek go pilnowat z rogiem u pasa, a patka nasiekiwana'?? w reku.
Znowu przejechali gaj 1 tu dopiero szersza pola przestrzen przed
nimi si¢ odkryta. Nieopodal juz wida¢ byto jezioro wielkie,
w ktérym si¢ storce zachodzace przegladato. Nad wodami
jego ptastwo unosito si¢ stadami, czéina staty u brzegéw, inne
przesuwaty w dali.

Hengo 1 Sambor, podnidstszy oczy, ujrzeli w odlegtosci
wysoka, szara wiezg wyniosta: stotb grodowy, ktéry okolicy
panowat. Stat nad brzegiem samym, posegpny jakiS i straszny,
a dokota pod nim cisn¢ly si¢ zrgby budowli, szopy i chaty.

— To kneziéw gréd'*?! — z dumg zawotat smerda, zwracajac
si¢ ku Niemcowi 1 wskazujac stotb w oddaleniu. — Przybedziemy

B zasiek — tu: rodzaj ogrodzenia z gatezi, nie taczonych ze soba, lecz luzno

rzuconych. [przypis edytorski]

132 patka nasiekiwana — patka drewniana ponacinana tak, aby z jej glowicy sterczaty

ostre drzazgi. [przypis edytorski]
133 kneziow grod — daw. forma D. Ip; dziS: gréd knezia. [przypis edytorski]



na czas, nim si¢ do snu zabiorg.

Towarzyszom oczy zaSwiecity, Sambor ponuro spojrzat przed
siebie, konie zaczgto zywie] popedzad, tak ze parobczak biegiem
je dogania¢ musial. Niemiec spode tba rozpatrywat si¢ bacznie.

W miarg¢ jak si¢ zblizali, gr6d coraz wyraZniejszym sig
stawal. Wieza z szarych kamieni w oczach im rosta; u podnéza
jej rozeznawali dwor malowany, chaty, zabudowania, szopy,
w czeSci watami ostonione. Do muru stotbu przypieraty
obszerne, z drzewa wzniesione domostwa, z dachami ze szczap
drewnianych, przez ktére teraz miejscami dym si¢ dobywal.
Okoto grodu ludzi 1 koni wida¢ bylo gromady 1 stada.
U brzegu poili bydto parobcy. Na watach chodzili zbrojni ludzie,
w zelaznych czétkach na glowie, z dzidami w reku. ..

Wat i réw gteboki oddzielat od ladu grodzisko, przezert most
zamykany prowadzil warowny i ha¢'** na jeziorze... Jechali
dtugo, nim nareszcie pod wrota ciasne przybyli; poznano smerde¢
1 otworzono je zaraz; a za nim jadacego ujrzawszy Henge,
ciekawi cisna¢ si¢ zaczeli i dopytywac.

Niemiec 1 teraz nie okazywal po sobie trwogi, z konia
zlazt, cugle wzial w reke 1 postepowal spokojnie za swym
przewodnikiem. Mingwszy ha¢ i mosty, weszli w obszerne
podwoérze, na ktérego koricu jednym stata wieza, niemajaca
wnijScia'®® od dotu, bo do niej dostawano si¢ tylko po drabinach.
Tuz do niej przypieraty kneziowskie izby i komory, a przed nimi

13% ha¢ - grobla z pni i galezi drzew. [przypis edytorski]

135 wnijscie (daw.) — wejScie. [przypis edytorski]



ciagnelo sie podsienie dtugie, na drewnianych stupach oparte.
W posrodku dworu, ktérego $ciany i stupy bialo, z6tto i czerwono
okraszone byly, wznosito si¢ szersze wnijScie, na grubszych
wsparte podporach, misterniej rzezbionych. Tu wokét staty fawy
szerokie, a z tego siedzenia podworze cale, wszystkie budowy,
waly, jezioro i bramg widaé byto.

Gdy smerda z ludZzmi swymi zajezdzal na podworze,
w ktorym si¢ dos¢ krecito czeladzi'?*¢, u wnijsScia stat wtasnie
w kotpaku'®’ z futrem i piérem bialym, Sredniego wzrostu,
przysadzistej postawy mezczyzna z twarza czerwong, czarnym
wlosem diugim, rzadka broda, dzikim a ostrym wejrzeniem.
Zdawat sie stad dozorowaé, co sie na zamku dziato. Sam
strdj jego oznajmywal'*® pana, oblicze wigcej jeszcze. Suknig
miatl tym prawie krojem, co wszyscy, z szerokimi rekawami,
ujeta pasem nasadzanym mosi¢znymi i srebrnymi ozdobami,
szyje obnazona, na nogach skoérznie sznurami welnianymi,
czerwonymi poopasywane. Lecz suknia byla z cienkiej tkani,
lamowana bogato, za pasem tkwit miecz w Swietnej oprawie, a na
taiicuszku takiz n6z wisiat.

Stojacy rece obie zatozone mial za pas, czapke na oczy
nasuni¢ta, brwi zmarszczone 1 postawg grozna. Zaledwie go
z daleka ujrzawszy, spokorniat smerda, z konia zeskoczyt, gtowe

136 czelad? — stuzba we dworze. [przypis edytorski]

137 kotpak (z tur.) — wysokie, spiczasto zakoniczone nakrycie gtowy bez daszka,

obszywane futrem. [przypis edytorski]

138 oznajmywac — dzi: oznajmia¢ a. znamionowac. [przypis edytorski]



obnazyt i pochylony poszedl ku niemu. Zblizajac si¢ przygiat
nizej jeszcze, reke do stép pariskich przykladajac.

— A kogo6ze$ to pojmal na drodze? — zawotal glos gruby
1 schrypty. — To nie swdj?

— Znad Laby, Niemiec, przekupien — poczal smerda
sttumionym glosem. — On si¢ tu pono nie pierwszy raz po kraju
walgsa... Znalaztem go w goScinie u kmiecia Wisza, kto wie,
w jakich naradach? Dlatego kazatem mu jechaé za soba. Ale mi
si¢ nie opierat wcale, owszem urgczyt'*® mi, ze byl do Mitosci
Waszej wysltany i pragnat jej czolem uderzyc...

Milczac popatrzat kneZ na méwiacego 1 na Hengg, ktory stat
z dala, jakby w oczekiwaniu. Nie dat zrazu odpowiedzi zadnej
1 po dlugim namysle zbyl smerde oboj¢tnie.

— Niech tam na waszych rekach zostanie. .. u mnie dzi§ goscie,
czasu nie ma... nie da¢ mu zazy¢ gltodu, nakarmi€ 1 napoic...
jutro rano przyprowadzicie go do mnie...

Smerda powtérnie do stop si¢ poktonit.

— Od kmiecia Wisza wziatem parobka, zdréw 1i silny, bedzie
oszczep 1 dzid¢ nosit. Ludzi mamy mato, mitoSciwy panie...
Sykat stary waz, ale musiat go dac...

— Sykaja oni wszyscy — mruknat kneZz — az ja im pyski
pozatulam i milcze¢ a stuchaé nauczg... Znam ja ich, stara,
wilcza swoboda wije si¢ im po glowach... Slepe dziady, piesni
o niej Spiewajac, ludzi buntuja. .. Dzicz t¢ w peta wziaé trzeba. ..

Smerda si¢ nie wazyl odpowiadac, stal z pochylong glowa

139 ureczy¢ — dzis: zargezyC, zapewniC. [przypis edytorski]



1 zwieszonymi rekami.

— Wisz! Wisz!... — ciagnal dalej, przechadzajac si¢ po
wystawie!*’, kneZ — znam ja go, on si¢ tam na puszczy sadzi
kneziem'#*! i panem, a mnie zna¢ nie chce...

— I bogaty — szepnat smerda. — Jaki tam wszystkiego dostatek!
Ludzi, stada, dobytku, piwa i miodu... Kto go wie, moze nawet
kruszcu, srebra i ztota! Ze wszystkimi kmieciami tak, mitoSciwy
panie...

— Do czasu... — zawarczal kneZ 1 usiadl na tawie.

Smerda poszedt spetni¢ rozkazy. Hengo tez czekat na nie, nie
oddalajac si¢ od sakwy swojej, na ktora wiele chciwych oczu
skierowanych byto.

— MiloSciwy pan az jutro dopiero do siebie was przypusci
— rzekt mu smerda po cichu. — Macie czas spocza¢ i jezyk
nagotowac. Przykazal mi, abym was glodem nie morzyl, a u nas
tez nikt z niego nie umarl, chyba w lochu pod wieza... —
dodat z uSmiechem. — Dzi$ — szepnat na ucho Niemcowi — dzi$
jego mito§¢ ma chmurne czoto i oczy krwawe... Lepiej, ze
was na jutro odtozyl... — Zblizyt si¢ jeszcze bardziej do ucha
Hendze. — Nie dziw, ze troche gniewny, wczoraj mu, stysze,
synowca'*? przyprowadzili, ktéry byt zbiegt i z kmieciami sig

140 wystawa — tu: ganek; zadaszona przybudéwka przed wejSciem. [przypis

edytorski]

4 on sie (...) sqdzi kneziem — uwaza si¢ za kniazia. [przypis edytorski]

142 synowiec — syn brata. [przypis edytorski]



wachal... Trzeba mu bylo, sadzac!** do ciemnicy, oczy wytupic,
aby szkodliwym nie byl. Zawsze to swoja krew... i Leszek.

Smerda potrzast ramionami.

— A 1ludzi jego dwu musiano powiesiC... Szkoda, zdaliby si¢
na wojakéw, zdrowi byli, ano niebezpieczne wilki. ..

Smerdzie czy si¢ gadac chciato, czy sobie Niemca zaskarbial,
ciagnat dalej uwagi swoje.

— Nietatwe tu panowanie, lud niedobry... Z kmieciami
nieustannie spory, ale ich po trosze kneZ wytrzebi, karmi, poi...
za jezyk ciagnie... a w koricu...

Roz$miat si¢ dziko i spojrzatl ku domostwu.

Hengo mial tez czas rozpatrywac si¢ po dworze, a ze wiele
Swiata 1 grodéw widywal, dlatego moze tu nic go nie dziwito
1 strachem nie ogarniato, cho¢ twarzami dzikimi byt otoczony
1 ludzie zdawali si¢ tylko czeka¢ skinienia, aby si¢ rzuci¢ na
niego. Obchodzili go, przypatrywali si¢ i styszal, jak dokota
powtarzano: — Niemy, niemy!

Wtem, gdy tak stat, jak gdyby na co$§ oczekujac, ujrzat
schludnie odziane pacholg'#, z dtugimi wlosami na ramiona,
ktére mu kiwnawszy gtowa dato znak, aby szedt za nim.

Gerdzie poleciwszy konie, Hengo, postuszny, w trop udat si¢
za przewodnikiem.

Przez szeroka bramg¢ w Scianie dworu weszli z nim na drugi

3 sadzqc - tu: wsadziwszy. [przypis edytorski]

144 pachole — starsze dziecko (najczeSciej chtopiec), ktérego jeszcze nie mozna
zaliczy¢ do mtodziezy. [przypis edytorski]



grodu dziedziniec. Tu inaczej jako$ i nie tak po wojennemu
wygladato. Podsienia malowane byty jasno i ku storicu obrécone,
na sznurach w nich wisialy schnace bielizny 1 odzieze niewiescie.
Kilka starych drzew rosto w posrodku. W glebi wida¢ byto
przesuwajace si¢ biatogtowy 1 bawiace w piasku dzieci.

Pacholg, palec na ustach poltozywszy, z wolna prowadzito
Henga ku drzwiom w bocznym dworze, a gdy si¢ te otwarly,
znalazt si¢ w pigknej izbie, ktérej okiennica szeroko otwarta byta
na jezioro. Brzask wieczora wchodzit tedy do srodka.

Zna¢ byto mieszkanie niewiescig przystrojone reka.

Przepetniata je won jakichs zi6t jakby Swiezo powiedtych. Na
drewnianym stotku przykrytym poduszka, naprzeciw komina, na
ktérym ogien si¢ palit, siedziala niewiasta w sukni welnianej,
faldzistej, w zastonach biatych, otaczajacych twarz i glowe, na
ktorej licu resztki wielkiej niegdys pigknoSci znaé byto. Z niej
teraz tylko para oczu czarnych, palajacych zostata. Obok na
matej tawce drobne garnuszki, miseczki 1 kubki staly i ziota
lezaty pg¢kami nagromadzone.

Z. ciekawoscig patrzata na wchodzacego, gdy ten pokornie
ktaniat si¢ jej do samej ziemi — uSmiechneta si¢ i odezwata
doi w jezyku laséw Turyngii'®, mowa, ktéra serce Hengi
rozradowata.

— Skad jestes?

145 Turyngia — kraina w §rodkowej czesci dzisiejszych Niemiec (obejmujaca m. in.
Weimar, Jene, Erfurt i Eisenach); od V w. ksigstwo plemienia Turyngéw, w potowie

VI w. podbite przez Frankow, schrystianizowane w VIII w., od poczatku w. IX (ok.
804 r.) jedna z marchii paristwa Karola Wielkiego. [przypis edytorski]



— MitosSciwa pani — rzekt Niemiec ogladajac sie¢ po izbie,
w ktorej ciekawe krecily sie¢ niewiasty — jestem zza Laby, ale
nawyklem widczy¢ sie po Swiecie, a do domu rzadko zagladam. ..
Trochg tutejszego jezyka umiem, wigc wozg im towar z zachodu
1 mieniam go z nimi.

— Mieniasz? Na c6z? — spytala niewiasta. — A c6z z tej dziczy
1 ngdzy wynie$¢ mozna? Ztota ni srebra, ni zadnego kruszcu nie
maja... jak zwierzeta po lasach zyja... Miast u nich nie ma ani
wsi nawet... a ludzie. ..

Westchneta. Hengo si¢ ciekawie wpatrywal w siedzaca,
siggnal nieznacznie do kieszeni, dobyl z niej pierScien
z kamieniem i z dala go ukazal. Ujrzawszy go zerwala sie
z siedzenia niewiasta, data znak ciekawym, aby odeszty precz,
odprawita pacholg za drzwi i zywo przyblizyta si¢ do Niemca.
Ten przyklakt na jedno kolano.

— Ty mi przynosisz postanie od mojego ojca? — zawotala.

— I od synéw waszych, mitoSciwa pani — dodal powstajac
Niemiec.

— Od syn6éw — powtdrzyta rece zatamujac radosnie 1 podnoszac
je nad glowe. — M6éw, méw mi o nich dtugo, wiele. ..

Siadta znéw w krzesle, opierajac si¢ na dtoni, to spogladajac
na Hengg, to na ogien, przy ktérym ziota si¢ jakie§ smazyty,
a won ich ostra izb¢ napetniata.

— Ojciec stary — mowit postaniec — mito$¢ wasza pozdrawia.
On mi na znak dat ten pierScieni, aby wiara dana mi byta.

Zblizyt si¢ na krok i znizyt glos nieco.



— Dochodzily tam wiesci rézne. .. ojciec mitoSci waszej byt
niespokojny... Gotéw jest przyby¢ na pomoc z ludZmi, gdyby
jakie grozito niebezpieczenstwo... Z tym mnie posyla.

Niewiasta zmarszczyta brwi, biala jej reka podniosta si¢
z oznakg lekcewazenia.

— KneZz wam powie sam, czy mu tego potrzeba — rzekla
— lecz damy rady i bez pomocy przeciw stryjom, synowcom
1 kmieciom... Sg rézne sposoby...

To méwiac, jakby mimowolnie popatrzata na ogieni i ziota.

— Kmiecie od dawna si¢ burza, ale juz ich wielu nie stato.
Ubywa co dzien... Nie boim si¢ ani ich, ani nikogo, gréd mocny,
ludzi duzo... A mdj pan mitoSciwy umie ich pozy¢é. Méw mi
o dzieciach... Widziales ich obu?

— Na me wlasne oczy — rzekt Niemiec. — Pigkniejszych
mlodzianéw nie ma na Swiecie, ani lepiej robigcych bronia
1 koniem... Wszyscy si¢ im dziwujg. ..

NiewieScie rozjasnito si¢ lice.

— Mogliby juz do domu powracaé — dodat Hengo — aby stanaé
u boku mitosciwego pana...

— Nie, nie! — przerwata siedzaca. — Na to nie czas jest
jeszcze. Nie chce, aby patrzyli, co tu si¢ dzia¢ musi, nie
chce, aby zawczasu z wiasng krwia do walki wystgpowali. ..
Przyjdzie spokoj wkrotce, nabwczas ich zawotamy... A! Ja ich
nie widziatam tak dawno — dodata. — Odebrano mi ich dla
wojennego rzemiosta, by si¢ go u dziada i u naszych uczyli...
Tyle lat! Tyle lat... WidzialeS ich obu? — powtérzyta.



— Niejeden raz — méwit Hengo. — Cho¢ parg lat starszy, knez
Lech jak réwiesnik obok brata wyglada. Oba silni i zdrowi...
Ciskaja widczniami jak nikt... strzelaja z tukow do ptaszat...
najdziksze dosiadaja konie. ..

Btyszczaty oczy matki.

— Pickniz sg?

— Nie moga by¢ pigkniejsi nad nich! — odpowiedzial Hengo.
— Wzrost wyniosty, twarze jasne, modre oczy, jasne wiosy...

Usmiech poigral po ustach stuchajacej, ale zarazem dwie tzy
perliste zbiegly po twarzy bladej.

Cichsza zaczeta si¢ dluga rozmowa, gesto posypaty pytania. ..

Mrok juz padal i tylko Swiatlo ognia o$wiecato izbg,
a Niemiec stal jeszcze 1 nie mogt nasyci¢ ciekawosci
macierzynskiej; w ostatku go odprawita skinieniem: — Do jutra.

Sambora puszczono swobodnie w podwoércach, mogt si¢ tez
w nich rozglada¢. Na wstepie schwycit go Kos, pachotek dawniej
mu znany, i poprowadzit do komory, w ktérej si¢ druzyna!#
miedcita. Nie bylo jej teraz, gdyz jedni na watach, drudzy na
ustudze na dworze, inni na haci stali, a gromadg calg zasadzit
byt kneZ w bocznej izbie, uzbrojona, nie bez celu. Mial kmieci
w goscinie. ..

Kos tak nienawidzit knezia, ktéremu stuzy¢ byt zmuszony,
jak wigksza czg$¢ dworni'¥’ jego z laséw gwalttem pobrane;.
Z. Samborem zrozumieli sie od stowa...

146 druzyna (daw.) — oddziat wojska. [przypis edytorski]
47 dwornia — stuzba dworska, czeladz. [przypis edytorski]



— A 1 ciebie tu do tej wilczej jamy weciagneli — szepnat
pachotek.

— Sita, mocg — odpart Sambor.

— A wiesz ty, jakie tu zycie? — spytat Kos.

— Czujg — rzekt Sambor.

— Niewola! Niewola!... — poczal wzdychaé parobek. — Robig
nami jak wotami, zn¢caja si¢ jak nad psami. Psom kneziowskim
ci tez lepie;.

Jeli'*® tedy wzdychac oba, a ze parno bylo w komorze, wyszli
razem na wat pod wiez¢. Kos wskazat mata dziure w murze,
ktora nad ziemi¢ wychodzita.

— Synowca tam spuscili wczora — szepnal — oczy mu
wylupiwszy... Samem patrzal, jak go ludzie trzymali, a stary
Zrzega nozem mu Zrenice wyjmowal... Krew jak tzy ciekla...
Nie krzyczat nawet... A litoSci tez nie prosil, bo wiedziat, ze jej
tu nie znajdzie. .. Potem go wp6t ujawszy, powrozem spuscili do
ciemnicy i tam mu wodg i chleb daja, pdki nie zdechnie... Na
dworze si¢ odgrazaja, ze tak bedzie i innym...

— Jezeli si¢ to synowcowi dostato, a c6z bedzie kmieciom
naszym? — ozwal si¢ Sambor.

Kos ramiona $cisnat.

— Bedzie toz samo, albo i gorzej — rzekt — jesli w czas rozumu
nie dostang.

Ze dworu stycha¢ bylo stlumiong wrzawe.... Smiechy
1 wykrzyki.

148 Jjac (daw.) — zaczad. [przypis edytorski]



— Tam si¢ to knez weseli — méwit pachotek — bo tak si¢
zawsze u niego zaczyna, poki do zwady i do nozéw nie przyjdzie
przy biesiedzie!®... I dzi§ trudno, by si¢ skoriczylo inaczej...
Wprzédy tylko da sobie im podchmielié, bo po pijanemu
tatwiejsza sprawa... Kmieci tak po kilkunastu Sciagaja na gréd,
taskawie przyjmuja, a mato kto wyjdzie caty... Po trochu ich
wytrzebi, reszta cicho siedzie¢ musi.

Popatrzat ciekawie na Sambora.

— C6z wasi na to? — zapytat.

— Ja nie wiem — rzekt ostrozny przybylec!>’. — Pewno by radzi
co robi¢, a nie moga albo moze czekajq...

— Baby oni s3! — zawotal Kos.

— Gréd mocny — odezwat si¢ przybyty.

— Mocny — rzekt Kos — ale i kamienie si¢ wala... Jak postoi,
mocniejszy bedzie, bo mu ludzkie czaszki za podwaliny stang. ..

— Druzyna liczna. ..

Pachotek sie uSmiechnat.

— Gromady liczniejsze od niej po mirach!®' — rzekt cicho.
— gdyby rozum miaty... U nas tu po niemiecku wszystko...
Kneziowa, mitoSciwa pani, Niemkini rodem, Niemiec si¢ tez
placze niejeden. Mlodsze zony i natoznice takze zza Laby...
I obyczaj zatabianiski, bo kneZ swobody miréw i gromad znac nie
chee... ani o wiecach styszeC... Dziewki niemieckie prawia, ze

199 biesiedzie — dzis popr. forma Msc. Ip: biesiadzie. [przypis edytorski]

150 przybylec — dzis: przybysz. [przypis edytorski]

B nir (daw.) — wspdlnota, gmina u daw. Stowian. [przypis edytorski]



go styszaty méwiacego, jak sam sobie nie da rady, to Niemcow
sprowadzi.

Potozyt sig¢ Kos na ziemi, a ze blisko okna byli od lochu, gdy
ucichli, postyszeli jek, ktory nim wychodzit. Gluche stgkanie
cztowieka szto jakby spod ziemi.

— Co on zawinit? — zapytal Sambor.

— Najwigcej tym, ze to krew ta sama, a on swojej krwi
mie¢ tu nie chce, bo si¢ jej boi... Ktéz wie? Zadano mu'>2,
ze z kmetami'>? si¢ zmawial, obiecujac im dawng przywrocié
swobode. ..

Oba zamilkli. Poza nimi na podworzach buchaty niekiedy
wrzawliwe $miechy stlumione, a po nich nastgpowata cisza, to
niby $piewy nucone pétgtosem. Na drugim cyplu zamkowym
psy jako$ zalo$nie wyly chwilami i kazdy glosniejszy Smiech
wywotywal to skomlenie dziwne. Nad jeziorem ksigzyc
czerwony wznosit si¢ jakby krwig umyty... Chmura siwa jak
chusta na p6t mu zwigzywata czoto. Jaki§ smutek i groza byty
w powietrzu... Parobczak, ktéry wczoraj stuchat nad rzeka
stowika, dzi$§ tu karmit si¢ psow wyciem 1 krakaniem krukow.
Czarna ich gromada podlatywata nad wieza.

Sambor popatrzat ku gérze.

— E! to nasi goScie codzienni — odezwat si¢ Kos ze Smiechem
— albo tez towarzysze, bo z wiezy nigdy nie zlatuja. Zawsze tu
sq pogotowiu na trupa, a rzadki dzien, zeby go nie mieli... Ku

152 zadano mu - tu: zarzucono mu. [przypis edytorski]

153 kmet — kmie¢; samodzielny gospodarz. [przypis edytorski]



wieczorowi zwijaja si¢ niespokojne, bo czas, aby im rzucono
strawg... Zobaczycie, ze i1 dzi§ darmo nie beda krakaty...



VI

Hengo wyszediszy od kneziowe] pani, powrdcit na pierwsze
podworze. Znalazt tu oczekujacego na siebie smerde, ktory
go zaprowadzil do ciemnej izby, gdzie czeladzi jeS¢ dawano.
Okno jej, jak wszystkie zamykane ze S$rodka drewniang
zasuwa, wychodzilo w dziedziniec, a ze naprzeciw byly komory
kneziowskie, mogli stysze¢ 1 po trosze widzie¢, jak tam
biesiadowano.

Wieczor byt ciepty, w izbach duszno, wszystkie wigc okna
staly otworem, w jasnych izbach, oSwieconych tuczywem
u komina, liczna si¢ cisngla 1 gwarna druzyna.

Knez zna¢ lubil my$l wesola i midd stary, bo biesiada,
szmerem gloSnym poczgta, wkrétce zahuczata Spiewami
1 wykrzykami.

Wesotos¢ tez przechodzita chwilami jakby w kitotliwa walke
1 spory, gtosy si¢ podnosity warczace, gtuszyty je drugie, potem
nastawala cisza, a po niej wybuchy coraz swarliwsze. Chociaz
zadnego wyrazu pochwyci¢ stad nie bylo mozna, sam ton
zwiastowal, 1z z wesotoSci zrodzila si¢ zajadtos¢ dzika. .. Ludzie
jednak, oswojeni zapewne ze zwyktym biegiem uczt na grodzie,
spokojnie stuchali tego wrzenia 1 huku. Hengo tylko ogladat si¢
trwozliwie, a smerda spostrzeglszy to, rzekt don z uSmiechem:

— Wszystko to kmiecie, zupany'>*, starszyzna. Knez ich poi,

154 Zupan — naczelnik zupy, czyli okrggu; odpowiednik kasztelana a. (w Europie



to im si¢ po miodzie wyrywa czasem co zuchwalszego, on tez,
mitoSciwy pan nasz, niecierpliwy bywa. .. Jak si¢ czasem zetna. ..
co ma by¢? Zadtawi ktorego pochwyciwszy... Mniej jednym
bedzie!>... Bywa, ze si¢ z soba zajedza, a na pigsci p6jda i jeden
drugiego zabije... A nam co do tego?

Spiew z izb dobywajacy sie oknami do ryku byt czasem
podobny, a Smiech do wycia, a gniew do warczenia psOw,
ktore si¢ gryZ¢ maja... Ale wnet ucichalo i wotano tylko na
glos radosnie, zwycigsko, poki znowu od stowa do stowa nie
zawrzala i nie zagotowala si¢ wasn, wsréd ktorej juz i szczgk
mieczOw dawatl si¢ stysze€. Hendze si¢ zdawato, jakoby glos
knezia rozeznawal, ktéry grzmiat jak piorun wsréd szumu burzy.
Po nim znéw nastawato milczenie.

P6Zno by¢ zaczynalo, ksiezyc si¢ wznosil nad jeziorem,
na dworze cisza, tym lepiej dozwalata stucha¢ wrzawy uczty.
Hendze po podrézy na sen si¢ zbieralo, ale smerda go trzymat na
tawie 1 ciekawos¢ tez przykuwata do niej.

W Swietlicach kneziowskich po tych wybuchach nastapito
troche spokoju. Z daleka widac byto rece podnoszone z czaszami,
ktérymi midd pito... Glosy chrypty...

Po dlugim milczeniu i gluchym szmerze ozwat si¢ knez,
moéwil cos Smiejac sig 1 szydzac... ledwie dokoriczyl, podnosié
si¢ znowu zaczgla jakby zazegniona!*® przezen wrzawa. Juz

Zach.) komesa. [przypis edytorski]
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jej nawet ten glos nakazujacy, ciagle Smiechem przerywany,
pohamowac nie mogt.

Knez Smiat sig, a raczej ryczat ze Smiechu, gdy inni miotali
na si¢ obelgami. Stycha¢ bylo jakby tluczone naczynia, potem
runety tawy z toskotem wielkim i stoly, Swiatto zastaniaty cienie
jakie$§ miotajace si¢ wsciekle, z regkami w gore podniesionymi,
krzyk okropny rozlegt si¢ w sieniach 1 w dziedziricu.

CzeladZ zerwala si¢ wystraszona. W izbach kneziowskich
burza jaka$ szalala... stuk, tomot, tamanie, je¢ki, wolanie
ratunku, ktére nagle jakby naciskiem silnej dtoni ustawalo...
wszystko to razem pomieszane we wrzawe dzika, a ponad tym
Smiech ciagly.

Nagle Hengo wychyliwszy si¢, ujrzal we drzwiach u podsienia
o$wiecong ksiezycem masg czarng. Byla to kupa ludzi zwigzana
rekami, nogami splatana, zgbami si¢ trzymajaca, mordujaca,
duszaca, ktéra jak wat'>’ jaki wytoczyta si¢ w podsienie, a z niego
po kilku stopniach rungta w podworzec, na ziemig. Tu spadiszy
ta cizba cala, splatana z soba, dusic si¢ zaczg¢ta tarzajac w piasku,
gniotac 1 mordujac. Widac¢ bylo btyszczace miecze, ktore gardet
szukaty, 1 rece duszace lezacych... KneZ sam jeden stal na
podsieniu, wzigwszy si¢ w boki — i $miat sig.

Ruchoma ta masa ciat ludzkich pelzata po podwoérzu, nie
mogac si¢ rozsypaé, gdzieniegdzie tylko zostal trup nieruchomy,
rozkrzyzowany i splaszczony...

Na ziemi w czerwonych krwi katuzach przegladat si¢ ksigzyc
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blady. Niedobitki petznac pod wschody jeczeli, kilku usitowato
wstac i padto nazad, od ran i upojenia straciwszy sity. W gardiach
umierajacych stychac byto ztowrogie rzgzenie. Mato kto powstat
z tego pobojowiska, a po chwili tylko konwulsyjne cial drganie
zdradzalo, ze jeszcze w nich byla resztka zycia. ..

Gdy ucichto wreszcie, kneZz plasnat w szerokie dtonie. Na
ten znak smerda skingwszy na czeladz, rzucil si¢ z nig razem
w podworze.

— Do jeziora z tym Scierwem! — krzyknat kneZ. — oczyScic¢
podworze!... precz z tym plugastwem... precz z tym gnojem!

Mowiac to dopijat miodu z kubka, ktory postawit na fawie,
1 siadt na niej sam, ocigzaty.

Chociaz ksigzyc Swiecit jasno, zapalono smolne tuczywa i pan
mitoSciwy mégl z podniesienia przypatrzy¢ si¢ towarzyszom
swej biesiady, dogorywajacym od mordu i miodu.

Kilku na p6t zywych stato opartych o stupy, krwia broczac
ziemig, dyszac jeszcze zajadloScia, z jaka walczyli z soba,
nogami depcac trupy... Na ziemi we krwi dogorywali rzucajac
si¢ inni.

U stop wschodéw lezal starzec z wlosem biatym krwig
oblanym, konat i przeklinat.

— Bodajes sczezt marnie, ty Chwoscie przeklety... ty... i krew
twoja... 1 potomstwo, 1 rod, 1 imi¢... Bodajes zginat 1 przepadt
skros ziemi!. ..

KneZ $miat si¢ 1 temu klagtwami wyzywajacemu duchy.

Przez wrota od drugiego podwoérza wida¢ byto wygladajace



ciekawie glowy niewiescie, przestraszonymi oczyma wpatrujace
si¢ W rzez straszna.

CzeladZ tymczasem ze smerda na czele zawijata si¢ okoto
oczyszczenia podworza z trupéw, odzierali ich predko z sukni,
obrywali miecze 1 nozéw pochwy, obnazali z obuwia... Potem
odarte ciala niesli na waty i z nich rzucali w jezioro nie
patrzac, cho¢ w nich byly zycia reszty. Stychac¢ je byto spadajace
w wodg z pluskiem i Smiechy towarzyszace za kazda raza!*® temu
pogrzebowi... bo czeladZ bawila si¢ tym ciskaniem do jeziora. ..
Kruki z wiezy zerwawszy sig, polecialy nad woda i zaczely
krazy¢ nad nia, podnidstszy krzyk 1 wrzawg.

Hengo siedzial na tawie ostupialy, ruszyC si¢ nie Smiejac,
odretwial patrzac... Trwoga ogarngta go tez moze o samego
siebie... Nie umial sobie wyttumaczy¢, co si¢ stalo, co to byli
za ludzie 1 dlaczego knez zamiast zalu lub gniewu, tylko Smiech
mial na ustach.

Niepokdj, ktéry go ogarnial, nie dal mu diluzej pozostaé
w izbie ciemnej, wysunal si¢ w podwdrze oSwiecone ksigzycem
1 dogorywajacymi na ziemi tuczywami. Stanal w dali, lecz
wilasnie knez z tawy si¢ ruszyt i poczal chwiejac sie przechadzaé
po podsieniu, nucit co§ wesotego... Bystre jego oko dostrzegto
Niemca w cieniu.

— Chodz tu! ty! — zawotal. — Tu!

I pokazal mu jak psu na nogi swoje. Hengo trwozliwie naprzod
postapit. Po chodzie, mowie, ruchach, tatwo mégt poznaé, ze
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mitoSciwy pan byt pijany.

— Ot! Dobra wieczerza! — zawotat do niego. — Widziates,
Niemcze, jak si¢ zabawili wesoto... Goraco im co$ bylo, poszli
si¢ kapa¢ do jeziora! Psubraty... Wszystko si¢ to samo za
gardta wziglo 1 wyrznglo... Sami, sami... moich tam ludzi nie
bylo... Od czego midd i rozum, od czego? Ej! wy Sasy i1 Franki
przeklete. .. madrzy wy jestescie, ha? A kto by z was tak si¢ tego
owadu' pozby¢ potrafit?

Knez $miat sie 1 bral w boki.

— Zostanie si¢ po nich do$¢ dla ludzi odziezy, a dla mnie ziemi
1 koni... Dobra wieczerza 1 miodu na nig nie zal!

Smiat sie znowu.

— Napijze si¢ 1 ty miodu, mordo ruda! — wrzasnat nagle.

Hengo si¢ nisko klanial dzigkujac, ale nie pomoglo nic...
pachole mu ogromny kubek przyniosto, a gdy si¢ od niego
wzdragal, kneZz gwaltem mu do gardta la¢ kazat... Chwycilo
go dwu i Smiejac si¢ chtopiec nalal w otwarta palcami gebe.
Podzigkowawszy za to poczgstowanie juz chcial odchodzié, bo
si¢ lgkat o wlasng glowe, gdy kneZ na tawie usiadtszy, pozwat go
ku sobie. Musiat i§¢ pod stopnie i stana¢ przy nich...

— Co$ widzial, powiedz staremu grafowi... — poczat pétsenny
— jakem zagait'®, tak dokoricza... Nie ujda mi te harde gtowy...
A dla syn6éw zostawig spokdj w domu... Nadto kmiecie bujali. ..
Trzeba ich okietznaé byto... Powiedz, Ze sie ich nie boje... Ze

159 owadu — owadéw. [przypis edytorski]
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sie bez pomocy obejde. .. Zem zmij tych i padalcéw wydusit juz
dosy€ i1 do reszty ich wymorduje. ..

Jakby sobie co$§ przypomnial, r¢ka skinat, aby si¢ Hengo
zblizyt don jeszcze. Zwiesit gtowe z tawy poreczy ku niemu.

— Widziate§ moich chtopcéw? Porosli?... — poczat nie dajac
mu czasu na odpowiedZ — muszg by¢ juz spore?... a silne? Czy
si¢ w matke uroda udali, czy w ojca? Nie zgnusnieja tam oni?
Czy chodzili juz na wyprawe?

Hengo szeptal odpowiedZ zastosowana do zadan mitoSciwego
pana, ktérego si¢ lgkal, ale kneZ drzemal, oczy mu si¢
zamykaty... Mowil jakby sam do siebie:

— Ja wam tad zrobig... Ja wam zaprowadz¢ Lado... za brody
wieszac¢ kazg nad droga. .. Jam tu jeden pan 1 knezZ... Moja wola,
nie wasza!... Precz z tym padltem!¢!... precz!...

Oczy mu si¢ otwarly, postrzegt stojacego Henga, przypomniat
go sobie 1 uSmiechnat sie.

— Widziate§ polowanie? — powtérzyl. — Dobre towy...
zwierzyna ttusta... kruki moje bgda miaty co jes¢...

Nucic co$ poczat 1 zdrzemnat si¢ jeszcze.

— Bratanek bez oczéw... jeszcze dwu zostato, a 1 tych mi
przyprowadza. .. sprzysiegali si¢ juz na mnie... Zyciam mu nie
wzial... niech gnije w ciemnicy...

Liczy¢ poczat na palcach.

— Wojtas... Zyrui... Giezlo... Kurda... Msciwéj... pieé
zagrod. Baby jutro spedzi€ kaze. .. 1 stada. ..

ol padto — padlina. [przypis edytorski]



Smiat si¢, mruczat i drzemat tak. Hengo nie $miat sie ruszy¢
bez dozwolenia. Sambor tez, wysunawszy si¢ zza stotba, bo
go sen nie brat, podkradt si¢, by widzie¢ mitoSciwego pana...
Styszal mruczenie i $miech, a moze stowo jakie do uszu mu
dolecialo, popatrzal nai niepostrzezony grozno, gtowa potrzast
i cofnat si¢ do komory.

Knez tymczasem zwiesiwszy na porgczy glowe, usnat snem
twardym, chrapanie stycha¢ bylo cigzkie, a glosem tym
wywotana ukazata si¢ ze drzwi biatoglowa w namitce!®? i dwoje
pacholat. Napitego'®* ujeli mimo oporu pod pachy i zaciagneli
racze] niz poprowadzili do toznicy. Zatrzasnely si¢ za nim drzwi.

Hengo, czujac juz miéd w glowie, powlokl si¢ przelekty,
trzymajac Sciany, do swoich koni i tam legt na stomie pétzywy.

W dziedzifcu pogasty Swiatta, ksi¢zyc tylko oSwiecal czarne
krwi katuze 1 jeczacych jeszcze u podsienia rannych kilku,
z ktérych krew tez ptyneta, ale miodem upojeni, nie czuli jak im
uciekato zycie. CzeladZ i dwornia!® §miejac si¢, pokazywata ich
palcami.

— Tak im wszystkim bedzie... kmieciom, 1 zZupanom,
1 wladykom... co si¢ kneziowi opieraja.

Dano im kona¢ powoli. Smerda obchodzit wszystkie katy
podworza, reszta dworni do snu opdZnionego si¢ wlokla. Cisza

162 yamitka — chusta ostaniajaca szyj¢ i podbrédek, wigzana na czubku glowy,
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po wrzawie biesiadnej zapanowala na grodzie, tylko psy wyty,
poczuwszy krew i trupy, a krucy!®> krakajac!® to lecialy na
jezioro, to wracaty na wiezg, gdzie miaty gniazda swoje.

Rano, gdy si¢ Hengo zbudzit, dzieri juz byt bialy, stal nad nim
Gerda i za sukni¢ go ciagnat gwattownie, bo Niemca do knezia
wotano. Gdy, obmywszy sig, pospieszyl don, zastal go samego,
siedzacego w izbie na dole; przed nim na misie pieczone migso,
w kubkach piwo 1 miéd na stole. Twarz miat chmurna, oczy
krwig naciekte, dlugo patrzal na Niemca, nim usta otworzy1.

— Wiem, z czym ci¢ tu postano — odezwat si¢ dumnie —
powiedz im ode mnie, ze dzigkuje. .. Pomocy ich ja potrzebowaé
nie bedeg, a gdyby do tego przyszto, zawolam... Wolg si¢ obejs¢
bez nich... bo darmo nie pdjda i gebg im zatka¢ nietatwo...
Ja ich znam... Wracaj rychto, oddaj pokton... niech chtopcéw
wojowaé uczg... niech rosna... wréca, gdy nakaze, teraz nie
pora... Ja tu jeszcze czySci¢ musze, a nie rychto robactwa si¢
zbedg... Stary graf niech bedzie spokojny — dodat — cho¢ lud
dziki, do swobody nawykty, ja mu ja ukrécié potrafie.

Napit si¢ z kubka 1 zadumatl podparty, potem wzgardliwie
niemal dat Niemcowi odprawe.

Zaledwie wyszedt stad, gdy go toz samo co wczoraj pacholg
do kneziowej pani pozwato z towarem. Zabrawszy wigc wezet
swQj, powlOkt si¢ na drugie podworze, gdzie jak wczora czekata
nan blada pani, dokota otoczona dworem niewieScim. Twarze
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to byty smetne i cho¢ niedawno krasne moze, dzi§ juz powiedte
i blade jak ona. Hengo wiedzial, co ma gdzie na jaw wydoby¢.
W chacie Wisza nie pokazywal innego kruszcu, tylko lichszy
761ty 1 czerwony'®’, tu dobyt pierScienie srebrne, a nawet zlote
listki 1 kwiaty z cienkich blaszek wyrabiane, ktérymi zwyczaj
byl suknie naszywaé. Niewiastom troch¢ si¢ lica zarumienity
na widok Swiecidel, poczety do nich przyklgkaé, bra¢ je
w rece 1 przyktada¢ na ciemnych sukniach, jak by si¢ tez
na nich wydawaly. Ani si¢ opatrzyl Hengo, gdy mu niemal
wszystek jego towar rozebrany rozszedt si¢ po rekach. Stat
nic méwi¢ nie Smiejac, gdy drzwi otwarto pachole 1 wszedt
mitoSciwy pan z czapka na czoto nasunigta. Z progu popatrzat
na niewiasty, mtodszym twarzom przygladajac si¢ oczyma
palajacymi i uSmiechajac si¢ do nich. Rzucit okiem i na towar,
ale ze wzgarda, a gdy kneziowa pani odezwala si¢, ze dla jej
dziewek zdatoby si¢ to wszystko Smiejac si¢ nakazat Niemcowi,
azeby zostawit, co przyniost.

Przekupien nie $mial nawet wspomnie¢ o zamianie lub
wynagrodzeniu, a knez tez o niej nie zdawal si¢ myslec.
Wreszcie, gdy kupiec, chcac resztki ocali¢, sznurowaé poczat
sakwe, rzekt mu porywczo:

— Grafowi powiedzcie, ze my to od niego za podarek dla
Brunhildy przy jmujemy. .. niech on wam za to placi... Nie macie
tu czego sta¢ dtugo... Wraca¢ wam zdrowiej 1 nie ogladac si¢ za
siebie. ..
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Nie czekajac juz, aby mu t¢ rade powtdérzono, ruszyt
Niemiec sposgpniawszy i byt juz za drzwiami, gdy kneziowa
pani, zna¢ ulitowawszy si¢ nad nim, wystata jedna z dziewek
powiedzie¢ mu, by si¢ nie frasowal, ze mu sama za towar
nabrany wynagrodzi. Wstrzymat si¢ wigc w sieni, czekajac na
starg babg, ktéra wyszta milczaca i powiodla go za soba do
bliskiej komory. Tu skér wisialy peki i réznego dostatku sita'®
nagromadzonego kupami. Dano mu sobie wybiera¢ i Hengo
cieszac sig, ze nie bedzie zupetnie odarty, taricuszkiem srebrnym
jeszcze obdarzywszy podskarbing, skor na plecy nabrawszy, ile
chciat, do koni co rychlej powrdcit.

Niepokdj jakis$ na grodzie, wrzaski 1 wotania u wrét ostrzegaty
go, azeby nie czekajac tu dtuzej, z zyciem i mieniem uchodzit.
W pierwszym podwodrzu dobitniej jeszcze stycha¢ bylo poza
watami odzywajace si¢ glosy thumne.

Wrota staty zaparte, od mostu 1 haci dwornia pariska wchodu
bronita. Wyszedlszy, ujrzal Hengo, ze gromady pieszych,
konnych, a miedzy nimi i niewiasty wnijScia si¢ na grod
dopominaty.

Smerda i1 jego pachotkowie nie dopuszczajac, biczami
1 dzidami odpierali naciskajacych sig¢. Placz, narzekania,
przekleristwa, grozby rozlegaty si¢ dokota. ..

Byly to rodziny kmieci 1 wladykéw, wczorajszych goSci
na grodzie, ktére juz wieS¢ doszta o morderczej biesiadzie.
Wyprze¢ si¢ jej nie mozna bylo, trupy odarte tuz okoto haci
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ptywaly, niektére z nich fala powynosita na brzegi. Niewiasty we
lzach wyciagaly do nich rece, klgczac na piasku i wlosy sobie
rwac z glowy.

Trupy — byli to ich ojcowie 1 m¢zowie... Bracia i synowie
stali tuz na koniach, zgbami zgrzytajac, miotajac na Chwostka
przeklenstwa.

Wrzawa rosnaca musiata doj$¢ uszu knezia, ktory na podsieniu
u wnijScia si¢ ukazat, stanat, wziat w boki 1 patrzat ponuro na
czeladZ swa, ujadajacy sie z thtumem na haci u mostu.

Thum narastat co chwila.

Scisniete pigsci wyciagano ku kneziowi, ale si¢ $miat z tej
bezsilnej ztosci.

Trwato to dosy¢ dtugo, az dwu czy trzech wybranych smerda
puscit pieszo w dziedziniec. Szli z glowy!®® obnazonymi, ptaczac,
sami co§ mowiac do siebie, pograzeni w smutku, a stanagwszy
u wnijscia, gdzie na podwyzszeniu czekat knez, chcieli si¢ do
niego odezwac, ale ich uprzedzit:

— Za co mnie wyklinacie? — zawolal. — Psie syny,
niepostuszne! Co ja wam winien?... Jam ich r¢ka nie tknat,
jam zadnego zabija¢ nie kazat, cho¢ moglem i warci byli, aby
im glowy pospadaly... Po co si¢ sami powasnili i zajedli?
Zakrwawili mi izbg, zwalali podworze, zamacili spokdj... Jak
psy si¢ sami gryzli 1 pozagryzali...

Podnidst pigsci.
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— Dobrze im tak! Stara stowiariska wola!”® po gtowach wam
chodzi! Bedzie tak wszystkim, co si¢ jej dopominaja. Trupy
sobie na jeziorze potéwcie, nie bronig. .. a do doméw, poki gtowy
cate... Jam nie winien ich $mierci...

Jeszcze mowit to, gdy spod tynu'’!, gdzie geste rosty topiany,
pokrzywy i lozy, ruszylo si¢ co$, podniosto... Wstat jakby
trup blady, chwiejac si¢ na potamanych nogach. Twarz miat
obmazang krwia zaschta, oko jedno wybite, z ktérego spiekta
toczyla si¢ ropa. Wstat i regk¢ podniost, i jak omackiem na gtos
idac, gdzie staly dzieci kmiece, poczat krzycze¢ chropawym
glosem:

— On nie winien!... Czaru i duru'’”> dat nam w miodzie. ..
szczul brata na brata, jatrzyt i nawotywal, az nam oczy krwia
naszty i pamig¢é odbiegta... On nie winien! On! On!... —
powtarzal wlokac si¢ coraz blizej pokaleczony biesiadnik, ktory
noc cata pod tynem w chwascie przej¢czat. — On... on! psi syn...
sam, nie my... bodaj zginat marnie!

Schylit si¢, pod nogami zobaczywszy lezacy kamien, na
ktérym jeszcze wczorajszej krwi przyschte; wida¢ bylto Slady,
1 porwawszy go z cala sila, cisnal na stojacego. Pomimo
ostabienia taka byla moc gniewu, co nim miotal, ze kamien
oknem wpadtszy do izby, sprzet jakis zdruzgotat. W tejze chwili
czeladZ kneziowa leciata nan juz, sznur z petla na glowe zarzucita
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staremu, ktory si¢ zachwial, padl, z gardta dobyl mu si¢ gtos
chrapliwy... i trupa juz ciagneli po ziemi oprawcy ku watom.

Z groznym mruczeniem stojacy kmiecie cofngli sig,
zobaczywszy to ciato u ndg swoich, i poszli nazad niezaczepiani
ku mostowi, gdzie na nich konie i ludzie czekali, a wkrétce
pbZniej cata ich gromada, krzyczac nazad odciggata. Niewiast
tylko kilka zostalo u mostu, aby ciala pomordowanych
pozabierac.

Z grodu teraz czeladZ si¢ na ha¢ wysypata, nie zeby im
dopoméc, lecz by mtodsze wypatrzyé. Z tych dwie czy trzy,
mimo wrzasku, na gréd wceiagnigto, a knez, przypatrujac si¢
dokazujacej druzynie, uSmiechat tylko.

Wkrétce ucichto wszystko... Wida¢ byto tylko ponizej, jak
starsze niewiasty odnosily ciata, ktére jezioro na brzeg rzucito,
jak drugie cz6inami ptynety ku trupom, ktére widniaty z dala.

Hengo poSpiesznie przywiazywat do koni resztki swego
towaru i1 mienia, aby co predzej z grodu wyruszyé. On
1 Gerda, wigcej jeszcze od ojca wystraszony, spieszyli, by przed
potudniem znalez€ si¢ za watami.

Tu si¢ z nimi zetknat czekajacy na nich Sambor. Smutny
i zaklopotany do Niemca si¢ zblizyl. Obejrzat si¢ naprzod!”, czy
ich kto z czeladzi nie podstuchuje.

— Cztowiecze dobry — rzekl — bo mi si¢ zda, ze ztym nie
jestes. .. Czy wracasz koto Wiszowego dworu?

Nie $miejac czy nie chcac méwi¢, Hengo skinieniem glowy
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potwierdzit ten domyst.

— ZanieScie tam poklon ode mnie — dodat. — Teskno mi
za nimi, cho¢ tu nam zabawy nie braknie 1 dobrze na zamku
u knezia... czego chcie€... Smiechu dosy¢! Powiedzcie im
jeno!'7*, coScie widzieli i jak my tu ucztujemy!... Beda si¢
radowali, Ze mnie tu oddali... Uciektbym moze nazad i ani mur,
ani woda, ani ktoda by mnie nie wstrzymata, gdyby nie to, ze tu
tak wesolo... Powiedzcie — powtdrzyt — coScie widzieli.

Hengo to na niego spozieral, to na zamek i wiez¢, to na
swoje konie, ktérym sakwy poprawial, pilno mu si¢ wyrwac
byto, a glosu si¢ wiasnego obawiat: kiwnat wigc tylko glowa
w milczeniu. ..

— Powiedzcie tam — dodat Sambor — ze wczoraj duzo kmieci
ubylo... i jak im pigkny pogrzeb sprawili... Obiecuja nam, ze
tak ochoczo bedzie co dnia... W lochu pod wieza, nie liczac
bratanka z wylupionymi oczyma, jest tez kmieci kilkoro... na
innych powoli kolej przyjdzie...

Hengo, ciagle potrzasajac gltowa 1 ogladajac si¢ coraz
niespokojniej dokota, wreszcie dat znak chtopcu, aby ustapit. Nie
byto czasu do stracenia; Niemiec i syn jego siedli na konie. KneZ
patrzyl ze drzwi, jak ruszali, ale nie rzekl juz nic. Za wrotami
1 hacig dopiero Hendze si¢ jakos l1zej zrobito... Wolat juz puszcze
niz taka goscing. ..

Zwawo wiec pognali konie taz sama droga, co wezora, réwnie
pusta, jak wprzod byla. Dopdki wiezg szara i kruki nad nig
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latajace wida¢ bylo, Niemiec si¢ ogladat bojaZliwie, jakby sig
lgkat jeszcze, by go nie zawrdcono. Gerda trzgsac si¢ ze strachu,
stowa do ojca nie Smiat przemowié. Wkrotce tez znalezli sig
w lesie 1 tu dopiero bezpiecznymi si¢ uczuli.

Droga, ktéra ze smerda razem przebyli, nawyklemu do
wldczegi pamigtng bylta. Lekat si¢ jej wszakze Niemiec, aby nie
spotkac groZzniejszych towarzyszow niz Slepi geslarze; pospieszat
rozgladajac si¢ dokola, obmysSlajac zawczasu, gdzie na nocleg
stanie, bo dniem jednym do zagrody dobic si¢ juz nie spodziewat.
Smielej teraz dazyli do brodu juz znanego, aby sie¢ przebraé
na drugi brzeg rzeki. Nie spotykali nikogo. Z dala tylko kozy
pierzchaty i ptactwo wodne zrywato si¢ z rzeki z krzykiem,
unoszac si¢ na dalsze btota.

Wieczér juz nadchodzil, gdy Hengo postrzegt kamieri na
gorze, obwiedziony wiencem z gltazéw, o ktorym zachowat
pamie¢ od wczora. Tu, ustapiwszy nieco od rzeki w glab lasu,
wyszukat 1ake zielona, na ktdrej by sie konie pa$¢ mogty, i ognia
naniecili'”, aby nim odegna¢ zwierza. Sklecili potem szatas
z gal¢zi i1 do snu sig uktadli'’®.

Majowa noc przeszta predko, a nade dniem'”’ naciagajaca
burza z piorunami i ulewa z noclegu ich spedzita. Hengo tez
Spieszyt niespokojny, lecz nim na konie siedli, chwycit Gerde za
ramig.
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— Patrzales i stuchates — rzekl — co sie¢ na grodzie dziato...
kazatem ci milczec i z jgzykiem matki si¢ nie wydawac! Milczze
1 teraz.... badZ niemy...

Pogrozil mu stary, chtopak nan patrzyt osowiatymi oczyma,
dosiedli koni 1 puscili si¢ Spieszac do Wiszowego dworu. Deszcz
lat jeszcze, Slizgaty si¢ konie, zwolni¢ wigc biegu wkrotce
musieli, a potudnie juz byto, gdy dym ujrzeli 1 zasieki, 1 na face
pasace si¢ klacze ze Zrebigtami, ktére niewiasty doity.

Wisz stal na wyniostym brzegu i patrzat, psy siedziaty przy
nim na strazy. Niemiec pozdrowil go z dala, a stary wnet ku
niemu schodzi€ zaczat. Stréze juz biegly si¢ rzuci¢ na obcego,
gdy je odwotano i Wisz grozac do milczenia zmusit.

Szly wigc za nim postuszne.

W oczach starego widaé byto ciekawos¢, zdawat si¢ dziwic,
ze Niemiec z grodu dobyt si¢ cato... Patrzat na niego, na sakwy
1 konie.

— O! predkoscie jakoS$ z grodu wrocili — rzekt z uSmiechem.
— Jakze sig¢ tam powiodio?

— E! nie bylo co robi¢ dtugo na tym grodzie — odezwat si¢
Hengo. — Mnie tez spieszno dobyc si¢ z tego nieznanego kraju.

To méwiac 1 zapewniwszy si¢, ze go psy nie zjedza, Hengo
konie oddat chtopcu, a sam poczat i§¢ z gospodarzem. Gdy
zostali sami, kmie¢ popatrzal nan, jakby mu z oczéw chcial
czytaé.

— Co stycha¢ na grodzie? — spytat.

Hengo zmilczat.



— Nie patrzatem ja wiele, nie stuchatem tez duzo — rzekt po
namysSle. — Wasz parobek tylko pozdrowi¢ was kazat... dobrze
mu tam...

— Mitodemu dobrze wszedzie — odezwal si¢ gospodarz
1 westchnat.

Z odpowiedzi wida¢ bylo, ze Niemiec do méwienia ochoty
wielkiej nie mial. Wisz rzucit par¢ pytan ostroznych i1 zbyty
odpowiedziami krétkimi umilkt.

Mtodego chtopca we wrotach parobcy powitali jak znajomego
i z konmi go do szopy poprowadzili. Gerda, jakby zimnicy!”
dostat, drzat jeszcze caly od wczorajszego strachu i dzisiejszego
deszczu zimnego. Ulitowano si¢ nad nim. Jeden z parobkéw, nie
wiedzac, ze jezyk rozumie, wzial go za reke 1 prawie gwaltem
wprowadzit do chaty, gdzie ogieri jasny palit si¢ od rana.

Niewiasty chleb wtlasnie miesity, make sialy'”, a shugi
Spiewajac zarna obracaty.

Mato byto rob6t na polu 1 w domu, przy ktérych by
6wezesnym obyczajem wszystkich Stowian nie §piewano. Spiew
byt towarzyszem wszelkiej pracy, zwlaszcza niewiesciej. Jak
ptaki nucity dziewczeta, cala mtodo$¢ przespiewujac... Piesni
uczono si¢ zZ mowa razem. Spiewano, trzode pedzac na
pastwisko, piesni do Honily, nucono pasac ja i wracajac z pola,
Spiewano u kadzieli, u zaren, u dziezy-matki, u krosien, ze
smutku 1 z radosci, ze tzami 1 tkaniem, u wesela 1 pogrzebu.
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Byly piesni prastare, ktérych sig¢ corki od matek uczyly, aby je
odda¢ swym dzieciom, poSwigcone wiekami, z ktérych si¢ — jak
mowito przystowie — stowa wyrzuci¢ nie godzito; ale byty inne,
co wprost z serca ptyngly, a ten co je wySpiewat pierwszy, sam
nie wiedziat skad 1 jak mu przyszty i jak si¢ ztozyty.

Podstuchat je drugi, co§ do nich przyczynit, zmienit trzeci
i tak rodzity si¢ z ojcéw nieznanych wiela!®, szty jak grosz do
skarbnicy niewidzialng reka rzucony, mnozac dobro ogdlne.

Gdy maty Gerda wszedt zzigbty i siny, a od progu postyszat
te piesni, ktére niegdy'®! w smutku na obczyZznie matka jego
rodzona nucita po cichu — poruszyto mu si¢ serce, w piersi
zakipialo 1 1zy z oczéw pociekty. Zapomnial, Ze si¢ nie powinien
byl wydaé ze swa mowa, ze mu kazano by¢ niemym i gtuchym
1 z ust mu si¢ wyrwalo mimowolnie:

— Macierz moja!

W progu stata Dziwa patrzac, stuchajac, Spiewajac, jednej
jej uszu doszedt ten wyraz chlopca, ktéry wnet si¢ zarumienit,
spojrzat wzrokiem wylektym i skryt si¢ w kat ciemny. Dziwa
postapita ku niemu, r¢ke potozyta na ramieniu — poczuta, jak
drzat caty.

— Nie bdj si¢ — rzekta. — Ja cig nie zdradze.

Poszta zaczerpnaé garnuszkiem piwa, postawita je na chwilg
przy ogniu, potem przez fartuch ujawszy, przyniosta Gerdzie,
ktory chciwie je pochwycil, podnoszac ku niej 1zawe oczy.

180 ypiela — tu: wielu. [przypis edytorski]

181 niegdy — niegdys. [przypis edytorski]



Wejrzeniem tym dziecinnym, ktére ztagodzitlo wspomnienie
matki, przeméwit do niej. Wzigta go za reke i wwiodta do sieni,
bo w izbie wciaz si¢ Spiewy rozlegaly. Gerda ujat jej reke, jak
niegdy$ matki, pocatowat. Na reku 1za przylgneta.

—Mnie méwic zakazano! — szepnal. — Ojciec ubitby, gdyby si¢
dowiedzial. A! nie wydajcie mnie. Ja nie jestem niemy, matka
miata wasza mowe 1 z waszej krwi byta.

Dziwa pogtaskata go po mokrych wilosach.

— Modw bez obawy — rzekla cicho — co na grodzie widziates?

— Al straszne a okropne rzeczy, od ktorych wlosy wstaja na
gtowie i dreszcz po koSciach biezy!®2. A! krew widziatem... krwi
katuze, jeki styszatem noc cata i Smiech, jakby puchacza gtos.

Zamilkl, ogladajac sie z obawa.

— Méw, chlopcze — rzekta — jakby ci rodzona kazata.

Fagodny glos jej do serca mu trafiat.

— Stowo twoje nam potrzebne — dodata, gtadzac chtopi¢ po
twarzy.

I pochylita mu si¢ do ucha, a on z ptaczem opowiadaé jej
zaczal, co wczoraj na grodzie si¢ dzialo, jak wrzala biesiada
krwawa, jak w podworzu zajadali si¢'®* kmiecie pijani, jak nagie
ich trupy do jeziora rzucano, knez $miat sig, a krucy krakali'84
1 psy wyly z radoSci czy z trwogi. Méwit, jak gltodna psiarnia
panska biegla potem krew ciepta chiepta¢ w katuzach, jak z rana
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zawodzily i ptakaly niewiasty, jak znoszono trupy i miotano
groZzbami.

Mowil — a Dziwa bladia, spokojna jej dziewicza postaé
mienita si¢!® w rycerska, oczy zdawaly si¢ spod powiek ogniem
strzelaé, a rece si¢ biate Sciskaty, jakby miecz w nich trzymata. ..
i czolo podnosito si¢ coraz wyzej, to krwig okrywajac, to
bladoscig.

Korczyt Gerda opowiadanie, gdy Wisz i Hengo nadeszli,
chlopiec strwozony, aby si¢ jego wieloméwnos$¢ nie wykryta,
ledwie miat czas przeslizgna¢ si¢ pod chruScianymi $cianami
szop do koni 1 tu przypadt, tulac si¢ pod kawalem sukna, ktory
naciagnal na siebie. Dziwa stala dtugo w miejscu jak przykuta,
a gdy Wisz przechodzac spojrzat na nig, mégt z twarzy wyczytaé,
ze w jej dusze padto jakie$ zarzewie, od ktérego zakipiata. Data
tylko znak ojcu powiekami, aby szedt 1 nie pytat.

Gdy Hengo wstapit na prog izby, nagle wszystkie niewiescie
zamilkly glosy, Smiech tylko przelecial jak wiatr po liSciach
i stychaé bylo zarna, jak zgrzytaty, jak syczatl ogieri, wrzata woda
1 reszty deszczu ze strzech sptywaty na kamienie u przyzby.

Goscia przyjeto uprzejmie. Niemiec chmurny siadt za stét,
usta mu si¢ otworzy¢ nie chcialy, na czole miat jakby kamien,
co mu nawet oczu otworzy¢ nie dawat ani spojrze¢ jasno. Na
prézno Wisz zagadywal, prozno stara Jaga mis¢ przynidsiszy
ze strawa, pytata o Sambora — on nic nie wiedzial. Po burzy
niebo si¢ rozpogodzito. Czarna chmura, co ja przyniosla, stata
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jaszcze z dala nad lasami, po ciemnej jej szacie lataly pioruny
wezami, ale nad dworem $miato si¢ niebo lazurowe i Swiecito
storice. Ptaki otrzasaly skrzydta zmoczone i Swiergoczac, zwijaly
si¢ okoto chaty. Jaskotki nosity juz mut na gniazda, a wréble
kt6city sig zapalczywie o znajdywane ziarna. Bocian na gnieZdzie
wybieral si¢ w drogg i na dlugich stojac nogach, strzepywat
skrzydta, a dzidb zadartszy do gory, klekotat.

Zaledwie troch¢ zjadlszy, Niemiec wstal, by pozegnaé
gospodarza, jakby go palito z powrotem.

Odebrat swoje sakwy, objuczyt konie i dosiadlszy je, wpredce
znikl z oczéw gospodarza, w las wjechawszy.

Wisz patrzat za nim, stojac we wrotach, gdy nadeszta Dziwa.
Obrocit sig do niej stary i uSmiechnat fagodnie. Ile razy spojrzat
na nig, na t¢ kras¢'® i wesele domu, na twarz mu jasny
wystegpowal promieri. USmiech jej mu odpowiadat zwykle, lecz
teraz stala zamyslona 1 smutna. Skingta na ojca i powiodta go
z soba ku rzece.

— Nic wam nie méwit Niemiec? — spytata.

— Milczat jak grob — rzekt stary.

— A mnie szczeSliwsza dola data z niemego chtopigcia dostaé
jezyka — poczeta Dziwa. — Syn Henga straszne mi opowiadat
rzeczy. Trzeba, aby$ o nich wiedzial, ojcze, coraz groZniejsze
od grodu na nas wiatry wieja... postuchaj! Chlopiec nie ktamat,
drzal jeszcze caly ze trwogi méwiac i ptakat.

Dziwa zacze¢la po cichu opowiadanie. Wisz sparty na kiju,
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stuchat ze spuszczona gtowa. Nie dal po sobie poznac nic, na
pozér zimny jak kamier, crce mowi¢ dozwolil, nie wtracajac
stowa. Zamilkta juz, gdy on jeszcze si¢ stucha¢ zdawat.

Az nierychto glowe podniést 1 tchnat cigzko piersiami
starymi.

— Pora — rzekl — co ma by¢, to si¢ stanie... Wiec zwotaé
potrzeba, dawno go nie bylo 1 ludzie si¢ rozbili, chodzac
samopas. Czas si¢ ze swoimi naradzi¢, posta¢ wici'¥’, zebrac
braci. Niech gtowe starg wezma, jezeli chca — co dla gromady
1 miru naszego potrzeba — to zrobig — a ty, Dziwo — milcz!

Coérka zblizyta sig 1 ujawszy reke pocatowata.

— Kolada pomoze! — szepng¢ta.

187 \ici — znaki przekazywane od dworu do dworu, zwolujace na wiec lub wojne.

[przypis edytorski]



Vil

Godzina nie uptyneta, gdy stary Wisz ukazal si¢ znowu
w progu dworu, ale tak zmieniony, iz pozna¢ go byto trudno.
W domu chodzit bosy i w pt6tnie, teraz si¢ odziat jak do podrézy
1 posta¢ przybral inna. Okryty byl brunatng siermigga nowa,
sinymi pasy obszywana, na nogach mial skorznie nowe, ktorych
sznury krasno!®® byly farbowane, na gltowie kotpak'®® futrzany
1 pi6ro przy nim. U pasa wisial miecz btyszczacy i proca, na
plecach tuk i strzaly. Stapat tez jak wojak stary, wyprostowany,
z podniesiong gtowa — 1 lat mu w tym stroju ubyto.

U wr6t trzy konie gotowe, okryte suknem czekaty, dwdch
parobczakéw czysto odzianych i zbrojnych, trzymato je,
gotowych z gospodarzem do drogi. Co zyto w chacie, wyszto
zegnaC ojca 1 cisn¢lo si¢ do reki. Szta Jaga tez niespokojna,
fartuchem tzy ocierajac, bo czuta, ze co§ w tym groZznego by¢
musiato, gdy Wisz, co od dawna juz nie ruszat si¢ ze dworu,
chyba po barciach i lesie — sam, tak nagle, nie méwiac nikomu
dokad 1 po co, jecha¢ musiat.

Ona i Dziwa poszty za nim az do konia siwego, ktory spokojny
stat, noga grzebiac, gtowe obrdcit ku panu, zarzat i czekal, az nanii
sigdzie. Chciat jeden z parobczakéw pomdc staremu, lecz Wisz,
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jakby mu nagle sity przybyto, skoczyl razno na grzbiet siwego,
glowa swoich pozdrowit, reka wskazat na droge w las — i ruszyli
w milczeniu. Dtugi kawat jechali nad rzeka. W jednym miejscu
kilka nedznych chatup stato nad woda, na kotkach sieci wisiaty,
pare czéten wywrdconych odpoczywato na piasku. Chatupy, jak
bobrowe domki, ubogo wygladaly, na pét w ziemi, p6t nad
nia, a biedniej jeszcze ludzie, ktérych dwu na pot nagich glos
Wisza wywotat. Byta to osada z btednych ludzi ztozona, zowiaca
si¢ Rybaki, ktora na ziemi kmiecia niedawno wyrosta. Kilkoro
dzieci nagich, od dymu okopcona niewiasta zgigta i stara —
pierzchngli na widok pana, tylko dwaj rybacy jaka$ odpowiedZ na
pytania wymruczeli przez ze¢by. Spojrzenia ich rzucane na Wisza,
kose!® byty, nieufne i strwozone.

Nieco dalej znowu chatek kilka w lesie, druga osada podobna,
Bodniarze!!, stata jakby pusta... U drzwi tylko klepki i widry,
porozsypywane naczynia Swiadczyly o zajeciu mieszkaricéw. Na
ten raz'*? nie byto zywej duszy, niewiasty z dzie¢mi wyszlty do
lasu na grzyby, mezczyZzni musieli drzewa szuka¢ na klepki.
Drzwi jednak wszystkich chatup staty niepozamykane, bo taki
byt zwyczaj po calej ziemi, a zaden podr6zny nie naduzyt nigdy
tej goScinnosci poczciwej. W kazdej chatupie lezat chleb, n6z
i stata woda. Staty otworem loszek, spizarnia, wszystko.
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Jeden z parobczakéw Wisza poszedl si¢ napi¢ 1 wrdcit
natychmiast do konia. Stad juz nawrdcili w lewo na lasy
1 gestwing jechali — bez drogi, lecz tak si¢ kierujac bezpiecznie
1 pewno, jakby mieli przed soba szeroki gosciniec. MySliwym
znane bylo kazde uroczysko... zwalona kloda, dolina w lesie
1 strumien.

Jechali tak w milczeniu do nocy ciemnej, gwiazdy juz Swiecily
na niebie poprzedzajac ksi¢zyc, gdy noclegowac stangli. Chtopcy
w mgnieniu oka szatas dla starego sklecili — jeden na strazy zostat
przy koniach puszczonych na paszg, drugi przy Wiszu.

Noc przeszta spokojnie, o brzasku wszyscy gotowi byli do
drogi, stary wstat od nich wczes$niej — na konie siedli i Wisz sam
wskazywat dalej, kedy jecha¢ mieli, bo naok6t w swoim mirze!??
i opolach'®* nie byto grudki ziemi, ktéra by mu znang nie byta.
Mysle¢ 1 namyslac¢ si¢ nie potrzebowal, instynkt mysSliwskich
plemion gral w nim jeszcze z calg sifa, on las czul i w obcym
nawet wiedziatby, jak si¢ obrdcic.

Chwytat niekiedy silniej powietrze, a ono mu oznajmowato!*,
czy w poblizu dabrowa bylta, taka, moczary czy pola. Mowita
do niego trawa, co rosta pod stopami, pochylenie gal¢zi, mech,
ktéry na drzewach rosnat'®s, krzewy, co las podszywaty. Lot

193 1mir (daw.) — wspdlnota, gmina u daw. Stowian. [przypis edytorski]
194 opole (daw.) — terytorium kilku gmin wspéldziatajacych ze soba. [przypis
edytorski]

195 oznajmowac — dziS: oznajmiac. [przypis edytorski]

196 rosnqt — dzis popr. forma 3.0s.1p: rést. [przypis edytorski]



ptakéw uczyt go nawet i zwierz, ktérego ptoszyli, 1 kierunek,
w jakim on od nich uciekat.

Ku potudniowi juz wjechali na take szeroka, ktorej Srodkiem
ptynat strumient. W dali, na podniostym nieco brzegu, wida¢ byto
dwor obszerny z zagroda i1 dym nad nim.

Ujrzawszy domostwo, stary dobyt rogu i zatrabit raz, drugi
1 trzeci. Jechali tymczasem, coraz si¢ zblizajac ku zagrodzie,
okoto ktérej mndstwo roito si¢ ludzi.

Jeden z nich, konia bez uzdy z taki porwawszy, skoczyl nan
1 rgkami go poganiajac z obu stron szyi, a trzymajac si¢ grzywy,
wybiegl naprzeciw starego — popatrzat na Wisza 1 szybko nazad
popedzit.

Znaé, ze 1 tu mato kto w goScinie bywatl, bo czeladZ u wrét
cisneta si¢ ciekawa, a zza tynu'®’” wida¢ bylo bielejace niewiast
namitki'®8. Jeszcze nie dojechali do zagrody, gdy we wrotach
ukazat si¢ stuszny!*® mezczyzna, odziany po domowemu, koszula
na wierzch, w lekkim przyodziewku na ramiona narzuconym.
Gesty, jasny wtos sptywal mu na ramiona, mtoda brédka
zarastala rzadko rumiane lice, ktére si¢ Smialo duzymi,
niebieskimi oczyma. Rekami z dala juz wital przybywajacego,
weselac sig goSciem, stary mu tez stal pozdrowienie, a nie

197 tyn — ogrodzenie z galezi a. pni drzewnych. [przypis edytorski]

198 amitka — chusta ostaniajaca szyj¢ i podbrédek, wigzana na czubku glowy,

noszona daw. przez kobiety; podwika. [przypis edytorski]

199 stuszny — tu: stusznego wzrostu i postury; wysoki i postawny, barczysty. [przypis

edytorski]



dojezdzajac do wrét, konia wstrzymat 1 zsiadt z niego.

— Bywajcie mi w dobra godzing, gospodynie?* mity — wotat
mtody gospodarz. — Takiego goscia, jak stary Wisz, nigdy si¢
moja chata nie spodziewala.

To méwiac, z poszanowaniem, jak do ojca zblizyt si¢ do
starego 1 reke mu chciat catowac.

— Rad wam jestem jako storcu! — moéwit dalej wesoto. —
Ale si¢ 1 smucg tez, bo zamiast stare koSci trzas¢ do mtodego
Domana, mdj ojcze, nakazatbys do niego, to by si¢ u drzwi twych
stawit.

— Zachciato si¢ tez 1 staremu Swiata zobaczy¢ a popatrzeé, czy
si¢ tam co na nim nie zmienito — odezwat sic Wisz.

Usciskali sig 1 pod reke go ujawszy, widédt Doman do $wietlicy.
I tu dwor stat w obejSciu, dokota zabudowany w prostokat,
z szopami razem 1 chlewami. Zna¢ tylko bylo mtodego
gospodarza, ktéry pragnie, aby mu si¢ w oczach domostwo
Smiato, bo Sciany byty wybielone i podsienie ostawione stupkami
misternymi. Na nich gdzieniegdzie wiazki ziela wonnego wisialy:
macierzanka, dziewanny i czabry. Niewiast cale’®! widaé nie
byto, bo si¢ te przed obcym kryty... Izba tez, do ktérej weszli,
czysta byta i schludna, a zna¢ w niej niewiasty nie gospodarzyty,
bo ognisko w posrodku z kamieni utozone byto wygaste. W kacie

200 gospodynie — panie (jako tytul oznaczajacy nie tylko szacunek, ale i stosunek
podwladnego do witadcy); W. od M.: gospodyn a. gospodzin (archaizacja). [przypis

edytorski]

21 cale (daw.) — wcale. [przypis edytorski]



skora wilcza zastane wida¢ bylo toze, po Scianach tuki, miecze,
proce, rogi zwierzat i skéry z nich Swiezo zdarte. Na stole
lezat chleb biaty, ktorym si¢ roztamali, 1 Doman starca naprzod
posadzil, sam stojac przed nim. Ledwie go skionit, by usiadt przy
nim podle?>. W oczach wesotego gospodarza zywa malowata
si¢ ciekawos¢, ale z pytaniem nie spieszyl. Wisz tez zrazu
o gospodarstwie mowit 1 lesie. Wtem midd podat chiopak,
gospodarz przepit do goscia.

Sami jedni w izbie byli.

— Juzedcie to zgadli — odezwat sig stary — zem przybyt tu nie
darmo — a ja wam powiem, ze z wie$cia niedobra. Zle a coraz
nam si¢ gorzej dzieje.

— To r6bmy tak, aby lepiej byto — odpart Doman.

— Wkrétce miréw, wiecOw i nas kmieci, i starego obyczaju nie
stanie — mOwil Wisz z wolna — pojdziemy w peta wszyscy.

Mobwig tak ludzie, iz w starych gtowach legnie si¢ narzekanie
jak kwas w starych statkach?®® — ale osadzicie sami, czy si¢ to
bez jaja wylegto.

Knez 1 Leszki wszystkie za wolnych juz nas ludzi nie maja.
Kmiecie i wtadyki, co si¢ na tej ziemi urodzili, z czernig?* ida
na réwni z niewolnikami. Rab6w?* z nas czyni¢ chca. Odgrazaja
sig, tepia jak pszczoty, gdy ul do dna chca wyprzatnaé i gnilca

202 podle — poditug, wedle, obok. [przypis edytorski]
203 starki (daw.) — naczynia. [przypis edytorski]
204 czerri — tu: pospolstwo. [przypis edytorski]

295 rab (daw.) — niewolnik, stuga. [przypis edytorski]



w nas szukaja. Chwostek nad Goptem dokazuje. Dwa dni temu
sprosit kmieci na uczte do siebie, dali im jakiego§ duru w napoju,
Niemka go tam syci na nasza zgubg. Wsrdd uczty jeli sig gryz¢e
1 bi¢ migdzy soba, niemal wszyscy si¢ wymordowali. Trupy
Chwostek do jeziora kazal powrzuca¢ jak padio®®. U Samona
dziewke hoza zabrano gwaltem, a kneziowa pani data ja mgzowi
na zabawe. Po zagrodach tluka si¢?’’ smerdy jego i gwalty czynia,
zabieraja ludzi, niewiastom nie daja pokoju. Nikt nie pewien
ani chaty, ani pola, ani komory, ani dzieci. Mamyz my to tak
cierpie¢?® i po niewie$ciemu jak baby z ptaczu zawodzic, re¢ce
tamaé¢? Mow, Domanie.

Domanowi lice plongto, wargi si¢ trzesty, hamowat sig,
milczal, a gdy stary dokorczyt, rzekt:

— Hej, hej! Dawno bo nalezato na to gniazdo osie i$¢ i nogami
je stratowac.

— Stowo si¢ predko rzecze, Domanie — zawotat stary — a rekom
to nie tak tatwo. Twardo siedzi to gniazdo, do stotba przylepte®.

— A stotb tez pono?!” nie duchy stawity z kamienia, ale ludzie,
to tez go rece ludzkie wywroci€¢ moga — rzekt Doman.

— Nie méw tak — odezwat si¢ Wisz. — O stolba poczatku nikt

206 padto — padlina. [przypis edytorski]

27 tuc sie po zagrodach — jezdzi¢ od zagrody do zagrody. [przypis edytorski]

208 cierpie¢ — tu: znosi¢. [przypis edytorski]
209 przylepty — dziS: przylepiony. [przypis edytorski]

210 pono (daw.) — podobno; przeciez. [przypis edytorski]



nie wie. Stat juz za praszczuréw?!! naszych. To pewna, ze lud, co
go stawil, nie nasz byt i znikl z tej ziemi.

Doman zmilczat.

— Nam we dwu — dodat stary — nie rozsadza¢ o tym, ale
poczynac coS trzeba gromada, a dzieci ratowac.

Spojrzat na mtodego gospodarza, ktéry tez oczow jego szukal.

— Trzeba rozesta¢ wici po kmieciach 1 wladykach, a zwotac
starszyzny wiec walny. Niech si¢ miry nasze 1 opola zbiora,
zaczniemy my, pdjda zatem drudzy.

— Wasze stowo za rozkaz stanie — rzekt Doman. — Niech
niosa wici — ano, méwi¢ mi dozwolicie. Kogo wotac i kedy?'??
Wiecie to dobrze, ze Chwostek ma swoich 1 migdzy kmieciami,
ze Leszki si¢ rozrodzily i poswataty, a jest ich sita, ze my nie
sami... Trzeba wigc ostroznie i cicho wprzod jezyka dostaé?'3,
wprzod sie moze rozstuchac 1 obliczy¢, nim z garstka wystapimy,
bo nas zdusza.

— Nie inaczej i ja mySlalem — odezwat si¢ Wisz. — Wiem ci
to dobrze, ze nie zbywa Chwostkowi na druhach i Zze migdzy
naszymi tez znajduja si¢ z nim pobratani; ale 1 to wiem, Domanie,
7e wlasny jego réd Leszy niecaly z nim bedzie. Stryjow zgnebit
1 w kmiecie obrdcit, synowcom powylupial oczy, drudzy ze
strachu wychyli¢ si¢ z grodzisk nie Smieja. Ci z nami trzymac
beda.

2 praszczur (daw.) — przodek. [przypis edytorski]
212 kedy (daw.) — gdzie. [przypis edytorski]
23 dosta¢ Jjezyka — wypytac. [przypis edytorski]



— Na wiecu si¢ to obradzi lepiej — odezwal si¢ Doman. —
Zwotujmy wiec.

— Nim wici rozeS§lemy — przerwal stary — pojedZmy po
dworach, nie méwiac nic, aby jezyka powziac. JedZmy razem,
Domanie, i po kmieciach, i po Leszkach.

— JedZmy, ojcze Wiszu — potwierdzit Doman — jam gotéw.
Spocznijcie u mnie, dalej ja rusz¢ z wami.

— Jak mySlicie? Dokad? — spytat stary.

— Z kmieci... do starego Piasta — na naradg, ubogi cztek, ale
madry... milczy, ale wigcej wie od tych, co gadaja.

Wisz glowa skinat.

— A dalej?

— Z Leszk6éw choéby do Mitosza. .. — méwit Doman.

— Tego synowi wytupit on oczy.

Liczyli tak dwory, gos$¢ palec na ustach ktadt:

— Krom?'* nas dwu niech o tym nikt nie wie. Jedziemy na
towy.

— JedZmy na towy — ludzi waszych zostawicie u mnie, we dwu
ruszymy, tak lepie;j.

— Tak lepiej — dodat Wisz.

— Gdziez my wiec zwotamy, bo¢ stanie na tym, aby si¢ zebral,
dawno go nie byto — rzekt Doman.

— Gdzie? Tam, gdzie on od wiekéw bywal — nowego miejsca
ni szukaé, ni znalezé. Na Zmijowym uroczysku, nieopodal od
debu Swigtego i zdroju, w okopie na horodyszczu — gdzie ojcowie,

214 krom (daw.) — oprdcz. [przypis edytorski]



dziadowie 1 pradziady si¢ nasze zwotywaty. Tam nam tez stana¢
wszystkim i radzic.

W oczy sobie popatrzali.

— Uroczysko to w glebi laséw, bezpieczne, btotami opasane
dokota. Lepiej tam niz gdzie indziej. Gdyby si¢ starszyzny
zebraly gromada przy naszej czy waszej zagrodzie, mscitby si¢
knez i palit — tam — kto wie? I postuchu?'> moze miec nie bgdzie.

— Postuchu?? — rozS§mial siec Doman. — Ma on swoich
wszedzie, doniosg mu, byleSmy si¢ ruszyli tylko, ale nie przetoz
si¢ leka¢ mamy i siedzie¢ po norach. Z wiekéw si¢ ludzie
na wiece zbierali, czemu by 1 dzi§ nie mogli? Pilno obeSlem
wiciami.

— Tak — rzekl Wisz — poslemy dwu po dworach, zagrodach,
chatach, aby starszyzna przyszla, lecz wiedzie¢ wprzédy musimy,
kogo wotaé i kto z nami stanie. Godziloby si¢ wzia¢ klatwe?!® na
ogien 1 wodg.

Naradza¢ sie¢ zaczgli po cichu. Stato na tym, ze wiec by¢ ma
koniecznie i Ze si¢ temu nie sprzeciwig ludzie, wigc juz naprzod
myS$lano, jak nieznacznie go zebra¢, a ze na Kupal¢ gromady
si¢ 1 tak po uroczyskach schodzity, przed Kupalg dziert wybrac
chciano.

Wisz i Doman zgodzili si¢ na to zawczasu. Na wici czasu
byto dosy¢, a do Kupaly tez nie tak daleko, aby rzecz poszia

215 postuch — tu: wywiad, wiesS¢. [przypis edytorski]
26 kgtwa - tu: przysigga; por. wyrazenie: klac si¢ na cos. [przypis edytorski]



w odwloke?!”.

Gwarzyli dlugo... Naradzali si¢ w izbie po cichu az do
zmierzchu. Stat miéd na stole, ale go prawie nie tkngli.
Pochmurnialy czota, zasepily si¢ oczy nawet wesolemu
Domanowi. Przebrato si¢ w koricu i rady, i stowa, rgce sobie
podali i gospodarz wywiddt starca za zagrode pod lipg, ktéra
na wzgorzu stala. Ledwie si¢ tam ukazali, ze dworu za panem
skoczyto cate pséw stado, bo mysliwiec byt wielki. Obsiadto ich
dokota. Mtodziez tez, czeladZ, dwor stanawszy z dala — jakby
na co§ oczekiwac si¢ zdawata. Doman ku nim, oni patrzali ku
niemu.

— Chcialbym was zabawi¢ 1 ugosci¢ — odezwal si¢ gospodarz
— staremu nie w smak mtode piesni, bo sg ptoche. Czyms bySmy
was przyjaé przecie radzi i pokazaé, ze my od snu nie puchniem
1 u ognia nie drzemiemy.

— Hej, Scibor! — krzyknal Doman, znak dajac rgka — sam tu!

Dorodny chiop, ktéremu tez oczy ogniem pataly, na zawotanie
sie stawil.

— Lepszego dnia na naszego wilka nie znajdziemy — odezwat
si¢ Doman. — Przed kim si¢ pochwali¢, jesli nie przed starym
Wiszem. Dajcie go tu z zagrody, pokazemy, ze si¢ dzikiego
zwierza nie boim.

Skoczyt Scibor razno, a za nim ozwaty sie gtosy ochocze. Psy
wnet zagnano do zagrody, kilka tylko zostawiwszy na sznurach.
Wisz 1 Doman wstali spod lipy — zblizajac si¢ do wrét, przy

217 pojs¢é w odwtoke — odwlec si¢, przeciagnaé. [przypis edytorski]



ktérych juz sie chtopaki gromadzili. Gospodarz kazat wziaé
oszczepy 1 poczal ludzi rozstawia¢ dokota. Sam tez ujat dzide
z zelezcem, zajmujac stanowisko w oddali. Psy na powrozach
trzymali parobcy, a rwaly si¢ czujac, ze je nie darmo wigza.

Klasnat w rece pan 1 wrota si¢ skrzypiac otwarty.

Wilk, ktéry dni kilka w niewoli przesiedzial, zahukany byt
1 wylekly, nierychto korzystat ze swobody. Wotano nan, bijac
kijami o Sciany od podwdrza, a ruszaé si¢ nie chcial, skulony
ktapiac tylko zgbami. Nagnano go przecie ozogami*'® do wrét
i glowa jego w nich si¢ ukazala, wnet tez, rozgladnawszy si¢
ostroznie, naprzod skoczyt 1 stat. Cicho przysiedli czatujacy,
psy tylko wy¢ poczety, wilczysko sie ruszyto, zrazu krokiem
niepewnym, potem szybciej coraz, patrzac ino*", kedy??
umykac ma do lasu.

Ucieczka byla trudng, bo zewszad ludzie zabiegali. Doman
nan godzil pierwszy, biegnac zywo na przelaj, aby go nie mogt
wyminaé. Gdy si¢ leniwo poruszal zwierz, spuszczono psy, a te
si¢ wnet nar rzucily. I towy rozpoczety si¢ wtedy na dobre.

Jeden 1 drugi z chlopakéw Smielej zabiegli wilkowi
z oszczepami, cisnat ktorys$ z daleka i trafit stabo po grzbiecie
— psy zatrzymaty za uda 1 szarpa¢ poczety. Doman korzystajac
z tego, przypadt i z wielka zrecznoscia w otwarta paszcze wbit

218 0z0g - kij do poprawiania ognia, usuwania popiotu i zuzlu w piecu (piekarskim

a. kowalskim); tlaca sig glownia. [przypis edytorski]

219 ino (daw., gwar.) — tylko. [przypis edytorski]

220 kedy (daw.) — gdzie, ktéredy. [przypis edytorski]



mu dzide, na miejscu ktadac kudlacza.

W czasie tych fowéw dla zabawy krzyk, Smiechy i klaskania
w rece po dworze si¢ rozlegaly, dziewczegta, na ploty wlaziszy,
zachgcaly 1 nawoltywaty, dzieci wywijaly kijami. Stary Wisz
nawet par¢ razy za mieczyk chwycil, nie mogac si¢ w spokoju
utrzymac. A gdy wilczysko, broczac posoka??!' ziemig, zwalito
si¢ 1 psy je dlawic poczely, dopieroz zbiegli si¢ wszyscy z bliska
ogladac zabitego.

Kilka dni temu pojmat go w lesie ktéryS z ludzi Domana,
ogluszywszy uderzeniem w glowe tak, ze na poly przybitego
zwiazano 1 na dwor przywieziono, gdzie si¢ wylizal 1 odzyl, aby
postuzy¢ teraz do zabawy.

Zwleczono potem zabitego, a zaczgto probowaé tukow
i procy. Doman ze wszystkich najzreczniejszym byl, cho¢ drudzy
tez czynili, co mogli, aby mu sprosta¢. Wisz patrzat tylko,
a wzdychat, ze mu rece stare drzaty. Niegdys 1 on tak dokazywac
umiat.

Gdy zmierzchlo i tuczywa w izbie pozapalano, siedli radzié
jeszcze 1 dlugo na osobnosci szeptali z sobg — az Doman postanie
swe staremu ustapiwszy, drugie dla siebie w tejze izbie kazawszy
potozy¢, do spoczynku zaprosit.

Jak dzied tedy pozrywali sig, konie od wczora byly
zapowiedziane, ludzie, cho¢ im si¢ chciato bardzo jechac razem
z panami, musieli zosta¢ w zagrodzie.

Do dworu Leszka Mitosza, drogi przez lasy bylo na dzien

21 posoka — krew. [przypis edytorski]



calty. W torbach na plecach mieli jadlo, w drewnianych
smota wylanych flaszkach po trosze miodu, konie nawykte
do trzgsawisk 1 lasow, nie lgkaty si¢ podrézy. Doman jechat
przodem.

Dla pospiechu wybrano krétsza droge wiodaca przez
moczary i gaszcze nieprzebyte. Gdzieniegdzie ogromne stosy
drzew wiatrem obalonych, na pot pognitych, trawami bujnymi
porostych, gal¢Zmi 1 korzeniami posplatanych, tamowaty
przejazd, musieli je objezdza¢ dokota; indziej gnite*?? rzeczulki
ze Sliskimi brzegi?*® trudno konie przebywalty. W ostgpach?**
tych, ktore rzadko cztowieka widywaty, zwierz nie tak ptochliwy,
zrywat si¢ niemal spod stép jeZdZzcéw... na drzewach Swiecity
ogniste zbikéw §lepia, pod krzakami mruczaty niedZwiedzie,
stada tosiéw 1 jeleni z ogromnym chrzgstem pierzchaty przed
nimi. Gegste nawet drzew wierzchotki petne byly ptastwa, gniazd
1 wiewidrek — ktoére im nad gtowami szelescity...

Wnetrze puszczy tajemnicze, ciemne, straszne, ledwie
promienie przepuszczato stoneczne i gdy pod wieczér wydobyli
si¢ z tych zapadlych gestwin na suchsza take, oba razniej
odetchneli.

Tu musieli si¢ otrzasa¢ z lisci, gasienic, mchéw 1 porostow,
ktérymi puszcza ich okryta.

W dali juz dym wida¢ bylo. Na wzgoérzu tysym postrzegli

2 gnity — dzi$: zgnily a. gnijacy. [przypis edytorski]
223 brzegi — dziS§ popr. N. Im: brzegami. [przypis edytorski]

24 ostep — trudno dostgpne miejsce w lesie. [przypis edytorski]



wysoki bardzo wal z ziemi, zielonym darniem??® okryty, zza
ktérego tylko gestwina drzew si¢ ukazywata. Sposrodka nich
unosit si¢ dym wstega sing ku gorze, znak ludzkiego mieszkania
1 zycia. Waly otaczajace grodzisko tak wysoko siegaly, iz spoza
nich budowli zadnych dostrzec nie byto mozna.

Gdy sie zblizyli, spostrzegli wsrodd okopéw z ziemi, waski
przesmyk wysokim zaparty czgstokotem??°... Na zewnatrz
zadnego znaku zycia. Wrota stalty zamknigte. Podjechali ku nim,
a nikt si¢ nie ukazal, cho¢ na wyzynach watu kilka ludzkich
spostrzegli postaci. Wisz zatrabit.

Stali jednak dtugo, nim zza tynu wysokiego ukazata si¢ glowa
ludzka, okryta skorg tba wilczego.

Stary dopraszat si¢ wnijScia — ale pachotek mruczat, ze knez
Mitosz nie dopuszcza do siebie nikogo. Musiano uporu zazy¢
1 po kilkakro¢ wywotywac straze, nim ich nareszcie wpuszczono.
Wrota si¢ rozwarly, przebyli ciemng droge przez gruby okop,
ktory grodzisko opasywal, i znaleZli si¢ w podwodrcu starymi
drzewy?*’ porostym. Lipy i dgby z pniami olbrzymimi, z szeroko
rozpostartymi gat¢zmi, ostaniaty niemal przestrzen cata. Poza
nimi, w cieniu, niska budowla ciemna, drewniana, rozktadala sie

22 . o . . foi
S darniem — dziS r.z.; popr. forma N.: darnia; darri — warstwa gleby przero$nigtej
gesto splecionymi korzeniami traw i in. ro§lin, uzywana do umacniania nasypow.

[przypis edytorski]
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szeroko ze swymi podsieniami szerokimi i wysokimi dachy?28.

Ponure, skérami okryte postacie jakie§ widczyly sie tu
1owdzie. Ogromne psy, koSciste a chude, przyszty na podréznych
zawarcze¢ 1 obwachac ich dokota. Nierychto zjawit si¢ zgarbiony
starzec, niskiego wzrostu, zakapturzony, o kiju. Z tym si¢
zrozumie¢ i rozmOéwié nie byto prawie mozna.

Mruczac jednak powiddt ich za soba. Wieczorny zmierzch
1 ciert drzew w budowli niskiej z matymi okienkami juz mato co
widzie¢ dozwalaty.

Gdy ich do $wietlicy wpuszczono, stali dlugo wprzéd, nim
oczy ich oswoily si¢ z mrokiem i co$ rozezna¢ mogli. Na ognisku
pality si¢ dogasajace polana.

W glebi, na skérach lezat olbrzymiego wzrostu starzec,
z broda wyrosla dlugo, ktérej wlosy jak trawa, nie krecace sie,
proste spadaty mu niemal do kolan. Brwi nawieszone zakrywaty
mu oczy, glowg miat zupetnie tysa. Trzymat ja wlasnie wsparta
na koScistej dtoni. Nogi jego spoczywaly na czym§ czarnym,
co si¢ ruszato opieszale. Nierychto Wisz dostrzegt swojskiego?*’
niedzwiedzia, ktéry mruczac, podscielat si¢ pod pariskie nogi. ..

Dwie sroki chodzity skaczac po podtodze.

Gdy weszli z wolna, kneZ Milosz si¢ nie ruszyl, oczy tylko ku
nim skierowatl, wlepit w nich i czekac si¢ zdawat, by oni poczgli
rozmowg. Sroki tymczasem pobiegly w kat, a niedzwiedz glowe
zwrocong ku Scianie odwrdcit, ziewnat szeroko 1 znowu ja na

228 dachy — dzi$ popr. N.Im: dachami. [przypis edytorski]
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dawnym miejscu potozyt.

W izbie bylo duszno nieznoSnie, a stary kneZ trzast sig
Z zimna.

— Kneziu Mitoszu — odezwat si¢ Wisz powoli — pozdrawiamy
was.

— Ktos ty taki? — zapytal glos ponury i gruby, jakby z glebin
wychodzacy.

— Kmieé Wisz z sagsiadem Domanem.

KneZ milczat.

— Dozwolicie méwié z soba?

— Mo6wié, ze mng — poczal ten sam glos dziki. — Ja nie mam
nic do ludzi ani oni do mnie! Czego chcecie?

— Rady dobrej — rzekt Wisz.

— Jam jej sobie nie znalazl, drugim tez da¢ nie potrafie, gdzie
indziej po to idZcie — odpart knez.

— Zle si¢ u nas i z nami dzieje — ciagnal stary z wolna,
nie zwazajac na odprawg — wasz 1 nasz wrdg gnebi nas coraz
okrutniej.

- Kto?

— Chwostek — rzekt, obelzywego tego nazwiska uzywajac,
starzec.

Roz$miat si¢ dziko lezacy Mitosz.

— Mnie on juz nie uczyni wigcej nic — pozbawil mnie dzieci,
gdyby wzial nawet zycie... nie dbam o nie. IdZcie sobie szukac
indziej rady 1 pomocy.

— I pomsty nie chcecie? — spytat Wisz. — Wszak ta si¢ wam za



dzieci stusznie nalezy. Zabity jeden, oSlepiony drugi, nie zostata
wam na staro$¢ pociecha zadna, a ma to zosta¢ bezkarnym?

Knez milczat dtugo, az zerwat si¢ gniewny.

— Precz albo na was spuszcze Maruchg! — zawotat. — Chwost
was tu naslal, zebyScie mnie za jezyk ciagngli... psie syny
jakies... Won... stad!

— Kneziu Mitoszu — odezwat si¢ chtodno Doman — ja jestem
syn tego, co wam zycie zbawit, a Wisz nigdy nie zdradzit nikogo.
My kmiecie jesteSmy, nie niewolniki.

Zawarczalo co§ na tozu tak, ze trudno rozeznaC byto,
niedzwiedzZ czy pan si¢ odzywal — potem sapanie styszec si¢ dato
1 glos jeczacy.

—IdZcie po radg, gdzie rozum jest, u mnie go nie ma. We mnie
z bolu wyschlo wszystko, sitem stracit, pamig¢, nawet do pomsty
ochote. IdZcie, mScijcie si¢ za mnie, a gdy mu serce wydrzecie,
przyniescie je mnie, pozre je i umre... Dawno mi si¢ umrzec
nalezato, wotam o $Smier¢, nic wigcej! Nic wigcej! Moje dzieci,
kwiaty moje, syny moje — c6zem ja wart bez nich? Na co mi bez
nich zycie?

Twarz zakryt rekami obiema 1 zamilkt. Wiszowi serce si¢
Scisngto na widok tej bolesci, stali niemi. Starzec jeczatl.
Nierychto podni6st oczy 1 poczat tagodniejszym juz glosem.

— IdZcie ode mnie, biedne ludziska, czego wy tu szukad
mozecie? Ja juz nie mam nic! Nic! Niech si¢ Swiat spali, niech go
morze pochlonie, niech ludzie wymra, mnie juz gorzej ni lepiej
nie bedzie. Kwiaty moje! Syny moje — moje dzieci!



I znowu zanurzyt gtowe¢ w dloniach i1 plakal. Oni stali,
nie wiedzac, czy jeszcze czekaC maja, czy odstapi¢ precz,
aby go na pr6zno nie drgczyC. Jeknawszy silnie, Mitosz si¢
podZzwignat 1 siadt, rekami trze¢ poczal twarz i czoto. Klasnat
w dionie. Z bocznej izby uchyliwszy drzwi, wyszta niewiasta
tak olbrzymiego wzrostu jak starzec, wychudta i z6tta, z glowa
zawita chustami tak, iz oczy spod nich zaledwie widac byto.
Ptaszcz ciemny okrywat biate ubranie niewiescie. Spojrzata ode
drzwi na obcych 1 zawahata si¢ nieco. Niosta w re¢ku dzbanuszek
i kubek. Stary juz palce drzace ku niej i napojowi wyciagat.
Milczac nalala mu 1 podata. Poczal pi¢ chciwie. Dopiero
jakby orzeZwiony, popatrzat na Wisza i Domana, a niewiaste
skinieniem odprawit.

— Moéwcie — rzekl — c6z wy poczynac chcecie? Co? Zwotacie
wiec, aby si¢ na nim pokloci¢ 1 zwasni¢? Bedziecie radzié,
jezdzi¢, mruczeé, a on was po jednemu na powrdz wytowi!
Zaprosi na uczte 1 jednych na drugich poszczuje! Co wy mu
zrobicie? Wiecu si¢ waszego nie boi, ani was, ani pogrézek
waszych.

Rozsmiat sie.

— Potowa z was bedzie z nim, p6t przeciwko niemu! Rozda
wasze ziemie tym, co na was mu pomoga! Nic mu nie zrobicie.
Gdy ludzi zabraknie, przyjda w pomoc Niemcy i kraj spustosza,
a krngbrnych powioda w niewolg.

I rzucit sie znowu na toze.

— Kneziu — rzekl Wisz — trudna to sprawa, wiemy o tym, ale



si¢ Chwosta pozby¢ musimy.

Zginie z nas wielu, wielu zdradzi, padnie duzo, w koricu i jego
nie stanie.

PrzyszliSmy si¢ spytaé, kneziu Mitoszu, jak wiec postanowi
na gréd, dacie nam swoich ludzi? Bedziecie z nami?

Stary milczat dtugo.

— Nie — rzekt — serce bym mu wyrwal, gdybym mogt sam, gdy
wy mu je wyrwiecie, uraduj¢ si¢, a na niego z wami nie pojde. ..
To kmieca sprawa... jam kneZ! Jam Lech!!

A pamigtajcie o tym, ze gdy go zmozecie, on ma dwoch synéw
za Laba. Tym si¢ nic nie stanie, ci wrocg z Niemcami 1 pomszcza
si¢ na was... Pr6zne wasze jeki, prozne. Nie on, to dzieci was
zabiora w niewolg; nie on, to ja bym was uczyl, co kmie¢, a co
knez! Nie bytbym lepszy... — mruczat niezrozumiale.

Wisz spojrzat na Domana.

— Co6z rzec wigcej — zawotal. — Wy mu i o tym, coScie styszeli
od nas, jutro zna¢ dacie?

Knez si¢ rozémiat, a niedzwiedz zamruczat.

— Migdzy nim a mng — nie ma mowy, namowy, ni T0ZMOwWY —
on méj wrdg, ja jego — zawotat Milosz. Dadza o tym zna¢ inni,
powywiesza was na debach. Niech wiesza! Nie ma moich dzieci.
Synéw moich nie ma. Kwiatéw moich nie ma. Niech §wiat ginie!

Jeknat 1 glowe zanurzyt w postanie — Wisz skinat 1 wyszli ze
Swietlicy. Za nimi stychac byto placze, mruczenie i krzyki dwoch
srok, ktére oSmielone wyjSciem obcych, kidcic sig zaczely.

Na podsieniu czekat na nich starzec zgarbiony. Wyszli z nim



razem pod stare dgby w podworze.

— Tak wasz kniez zawsze? — spytat Wisz.

— Ile razy obcych widzi — szepnat stary wzdychajac — czasem
1 po nocach duchy go mecza, ze si¢ zrywa i1 krzyczy gtosem
wielkim, az, co zyje na zamku, pobudzi. Biedny cziek!...
biedny!

Chcieli mimo wieczora opusci¢ zaraz smutne grodzisko
Milosza, lecz 1 tu Swigte prawo goScinnoSci zachowane byto.
Staruszek zaprosit do izby osobnej, gdzie dla nich postawiono
wieczerzg 1 zgotowano postanie. Sam on poszedt z nimi, choé
z niego stowa si¢ dopyta¢ nie bylo podobna. Wszystko na
tym zatobnym dworze milczace bylo i przygnebione; zdajac si¢
czekac tylko $mierci 1 — konica.



VIII

Nieopodal od brzegéw jeziora Gopla, na skraju laséw, byt
dwor 1 zagroda Piastuna, ktérego tez i Piastem przez skrdcenie
zwano. Do niej dazyli, opuSciwszy o brzasku smutne grodzisko
Mitoszowe, Wisz stary i mlody Doman. Kilka juz dni spedzit
starzec na koniu, a czut si¢ niemal wigcej krzepkim?*, niz gdy
doma?*!' na kamieniu u rzeki siadywat, z dala przypilnowujac
gospodarstwa.

Ze wszystkich kmieciow okolicy tej Piastun byt najmniej
zamoznym, a najbardzie] powazanym przez braci. Rod jego
siedzial na jednym miejscu od prastarych czaséw, dziad
1 pradziad gospodarzyli w sasiednich lasach, gtéwnie pilnujac
barci?* lesnych i myslistwa. Mato co pola wydartego®** mieli, a te
zasiewali tylko, aby im chleba nie zabrakto. Byto juz w obyczaju
ich, aby si¢ zbytnio o dostatki nie troszczyC. Nie rosly tez one
w ich rekach. Znano t¢ uboga, starg chate naoké6t z goScinnosci
stowianiskiej, dom stal otworem, wstgpowat do niego kazdy jak
do gospody, zywit si¢ 1 brat w drogg, co mu bylo potrzeba.

Dwor w zrab zbudowany z catych drzew, mato co ociosanych,

230 krzepki — silny. [przypis edytorski]
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niski byt i stary. Dach i Sciany jego czernialy od dymu, podsienia
byly waskie, stupki w nich z prosta rzezane®**. Sam Piastun, zona
jego Rzepica, mate pacholg, synaczek, sktadaty cala rodzing.
Czeladzi byto sporo, a i ta niemal do niej si¢ liczy¢ mogta, bo tak
si¢ z nig po staremu obchodzono, jakby do krwi i rodu nalezata.

Tu jeszcze nowy obyczaj, ktéry si¢ od niemieckich krajow
powoli weciskal, wcale byt nie zajrzat*®>. 1 dlatego moze
Piastuna szanowano a radzono si¢, ze pod ta uboga strzecha
przechowywaly si¢ skrz¢tnie dawne podania: o ojcow wierze,
obyczaju i zwyczaju. GeSlarze i Spiewacy goscili tu czgsto, a gdy
ktory z nich sig zjawit, wieczorami siadali kotem wszyscy, zima
okoto ogniska, lecie koto lip starych w podwdrzu 1 stuchano
ich a uczono od nich przesztosci. W obrzedach weselnych, przy
postrzyzynach, na pogrzebach, Piastun rej wodzit, bo najlepie;j
wiedzial: 1 jakie piesni do ktorej chwili przystaly, 1 jaka ofiare
sktadaé, 1 co gdzie czyni¢ nalezalo. W sadach tez, jeSli si¢
w mirze lub na opolu czasu pokoju trafito zabdjstwo, on prawo
stare najlepiej wiedzial, jak zastosowaé. A gdy on co rzekl, nie
byto juz si¢ co sprzeczaé i sporzy¢>%.

Maty ten cztek migdzy bogatymi kmieciami wigcej znaczyt
od najzamozniejszych. Szli z dala do Piastuna ludzie, a gdy go
doma nie zastali, bo czgsto w lesie barcie swe podpatrywat,
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czekali nan dzien 1 dwa, poki nie przyszedt i nie siadt ich stuchaé,
a mial ten zwyczaj, ze méwit niewiele i nielatwo, ze wyzywat
wprzédy na stowa, myslal dtugo, ale gdy na ostatek, wsrod
og6lnego milczenia rzekt swoje, tego potem nie odmienit. Ludzie
o tym tak dobrze wiedzieli, ze gdy ten wyrok zapadt, nie Smieli
nic przeciw niemu powiedzie¢.

Poszanowanie to dla Piastuna, ktory, cho¢ w poblizu grodu
mieszkat, nigdy kneziowi nie dworowal®*’, ani si¢ do niego cisnat,
zjednato mu na paniskim dworze nienawi$¢. Lecz nie tykano go,
bo si¢ wptywu jego na innych lgkano. Ujac sie tez nie dawat
niczym, a najmniej pochlebstwem, ktérego nie stuchal nawet.
Nazywano go tez hardym, a moze i byt nim w istocie, cho¢
przeciwko matym nigdy si¢ nim nie okazywat.

Maz byt lat nadéwczas Srednich, liczyl ich sobie poza
czterdzieSci, wzrostu niewyniostego, krzepki 1 na pozér niczym
si¢ nie odznaczajacy. Tylko w oczy mu spojrzawszy, widzie¢
w nich bylo tatwo, ze poza nimi rozum mieszkal spokojny
a silny. Gdy inni naéwczas ludzie dla samego obudzenia strachu
zwykli byli gniewaC si¢, miota¢ 1 wigce] moze okazywal
ztodci a gniewu, niz go mieli w istocie, Piastun nie dawatl si¢
nikomu przywies¢ do namigtnosci. Surowy byt, milczacy, na
oko chtodny i wytrzymaty. Znano go jednak z tego, ze gdy dla
przyktadu trzeba byto uzy¢ mocy 1 ukarac¢, spetniat bezlitosnie,
co postanowit. Nosit si¢ jak cziek prosty 1 od parobka go
niemal we dnie pracy rozpoznac¢ byto trudno; nie lubit btyskotek

57 dworowad - tu: zachowywa¢ si¢ stuzalczo, jak dworak. [przypis edytorski]



1 jaskrawych drobnostek, za ktérymi inni przepadali, a nade
wszystko nie znosil, by si¢ co w stroju i domu zmieniato
z obyczaju dawnego.

Gdy inni miewali nieraz po kilka zon, bo zwyczaj tego nie
bronil, Piastun zyt z jedna, a Zona u niego nie byla w tej
niewolniczej podleglosci trzymana, co u innych. Godzili si¢ tez
z soba we wszystkim, tak ze lepszego stadta®*® ludzie nie znali.

Pracowano tu od dnia do nocy, a on sam rzadko w domu
siadywal, co jesli si¢ trafiato, znac, ze okoto roli nieopodal dworu
co$ miat do czynienia.

Gdy nazajutrz z potudnia zjawili si¢ tu, lasami przedartszy,
nie chcac by¢ postrzezeni, Doman 1 Wisz, znaleZli gospodarza
wtasnie z kobiatka na plecach, na drodze do lasu i barci.
Wstrzymali wigc go na drodze, Wisz z konia zsiadt i pozdrowit.

— My do was — rzekl.

— Zawracajmyz do chaty — odpart Piastun.

— Albo lepiej siadZmy gdzie pod drzewy, na uboczu, bo wasz
dwor na oczach, ludzi w nim obcych czgsto bywa wiele, a nam
trzeba si¢ naradzi¢ po cichu...

Piastun si¢ popatrzyt nai zdziwiony, nie sprzeciwiajac si¢
jednak, reka wskazal bliska polanke w lesie, gdzie szopka
byla na siano, taka jakie dawniej po stowianskich krajach
odrynami zwano. Stala ona teraz otworem, i chruSciane jej
Sciany polprzezroczyste dozwalaty widzie¢ dokota, gdyby sie
kto przyblizat. Wewnatrz para ktéd sosnowych u wrét jakby
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umySlnie lezata, aby na nich przysia$¢ mozna.

Konie puszczono na taczke, aby sig pasty, siedli pod dachem
w odrynie, gdzie spieka nie dokuczata. Piast, nie méwiac jeszcze
stowa, kobiatke, ktéra na plecach niost, odkryt i dobywszy z niej
chleb i ser, potozyt je przed go$émi, ale ci ich nie tkneli.

Wisz tedy pierwszy mowié poczat.

— Siedzicie pod samym grodem 1 pod bokiem Chwostka —
rzekl — wam wigc duzo nie trzeba prawi¢ o tym, co si¢ u nas
1 z nami dzieje... Po toSmy do ciebie przyszli, aby si¢ radzic...
Wiec zwota¢ trzeba. ..

Strzymat si¢ Wisz, gospodarz stuchat milczac, Doman
goretszy dodat:

— Jedli si¢ zawczasu nie poradzi, wybija nas do szczetu...
Musimy si¢ broni¢... Dawnym obyczajem nie co innego
poczynad, tylko zwotac starszyzng...

Stary wciaz stuchat jeszcze; wigc Wisz szeroko méwic poczat,
jak to dawniej w mirach bywato, a co si¢ dzi§ dzialo, i jak
z wojskowych dowddcéw kneziowie na niemiecki sposéb panami
si¢ czyni¢ chcieli, co cierpiano od rozrodzonych kniaziatek...
I jak na to ratunku skorego®*® byto potrzeba.

Piastun mu dal méwi¢, wcale nie przerywajac; i on, i Doman,
szeroko wszystko wytuszczyli, nareszcie zamilkli oczekujac, co
on powie. Piastun myslat, gtowe spuszczong trzymajac i odezwat
si¢ nareszcie.

— Ja wam co§ powiem o prastarych czasach... StyszeliScie
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to od ojcéw waszych, a ojcowie od ojcéw swych styszeli... ze
nasza mowa ciagnela si¢ dawniej daleko za fabe, nad Dunaj; za
Dunajem, nad sine morze i na zachdd az do Gor Czarnych. Byt
to czas szczeSliwy, gdySmy na niezmiernej przestrzeni byli sami
jedni, a sgsiedzi w domu co robi¢ mieli. ChodziliSmy naéwczas
bez mieczéw, z ggslami, rolg uprawiali, w otwartych siedzieli
chatach i1 gospodarzyli w mirach bez wszelkich knezidw...
Dawne to czasy... Od morza przypadli jedni, od gor zaczgli
napastowaé drudzy... z or¢zem w dioni niewolniczy a karny
lud... MusieliSmy si¢ broni¢... Skoriczyto si¢ szczeScie nasze,
Spiewanie 1 spokdj... Zamorskich wodzéw trzeba bylo wziac,
stotby murowad, grodziska stroi¢ i bi¢ sig¢... A stara swoboda
zawsze si¢ nam przypominala... kneZ nam byt wrogiem. .. i c62?
Ot, plemig nasze wyciskaja powoli Niemcowie i wycisngli je juz
z sadyb dawnych, i pod nogami nam co dzien ziemi ubywa. ..

Zamilkt Piastun, a po chwili dodat:

— Kneziéw si¢ zbedziemy, a Niemcy nam na kark wlezg. ..

Wisz si¢ poruszyl.

— Nie chcemy si¢ ich zbywaé — odrzekt — ale tego Chwosta
tylko na innego zamieni¢... Wiecie dobrze, iz on pierwszy
z Niemcami trzyma... rdd jego caly serce tam ciagnie...
Znajdziemy innego. .. Dosy€ si¢ naszej krwi ulato... Wiecu nam
trzeba. ..

Znowu pomilczat gospodarz.

— Trzeba nam wiecu i trzeba zmiany — rzekt — ale 1 wiec
nielatwy, i zmiana. Cigzka to sprawe poruszacie, jakbyScie



gota reke w ul wsadzili... Jedni na Chwostka placza, drudzy
trzymaja z nim. .. Zgody nie bedzie, tymczasem Niemiec jezyka
dostanie’*® i najedzie wéwczas, gdy my si¢ z soba zajadaé
bedziemy... Wiecu nam trzeba, ale zgodnego a takiego, jakie
ongi bywaty, gdy za ojcéw radzono... Zwotlajcie wiec...

Poczeli tedy obliczad, o ile we trzech mogli i umieli, kogo za
soba mégt mie¢ Chwostek, a kogo przeciw sobie 1 okazato sig, ze
niemata liczba stana¢ mogta po stronie knezia, chociaz okrutnik
byt i dla nikogo serca nie miat.

Rozmowa cicha przeciagneta si¢ do wieczora. Szli potem
razem do chaty 1 zasiedli po wtére przy ognisku. Tu zaledwie
chleb roztamali, gdy maty, krepy czleczyna, z gtowa krotko
ostrzyzona, z oczyma kocimi, w obcislej siermigzce, zjawil sig
w progu. Zobaczywszy go, wnet zamilkli wszyscy; byl to znany
kneziowski stuga, na nieustannych posylkach spedzajacy cate
zycie. Obawiano si¢ go na grodzie 1 w okolicy, bo podpatrywat,
podpetznaé umiat, podstuchaé i donie$¢ panu, co pochwycit.
Oka jego nic nie uszto... Siadywat jak zbik na drzewach, gdy
mu trzeba byto niewidzianym gdzie by¢, wszywat si¢ w gal¢zie,
zakradal do lisich nor, zakopywal w stogach siana, przylegat
w wiszarach 1 trzcinach... Dla malego wzrostu 1 lichej postaci
Znoskiem go zwano. Zjawienie si¢ jego gdziekolwiek badZ, nic
nigdy nie wrozylo dobrego. Ztosliwa zmija nie wracata nigdy
bez tupu na gréd, a tlupem byly oskarzenia, ktére do ucha
Chwostkowi nosit.
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Szeroka geba z zgbami bialymi Smiata si¢ w progu. Znosek
stal 1 patrzyt po izbie. Pozdrowit Piastuna i nic nie mdéwiac
przysiadl na tawie, przypatrujac z wielka uwaga goSciom...

Milczenie panowato w izbie, tylko Rzepica, ktéra si¢ okoto
ognia krecila, a jako niewiasta wigcej obawiala Znoska niz
Piastun, podata mu kubek piwa... Obrzydly karzet wziat go
dziwnie, popatrzyt na gospodarza 1 gosci 1 po cichu rechotac
poczal, jakby sam sobie si¢ Smiejac.

— Matko Rzepico — odezwal si¢ glosem schryptym Znosek
— ty masz lepsze serce od innych. Przynajmniej zlitowaliScie
si¢ nade mna, nad ktérym nikt si¢ nie ulituje, ktérego wszyscy
nienawidza! A co ja winien? Co ja komu winien?... Albo to ja
taki zty, jak méwia?... Oczu nikomu nie wylupitem... czaréw
nie rzucam na nikogo... stuz¢ kazdemu... stucham wszystkich.
Przecie nogami mnie kopia, pluja na mnie... 1 kazdy by mnie
zgniott, gdyby mogt. ..

I $Smiat si¢ szkaradny Znosek, popijajac z kubka.

— Skadze to wiesz, ze ci ludzie tak Zle zycza?— zapytal Piast.

— 7 oczéw 1m to patrzy! Oho! — méwit karzet. — Ja mam psi
wech, Piastunie.

Pomilczawszy chwilg, poczat dale;j.

— Wiecie nowing?

— C06z tam za nowina? — spytat gospodarz.

— Na grodzie u miloSciwego pana gotuje si¢ uczta wielka
1 rado$¢ wielka... Naprzykrzyto si¢ nam wojowaé i swarzycC...
KneZz chce si¢ ze swymi pojednaé... Tego, co mu oczy



wytupiono, puszcza, aby sobie w Swiat szedl. Kto wie, a moze
mu oczy odrosna? Stryjow i bratankéw zaprosi kneZ do stotba
1 zgode na wieki zapijemy!...

Stuchali wszyscy w milczeniu.

— PowinniScie sig¢ cieszy¢ z tego — méwit Znosek. — Potem
wszyscy kneziowie jak si¢ wezma za rece, to dopiero tad bedzie
u nas!... Teraz zbiorg si¢ lada zupankowie 1 na grod si¢ cisna,
a pieSciami nam groza pod nos... bo wiedza, ze knezie z soba
si¢ wasnia... P6Zniej juz tego nie zobaczymy!

Mrugnat bystro oczyma i rozeSmial si¢. Drudzy milczeli,
gdy z podworza glos si¢ dat stysze¢. Wszyscy zwrdcili glowy
ku wnijSciu. W progu stat cztowiek siermigga czarng odziany,
w czapce czarnej, z kijem w reku, oczyma jakby oblakanymi
patrzyl we wnetrze chaty, liczyt nimi tych, co w niej byli. Wzrok
jego zatrzymat si¢ na Znosku i usta, ktére juz miat otworzy¢,
zamknely sig. Nie powitawszy nawet nikogo, zawrdcit sie od
progu, odszedt i usiadl na przyzbie.

— Ten mnie tylko zobaczyt — roz§miat si¢ karzet — i ochota mu
od go$ciny 1 od mowy odpadta.

To méwiac dopit piwa, kubek postawil, wstal i stangwszy
posrodku izby, rzekt, w boki si¢ biorgc.

— Wisz i Doman! Wisz i Doman!...

— Znacie mnie? — zapytat stary Wisz.

— Ja?... naokét o dziesie¢ dni drogi znam wszystkich —
rzekl Znosek — nawet psy podwoérzowe po imieniu... a jakbym
kmieciéw zna¢ nie miat?... Tamten, co z progu zszedt, to stary



Ziemba... nieprawdaz? Nawet wiem, z czym przychodzi i co
mu gebe zamknelo... Syn jego mial na grodzie przypadek...
Sczepili si¢ z Stawojem przy uczcie 1 pozarzynali... PotemeSmy
go puscili na jezioro, zeby si¢ otrzezwit, ale wody si¢ nadto opit
1... zdecht...

To méwiac rozeSmial si¢ Znosek, poktonit, zawinal, skoczyt
1 znikt.

Po wyjsciu jego dtugo cicho byto w chacie, jakby si¢ powrotu
obawiano. Ziemba tez siedzacy na przyzbie nie wchodzit; czekat
pewnie, az si¢ niezdara oddali. Po dobrej chwili dopiero pokazat
si¢ w progu. Piastun, gdy prég przestapit, poszedt go przywitaé.

— Przyszedlem si¢ wam opowiedzie¢ z sieroctwem moim —
odezwat si¢ stary. — Syna mi na grodzie ubito. CiatoSmy ledwie
odzyskali, aby je poczestnie spali¢ na stosie... Méwcie, bracia
dobrzy, ludzie my jesteSmy czy zwierz¢ta dzikie, ktére bez
pomsty ktu¢ wolno?...

Rece zatozyl i stal pograzony.

— Mam dwéch jeszcze synéw — méwit po chwili — cho¢ tych
bym chciat catych uchowac! Gdzie si¢ z nimi skry¢? Jak glowy
ich ostoni¢?... Chwostek na mnie zawziety. ..

Wisz, wstawszy z tawy, przyblizyl si¢ do niego.

— Bracie — rzekt — czas nam mysle¢ o sobie. .. siadZ i radz.

Przybyl w ten sposob jeszcze jeden do szczuptego gronka,
ktére si¢ na wiec zgadzato®*!.

Do pd7nej nocy karmili si¢ zalami i szeptali migdzy soba.
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Nazajutrz rano Doman i Wisz opuscili zagrod¢ Piastunowa.
Chociaz ludzi swoich zostawit stary u sasiada, nadto mu pilno
byto powraca¢ do domu, by naktadat dla nich drogi. W lesie
rozstali si¢ z Domanem i Wisz znanymi krétszymi przesmykami
w puszczy puscit sie wprost do swej zagrody. Drugiego dnia
nad wieczOr byl juz u wrét, a psy radosnie skomlac witaé
pana wybiegly. W chacie Swiecilo jeszcze, stara Jaga drzemiac
z kadzielg siedziata przy tuczywie. Poktonita si¢ mezowi do
kolan, wedle obyczaju, Wisz na tawie siadt si¢ rozzuwac, pytajac
o dom i chudobg. Nadszedt zbudzony syn starszy i opowiadat, co
si¢ pod niebytno$¢ ojca doma robito 1 trafito. Wilk porwat byt
owce, a nie zdotano go zabic¢, cho¢ pastwe mu odebrano. Byta to
wina pastuszkéw, ktorzy sig oba pospali.

Stary spokojnie wystuchat syna, a gdy juz chciat odchodzi¢,
dat mu znak, aby si¢ zatrzymat. Jaga z kadziela wyniosta si¢ do
komory.

— Ludek - rzekt Wisz po cichu do syna — postanowiono
migdzy nami, aby wici wysta¢é po mirze i na wiec zwolaé
starszyzne, na dzie przed Kupata, w horodyszcze na Zmijowym
uroczysku. Slij ty, jedz sam... Czyi, jak chcesz, daje¢ wole, ale
pospiechu trzeba.

— Pojade sam — rzekt syn — wola wasza... kogo mam staé,
komu zawierzy¢? Najlepiej sobie.

Lecz gltowe spuscit smutnie. Stary popatrzyt nan i zadumat si¢
takze.

— Co bedzie, to bedzie, jechaé trzeba i zielong wi¢ nie$¢ od



dworu do dworu.

Kroétka, ponura rozmowa tajemnicza na tym si¢ skoriczyla.

Nazajutrz, gdy si¢ Wisz przebudzil, juz syna w domu nie byto.

Dni kilka uptyn¢to bez wiesci, a zycie zwyklym si¢ trybem
ciagneto; w glebi tych laséw rzadki byt gos$¢ 1 przechodzien. Wisz
po dniu upalnym spoczywat za zagroda pod debami lezac na
ziemi, psy majac przy sobie, gdy jeden z nich podniostszy sie
nagle, skoczyt w strong rzeki i wietrzy¢ co$ poczat niespokojny.
Zwierza albo obcego cztowieka pewnie by inaczej witat; zdumiat
si¢ stary widzac, jak psisko radosnie ogonem krecito, jak gdyby
znajomego czuto w poblizu. Nikogo jednak widac jeszcze nie
byto. Zabieglszy w tozy, podworzowy kilka razy szczeknat
radosnie, jakby sie¢ tasit do kogo. Wisz podnidst si¢ z ziemi,
spojrzat i zobaczyt ostroznie galezie rozgarniajacego tego, kogo
si¢ najmniej spodziewal, Sambora. Stal w zaroSlach chtopak,
jakby zblizy¢ si¢ nie Smiejac, dopiero starego gospodarza
ujrzawszy, szybko poczat podchodzi¢ ku niemu.

Chmurnie brwi $ciagnawszy, czekal nat Wisz.

— A tyz tuskad? jak?... jakze wyrwates si¢ z grodu? — zawotat,
gdy Sambor juz mu do nég przypadat.

— Musiatem, chocby zycie wazac — rzekl przybyly. —
Musiatem przyby¢ z oznajmieniem... Nie chcialem, aby
niespodzianie spadlo nieszczg¢Scie na dwor wasz. ..

— Nieszczescie? Co? — zapytat stary.

— Juz trzy dni temu, jak kneziowi doniesiono: Wisz objezdza
kmieci i na wiec ich zwotuje.



— Kto donidst?

— Smerda z tym powrdcil z fowéw — odezwat si¢ Sambor. —
Chwostek si¢ uniost gniewem wielkim, zaklat, ze kaze wasz dwor
w perzyng obrdcié, a was, ojcze mdj, na pierwszym obwiesi¢
drzewie. Na was ma si¢ wywrzeé cala z1o$¢ jego... Ludziom
i koniom kazano si¢ sposobiC... Styszatem, gdy dawano te
rozkazy, rzucitem si¢ co tchu wptaw przez jezioro, aby wam
oznajmic o tym. Dzi$, jutro... kazdej chwili tu by¢ moga.

Wisz stat, nie pokazujac po sobie ani strachu, ni zwatpienia,
mySlat, co ma poczaé. Dwoje bylo tylko do wyboru: albo si¢
broni¢ na zagrodzie, zwotawszy ludzi, ktérzy na ziemi jego
siedzieli, lub z duszami 1 dobytkiem ciagna¢ w lasy. Ostatnie
nielatwym byto, cztowiek sam mégt si¢ ukry¢ od pogoni, trzody,
kedy przeszty, zdradzaty sig i p6j$¢ w Slad za nimi mogta druzyna
kneziowska. W lesie, cho¢by za zasiekami, tak si¢ broni¢ bylo
ciezko, jak w zagrodzie. Na taske Chwostkowi si¢ zdaé... Smierc
czekata i1 niewola. Stary nie Igkat si¢ o siebie, dawno mu byto
juz teskno do mogity, do ojcéw... obawial si¢ i troszczyt o corki
1 syny. Milczac dat znak Samborowi, aby szedt za nim 1 powlokt
si¢ ku zagrodzie. W drodze po kilkakro¢ stanat i zadumat si¢
opusciwszy glowe.

Doszli do wrét, gdy w nich spotkat sie¢ Wisz ze starszym
synem, co wici wozil 1 wtasnie z powrotem przybywat. Jego tez
juz na drodze doszta byta wiesS¢ o tym, co si¢ na grodzie u Gopta
przysposabiato, zdal wigc wici innemu i do ojca poSpieszyt.



Przytomno$¢?*? Sambora uwalniata go od przynoszenia zlej
wiesci.

— Dzi§ tu jeszcze nie beda pewnie — odezwal si¢ stary do
swoich. — Jest czas przez noc myslec¢, co z soba czyni€ i do Switu
si¢ przysposobi¢. Zwota¢ parobkéw, zatrabi¢ na pastuchy...
Sambor skoczy po ludzi na Rybaki i Bondarze... Kto oszczep
dzwignie, niech przybywa. Zagiew zapalona miasto wici wziaé. ..
1... Zywo.

Zamiast strachu Wisz zdawal si¢ pokrzepiony ta mysla, ze
jeszcze walczy¢ bedzie 1 do otwartej stanie bdjki. Parobcy
1 synowie, kto zyl, rwali si¢ do broni, biegnac po osadnikow.

Niewiasty wszystkie wyszly z szop 1 chalupy, zawodzac
zatosnie, rece tamigc i1 placzac. Strach je ogarnial. Jeki
te Wiszowi serce migkczyly, nakazal milczenie, ucichto
wszystko. .. Dziwa stata na przedzie z Jaga.

- Wy w las z dzieCmi! — zawotal stary. — Tu nie
jestescie potrzebne. W las ich prowadZz, Dziwa. Wrdcicie, gdy
albo umartych grzebaé, lub pokaleczonych obwiazywaé bedzie
trzeba.

Znikty postuszne niewiasty.

W calym obejSciu ruch powstal ogromny. Stary sam
przewodzil.

W chacie Dziwa, najprzytomniejsza ze wszystkich, reszta
niewiast rozrzadzata, zywno$¢ zbierano, gotujac si¢ do drogi.

W te strong, od ktérej napa$¢ musiala przybywac,
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wyprawiono matego chlopca na podjezdku®*, aby dawat znaé
przodem, gdy o druzynie kneziowskiej zastyszy.

Noc wsrdd tych przygotowan nadchodzita szybko, a nawet
do ziemi ucho przytozywszy, najmniejszego tetentu stychac nie
bylo. Tymczasem spodziewano si¢ ludzi z Rybakéw i osad na
positek.

Dziwa z calym obozem niewieScim, z dzie¢mi i1 stugami,
gotowa byla w las ruszy¢ na pierwsze skinienie 1 wies¢
o niebezpieczeristwie.

Nikt tej nocy o Snie nie pomySlat, psy wyly niespokojne.
Na prézno starano si¢ je uciszyC, przypadaty na chwilg i wnet
na nowo zatobne to zawodzenie, ktére za zta wrézbe uwazano,
rozpoczynaty.

Nad rankiem gromadka parobkéw Sciagneta z osad nad rzeka
1 z lasu lud zdziczaly 1 ngdzny, niewygladajacy wojowniczo.

Dzien robic si¢ zaczynat, gdy chlopak wystany na czaty, konia
co tchu pedzac, nadbiegt, wotajac:

—Jada! Jada!

Zsunawszy si¢ z konia padt dyszac na ziemig. W zagrodzie
ruszylto si¢ wszystko, stary swoich ludzi rozstawil tak, aby ich
widaé nie byto, ani przygotowan do obrony.

Chata widziana z dala przybrala pozér swoj codzienny, ale
parobcy ukryci za tynami, po szopach, na ziemi lezacy, gotowi
byli skoczy¢ na pierwsze pana skinienie.

Stary, zadnej broni nie wzigwszy, boso, w koszuli i na ramiona
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tylko narzuconej siermigdze, z odkryta gtowa u wrét stanal.

Z dala juz co§ tetni¢ zaczynato, rozeznaé¢ bylo mozna
jadaca liczng konna gromadeg, a wkrétce glosy, Smiechy jej
1 nawotywania.

Okolo zagrody cisza panowala, bocian tylko klekotal na
gniezdzie gospodarzac, jakby i on chcial oznajmi¢ o jakim$
niebezpieczenstwie.

Nagle z zaroSli ukazata si¢ czapka smerdy i1 dzidy kilku
jezdnych... tuz za nim. Spodziewali si¢ znal zasta¢ zagrodg
nieprzygotowana i byli bardzo wesotej mysli.



IX

Smerda z dala juz starca zobaczyl, odwrdcit si¢ do swoich,
dat im znak, druzyna si¢ rozstapita, rozbiegta 1 pocze¢ta zagrode
otacza¢ ze wszech stron, jakby si¢ obawiala, aby z niej si¢ kto
ucieczka nie ratowat.

Dowodzacy samoczwart>** podjechat blizej, bezpiecznie, nie
spodziewajac si¢ wcale, by tu nari oczekiwano... Sambora
ucieczka nie zostata dostrzezona.

Wisz ciagle stal we wrotach z gtowa podniesiona, oczekujac
bez trwogi zaczepki. Zdawal si¢ bezbronnym, co smerd¢ tez
oSmielato.

Drwiaco poczat si¢ uSmiecha¢ kneziowski stuga, patrzac na
niego.

— A ja znowu do was w gosci! — zawolat z dala. — ToScie mi
by¢ powinni radzi. ..

— Jam zawsze goSciom rad — odpart Wisz spokojnie.

— Knez wam poklon §le i do siebie prosi, na koZle udo, na
miodu czaszg, na druzbeg?* i rozmowe — szyderczo ciagnat dalej
smerda. — A zeby predzej was miec, az mnie po was przysyla. ..

Wisz zmilczat troche.

— Nie bytbym od tego, aby mu si¢ poktoni¢ — rzekt z wolna
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— alem ja stary, a on mtodszy. Ja pan u siebie, on na grodzie. ..
Jesli co do mnie ma, postéw znajdzie. ..

Smerda konno podjezdzajac coraz blizej, mruczat.

— Milcz, ty stary zuchwalcze! Ty niepoczciwy, niepostuszny —
zakrzyczal nagle. — Ja tu na ciebie sad wioz¢ 1 powrozy! TyS to
wiece §miat zwotywac!

— Ano... ja! — rzekt Wisz spokojnie. — Ja... Kazdy z nas
starszyzn po mirach ma do tego prawo. Tak z wiekéw bywato
1 tak bedzie, poki nas stanie.

— Nauczymy my was wiecow — zawrzeszczal smerda
1 stanawszy tuz przy starcu, r¢ka si¢ zamierzyl na niego. Stary
z wolna ustapit.

— JedliScie chleb pod moim dachem — rzekt — nie zycz¢ wam
zla... ustapcie, proszg, precz... i powiedzcie kneziowi, ze wiec
si¢ zbierze, chocby mnie migdzy zywymi nie byto.

Domawiat tych wyrazéw, gdy smerda na swoich zakrzyknat
1 gromada cala rzucili si¢ na nieustraszonego starca, ktory teraz
dopiero miecza dobyl spod poly. Zza ptotéw, tynéw, Scian,
wszystek jego lud, synowie, czeladz, wyrwala si¢ z ogromnym
wrzaskiem, napinajac tuki i zamachujac procami. Ale Wisz ten
zaped skinieniem reki powstrzymat.

Kneziowscy ludzie, niespodzianym ukazaniem si¢ obroficéw
troche przerazeni, w tyt si¢ cofngli.

— Bedziemy si¢ bronili! — zawotatl stary. — IdZcie, jesli nie
chcecie, aby si¢ tu krew polata... A tobie — rzekt zwracajac si¢
z gniewem do smerdy — tobiez to przystato napada¢ na swoich



1 stuzy¢ obcym!... Ty, niewolniku podty!

Smerdzie twarz cata krwia zaptoneta, targnat sie i swoich, co
stali opodal, zaczal bezczescié.

— Bij a morduj! — krzyknat.

Strzaty poleciaty z obu stron.

Parobcy Wiszowi, ktérym pilno byto wziaé si¢ za bary
z napastnikami, poczgli si¢ cisna€ 1 prze¢ do wrét, do ktérych
z drugiej smerda si¢ dobijat ze swoimi.

Stary Wisz pozostat w posrodku tej kupy, cofnaé si¢ nie
mogac. Ptot i wrota trzeszczaly od nacisku, tamigc si¢ kawatami.

Starszy syn gospodarza, Ludek, zastaniajac ojca, ciat po tbie
smerde i1 czapke mu rozptatawszy glowe rozkrwawil, ale razem
prawie dzida, ktéra kneziowski stuga w reku trzymat, utkwita
w piersi starego Wisza... koszula jego zaczerwienita si¢ krwia,
ktéra buchngta z rany. Stary r¢ka drzaca pochwycit pocisk,
tkwiacy juz w nim 1 zdruzgotat go jeszcze... ale zeleZce 1 kawat
drzewa zostato w ranie. Wisz postonit si¢ z krzykiem i padt na
rece syna.

Na widok trupa tego, gdyz stary z jekiem wyzional ducha,
wszystko, co zylo, rzucito si¢ jak wsciekte na ludzi grodowych.
Walka rozpoczeta sig, nie na tuki i proce, ale na pigsci i zgby,
chwytali sig za barki i walili o ziemig.

Z tyléw wdarli si¢ na ten hatas ci, co zagrodg obstawia¢ mieli,
1 wmieszali si¢ niespodzianie, poptoch rzucajac chwilowy na
gromadke obroficow.

Trwoga trwata tylko chwile, zwrdcili si¢ stojacy w podworzu



ku napastnikom i zwarli, drudzy u wrét z zacigtoScia walczac na
swoich Smieciskach, odpierali kupke smerdowych ludzi. Widok
lezacych na ziemi we krwi zwlok starego Wisza zajadtos¢
powigkszat.

Liczba z obu stron prawie réwna byla... Za starca, ktory
padt, kilku smerdzie zabito, sam on ranny, gdy mu oczy krwia
zaptywaty, ustapi¢ musial 1 poczal wota¢ na swoich, aby si¢
cofali.

Co pozostato grodowych pachotkéw, wyparto si¢ z podworza
kupiac?*¢ okoto dowddcy i z nim razem ustgpujac ku brzegowi
rzeki. Wiszowi?¥’ dali im odej$¢, zostajac przy obronionej
zagrodzie, Scigajac ich tylko tajaniem i krzykami.

Obie strony dosy¢ miaty tej walki krwawe;.

Znad brzegu rzeczki podnosity si¢ tylko glosy i wrzawa, ktorej
od wrot odpowiadano.

— Psie syny! Niewolniki! Raby!

— Gady! Zmije!...

Podobnymi wyrazy ciskano na siebie z obu stron dtugo, grozac
z jednej pigSciami, z drugiej oszczepy podnoszac w gore.

— Chodzcie tu! — wotali jedni.

— Zblizcie si¢ — odpowiadali drudzy.

Tymczasem w krzakach nad rzeka smerdzie obmywano
1 obwigzywano glowe, a synowie ciato ojca podnidstszy, niesli je
ztozy¢ w izbie na postaniu... niedli 1 ptakali a krzyczeli. ..
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Nikt walki na nowo rozpoczyna¢ nie myslal. Glosy ucichaty
powoli.

Widocznym byto, ze smerda ze swoimi ustapi 1 zaniecha
dalszej napasci. W istocie smerdzie dostatecznym si¢ zdawato,
7e winowajca zginal, a ani on, ani ludzie jego nie chcieli zycia
stawi¢?*8, nie czujac si¢ silniejszymi.

Poktadli si¢ tylko nieopodal od wrét obozem z korimi
1 pozostali, grozac, do wieczora. Musiano tez naprzeciw nich
straz postawié, aby si¢ noca niespodzianie nie rzucili, bo im
jeszcze nie dowierzano. Gdy mrok zapadt zupelny, ucichto nad
rzeczka, jak gdyby po walce si¢ wylegiwali.

Chiopak na brzuchu podpetznawszy, dojrzal dopiero
nierychto, ze korzystajac z ciemnosci, kneziowscy ludzie w brod
przebyli wodg i drugim brzegiem zna¢ nazad po cichu odciagneli
do grodu.

Rozstawiwszy wigc czaty, mogli juz wszyscy spoczaé. Drogo
to byt kupiony odpoczynek.

W $wietlicy na postaniu swym lezat trup starca blady, reka
jeszcze Scis$nigta trzymajac zlamane drzewce, ktore tkwito mu
w piersi zastyglta krwia czarna oblanej. fLuczywo palilo sie
na ognisku, dwaj synowie siedzieli i ptakali. Nie bylo nawet
komu o pogrzebie pomyslec, bo niewiasty wszystkie jeszcze byty
w lesie.

Dano im znaé, pobiegt Sambor hukajac w umdéwiony sposéb,
lecz nim mu na glos jego odpowiedziano, nim nadeszly zona,
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corki, synowe, stugi i wnuki, noc juz byta w potowie.

Wsréd ciszy laséw, z dala ten pochdd zatobny stychaé byto.

Szty ptaczac, ryczac, Spiewajac, zawodzac, wilosy rwac
z glowy, a puszcza jekiem rozlegata si¢ daleko.

Przodem szta stara Jaga, siwe wlosy rozpusSciwszy na ramiona,
z rekami zalamanymi, z zamknigtymi powieki**. Pod rece
wiodly ja corki, zrzuciwszy z gltéw wianki, rozplotiszy kosy,
podartszy odziez na sobie. Tylko Dziwa szta milczaca 1 jakby
martwa.

Lament ten, placz i razem piesii jekliwa, wszystkich przejat
smutkiem 1 groza... Mgzczyzni wtorowali. Otwarly si¢ drzwi
1 caly ten orszak niewieSci wtoczyt si¢ jak pijany rozpacza,
biegnac az do zwtok starca. Tu popadaly na ziemi¢ wszystkie
i tarzaé si¢ zaczetly.

Ogien przygast byl na kamieniach, przyrzucono pek tuczywa
1 w blasku jego przedstawit si¢ obraz ten tak straszno, tak
bolesnie, ze ci, co juz ptakali dzieri caly, na nowo ryczeé poczeli.

W podwoérzu wyly psy, w szopach strwozone odzywato sig
bydlo i konie rzaty. Nareszcie Dziwa z ziemi wstala. Stara Jaga
ruszyla si¢ za nia, ptaczki tylko zostaly na ziemi, zawodzac
1 Spiewajac piesni... Matka i1 cérka szly zmartego do mogity
odziewac.

Zalnik i zgliszcza dosyé byly oddalone, na polance
piaszczystej znajdowaty si¢ w lesie. Poszli wigc parobcy drzewo
przysposobi¢ na stos, kamienie gotowa¢ do grobu, bo ciata nie
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chciano dlugo trzymac¢ niespalonym, azeby duch moégt predzej
wzlecie¢ do ojcOw i braci.

Noc to byla znowu bezsenna i fzawa. .. Nad rankiem juz stary
Wisz siedziat na tawie, podparty tak, aby si¢ zywym niemal mogt
zdawac jeszcze. Najlepsza odziez nan wiozono, najpigkniejsza
brori przypasano do pasa, czapke z kitag miat na glowie, tuk na
plecach, proce, kamienny topor ojcéw 1 dtut z krzemienia.



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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